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MAGYAR KONYV-SZEMLE.

A magyar Nemzeti Muzeum konyvtara ezen czim alatt folyo-
iratot indit meg, mely a magyarorszigi konyvészet és a hazai konyv-
tarak kozlonye 6hajt lenni.

Kozolni fog a régibb magyarorszigi bibliographia korébe tar-
tozd értekezéseket és az WGjabb felfedezésekrél sz6lo értesitéseket.
Ismertetni fogja a hazai konyvtiraknak torténetét, szervezetét, neve-
zetesebb tudomdnyos kincseit és szerzeményeit. TovAbbd Osszealli-
tandja a magyarorszdgi sajté irodalmi érdekd termékeinek és a
hazdnkat érdeklé kiilfoldi munkdknak lehetGleg teljes és pontos
jegyzékét.

Készséggel megnyitja hasébjait a konyvtirnokok és konyvgytj-
tok felszoldsainak, javaslatainak és kérdéseinek; szdmit mindazoknak
szives kozremiikodésére, kiket hivatalos allasuk és irodalmi foglalko-
zasuk ezen térre vezet. ‘

A »Konyv-Szemle« megjelenik évenkint 24 ivnyi terjedelem-
ben, két-havi fizetekben, diszes kidllitdsban.

KElbfizetési dra egész évre bérmentes szétkilldéssel egyiitt
2 frt 40 kr.

Az elsé évfolyam szintén 2 frt 40 kron rendelhetd meg.

Az eldfizetési pénzek Knoll Karoly urhoz a M. Tud. Aka-
démia konyvkiad6é hivatalaba, vagy a Torténelmi tdrsulat pénu-

tardhoz, vagy végre a legkozelebbi konyvkereskedésbe, egyéb kiil-

demények és irodalmi kozlemények a Magyar Nemzeti Mizeumn
kényvtardba kiildend6k.




A MAGYAR NEMZETI MUZEUM KONYVTARANAK
MAGYAR TORTENETI kS IRODALOMTORTENETI KIALLITASA.

) 1.
Oklevelek ¢és levelek.

1. 1224. 11. Endre kiraly horvitorszagi Damald nevii hiitlen
alattvalojatol, ennek a Corea vizétdl a tengerig lenyulé birtokat Ger-
oely és Istvan ispanoknak adoményozza.

A ezérna zsinoron lefiiggd kettés arany peesét elsé lapja a
kirdlyt tronon ilve tiinteti el, jobbjdban a kirdlyi palczdt, a mellé-
hez szoritott balkézben az orszdg arany almdjit tartja; jobbrél a
kirdly feje mellett a nap, balrél a félhold és e folott esillag Iathato.
Korirata: »t Andveas. Dei Gratia Ungarie Da]maem Jroacie Rame
Servie Gallicie Lodomerieque Rex.«

A hétlapjén, szivalakid pajzsban négy polya, ezek hérman ki-
sebb sziv elé szemben egymdssal futé dllatok, a legalsé pélydn czet-
hal veheté ki, Korfrata: »f Sigillum Secundi Andree Tercii Bele
Regis Filii. «

2. 1251. nov. 23-an. IV. B éla Istvan ispinnak, Jakab, Ger-
gely, Déniel és Obrad brebiri nemeseknek a tatirfutds alkalmaval
tanusitott hiiségok jutalmdul Brebirvirmegyét adomanyozza.

A lefiiggd kettds arany pecsét elSlapja a trénon wlé kirdlyt
dbrézolja, a jogarral és aranyalmaval. Korirata: »{ Bela Dei gracia
Hungarie, Dalmacie, Crohacie, Servie, Galicie, Lodomerie, Cuma-
nie Rex.«

A hatlapon, szivalakd pajzsban kettds kereszt lathaté. Korirata:
»+ Sigillum Quarti Bele, Secundi Andree Regis Filii.«

Ily arany pecséitel ellatott oklevelek arany bulliknak neveztet-
nek; bar rendszerint II. Endrének 1222-diki torvénykonyve szokott
per eminentiam arany bulldnak nevesztetni. Knnek hét példinya ko-
ziil egy sem maradt fenn. Egyéb, arany pecséttel ellatott oklevelek
ie igen ritkdk. A Nemzeti Mizeum ezen kettdn kivil még egy har-
madikat is bir, IV. Bélatol 1258-bol. Az esztergomi érsekség levél-
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tara kettét bir; egyet 11. Endrétél 12383-b6l, és egyet Hunyady M4-
tyds kiralyt6l 1465-bol. (Ezeket ismerteti Knauz N. a Tortéoelmi
Tar X. kotetében. 205—218. 1.)

II. Endre®) (1205—1235.)

3. 1217. Vruz zalavéri jobbagyot testvéreivel egyetemben a
varjobbdgyok sordbél kiveszi.

A hértya oklevélrél lefiiggd peesét elveszett.

4.1222. Osl ispén fiainak a sopronyi vérhoz tartoz6 Moglocha
nevezetli foldet adomdnyozza.

A lefiiggd viasz pecsét alakja és nagysdga miatt kivalé figyel-
met érdemel. Az ily pecsétek, melyek kenyér-alakiiaknak (in for-
mam panis) neveztetnek, igen ritkdk. Ezen pecséten a trénon ild
kirdly alakja, a nap és hold 4ltal kornyezve tiinik eld. A kirdly
czimeit tartalmazé korirat olvashatatlan.

IV. Béla. (1235—1270.)

5. 1265. augusztus 1. Miklosnak, P4l fidnak, Beych nemzetség-
bdl, Hricsd varat dsszes tartozékaival adomédnyozza.

Az oklevél nemcsak a kirdly kettds pecsétjével van ellitva,
melynek azonban csak téredéke maradt fenn, hanem egytttal Fulop
esztergomi érsek pecsétjével »nagyobb hiztossag kedveért, és nehogy
gyanl tdmadhasson« — mondja az oklevél, mert Miklds, kinek ja-
vara az kiallittatott, az alcancellirnak unokadcsese volt.

V. Istvan. (1270—1272))
. 6.1271. Mih4lynak, Ubul fidnak a Szabolecs megyében fekv
Nukupul és Tuch nevil lakatlan foldeket adomanyozza.
A fiigg6 pecsét elveszett,

IV. Laszlé. (1272—1290.)

7. 1274, jul. 18-én. Duruzlou mesternek, az Ottokdr ellen viselt
hadjaratban szerzett érdemei jutalmdul, a vasviri virnak Rum nevii
lakatlan foldjét adomdnyozza.

A fiiggd pecsét elveszett.

*) A Mizeum kézirat-gylijteménye az eldbbi kirdlyoktél nem bir oklevele-
ket. A legrégibb eredeti oklevél, mely kiralyainktél fennmaradt, szent Istvinnak
a pannonhalmi apatsag részére 1001-ben kidllitott adomany-levele (azon féapatsig
levéltiriban). A magyar orszagos levéltar legrégibb eredeti oklevele 1109-bdl van.
A XI. és XII. szdzadbdl alig 40—50 eredeti oklevél maradt fenn.
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III. Endre. (1290—1301.)

8. 1298. april 9-én. Jakab ispannak az ungmegyei Ruzka nevit
foldet adomdinyozza.

A lefiggd kettds pecsétnek esak toredéke van meg. Egyik
lapjdn a trénon il6 kirdly, a mésikon az orszdg czimere: kettds ke-
reszt, a félhold és nap 4ltal kornyezve.

Fenena, III. Endre neje.

9. 1295. szeptember 8. Buda. Deuecheri Mirton ispinnak, a
veszprémmegyei Isay nevi kirdlynéi foldet adomanyozza.
Az oklevél hdtlapjira nyomott pecsét levalt.

Otté. (1305—1308.)
10. 1307. febr. 8-4n, hamvazo szerddn. Varad. Istvan mesternek,

Mibdly ispdn fidnak, az Omode nddor altal elfoglalt szabolcs— és
szathmarmegyei birtokait visszaadja.

Rébert Kdroly. (1308—1342.)

11, 1312, méjus 27-én. Tstvan, Lasz1o és Mihaly mestereknek,
Mihaly ispin fiainak, az Omode nddor altal elfoglalt joszdgaikat
visszaadja.

A lefiiggd kettds pecsét épen van fenntartva: egyik oldalén a
trénon w6 kirdly, a mésikon az orszdg czimere, a kettds kereszt.

Drugeth Fiildp nddor. (1821—1328))
12. 1324. april 6. Itéletlevél gomdrmegyei birtokokrol.

Lefiigeé pecséttel, melyen lovon wlé vitéz kivont karddal
lathat,

I. Nagy Lajos. (1342—1382.)

13,1351 deezember 11. A budai orszdggyilés végzései, melyek-
ben Lajos az arany bullit meger8siti, de a negyedik ezikket, mely
a nemeseknek jészagaikrol szabad rendelkezési jogot biztositott volt,
médositja, s ez 4ltal az Gsiséget életbe lépteti.

A jelen példiny Bereg megye szdméra van kidllitva. Lefuggd
kettds pecséttel.

Erzsébet kiralyné, Nagy Lajos Gzvegye.

14. 1884. jul. 19. Buda. Tamds szent-gydrgyi gréfnak, Dalmi-
czia és Horvatorszag bénjinak meghagyja, hogy a Sebenico dalmé-
cziai varos teriiletén laké oldhokon, az 4ltalok okozott kirokért, 200
fritnyi birsdgot vegyen meg.

19*
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A kirdlyné pecsétjével, mely egy liliomot (Anjou-czimer) tiin-
tet fel.

Méaria kirdlynd. (1382—1395.)

15. 1386. junius 22. Buda. Bissenus (Besenys) Istvint a Koros-
hegyen fekvé szollei utin a kilenezed fizetésétél felmenti.

A hértyira nyomott veres viasz pecséten az orszig czimera:
négy pélyds pajzs.

Tvartko bosniai ban.

16. 1387. A ban, testvére, anyja és tizennégy bosniai f6lir bizto-
sito oklevelet 4llitanak ki Vlatko gréf részére az irant, hogy roko-
nanak Pavloveic Gergelynek hiitlenségeért 6t nem fogjik felelds-
ségre vonni.

O-szlév betiikkel, bosniai nyelven.

A fiiggé peeséten Tvartkd ezimere: lindzsds lovas, latin és
bosniai kérirattal.

Néapolyi Léaszlo, ellen-kiraly.

17. 1403. oktober 19. Zara. Igéri, hogy Sebenico és Trav dal-
maciai vdrosokban erfsségeket nem fog épiteni, és a viros régi sza-
badalmait tiszteletben tartandja.

A kirdly aldirasdval: Ladislaus Rex manupropria. (Megjegy-
zend6, hogy a XV-dik széizad kozepéig a kirdlyok rendszerint nem
irtdk al4 okleveleiket, s ezeken 4ltaldn aldirdsok nem fordulnak eld.
A pecsét volt a hilelesség biztositéka.)

Zsigmond kirdly. (1387—1437.)

18. 1415. mére. 24-6n. Constanz, Melletei Baroezi Jakabnak
czimert adomanyoz.

Az oklevél élén az adomdnyozott czimer le van festve. Le-
fiiggd pecséttel,

19. 1431. junius 28. Niirnberg. Josanak, a kinok birajanak
czimert adomanyoz.

Az oklevél élén az adomdnyozott ezimer le van festve. Le-
fiiged pecséttel.

20. 1416. szept. 4-én. Garai Janos, Threwtwl Miklés
volt tdrnok, Lévai Cseh Péter {8lovaszmester, Marczali D é-
nes, Dombéi Gydrgy, Tamds somogyvéri apat, M4t é czika-
dori apéat, P41 battal apat és tobb féurnak megbizottja.




magyar torténeti és irodalomtorténeti kiallitasa. 265

Pécsi  tandcskozmanyukbol gytjtéseket rendeznek a vérme-
gyékben, a torok fogsagba esett magyarok valtsdgdijnak Ossze-
szerzésére.

Nyolez, papirra nyomott pecséttel, melyek koziil a két elsd
levdlt. Tobb példdnyban volt kiadva.

(Kozli Fejér. Tom. X. vol. VIII. 564. 1.)

Ozorai Pipo, temesi féispan.

21. 1416. febr. 1. Remethe Jénoshoz intézett levél, birtok-
igyben.

Brankovich Gydrgy, szerb deszpot.

22. 1485. jun. 2. Pdloczi M4té nddorhoz intézett levél, Debre-
czen varos panasza targyaban, a melynek a deszpdt foldesura volt.

Albert kirdly (1437—1439.)

23. 1438. jun. 23. Szathmér megyéhez intézett rendelet, hatal-
maskodasi biintény tdrgydban meginditandé vizsgalat irdnt.

A papirra, veres viaszba nyomott kirdlyi pecséttel.

Krzsébet kirdlyn é, Albert duvegye.

24. 1440. jan. 7-én. Szathmdr megyéhez intézett rendelet, bir-
tokiigyi per targydban.

A papirra nyomott kiralyi peeséttel.

I. Uldszlo. (1440—1444)

25, 1444, aug. 28-an. Virad. R4d6 Pal szabadszélldsi kint fiai-
val egyiitt a kozterhektdl felmenti.

Ugy az oklevél 6lén, mint a levalt pecsétnek helyén olvashaté :
»Relacio Kmerici filii woyvode de Marczali.« Hasonlé feljegyzések
gyakran fordulnak el6 az okleveleken, és jelezik azt az orszigos
tisztviseldt, kinek elSterjesztésére az oklevél kidllittatott.

Cesarini Julian bibornok papai kbvet.

26. 1444. jun. 9. Buda. A nagyvéradi kdptalan két kanonokjat
megbizza, hogy a szathmdri fGesperes 6s a tusnddi vicarius kdzott
fennforgo perben itéletet hozzanak.

A Dbibornoknak lefiiggd pecsétjével.

Az orszagtandcs, (mely a virnai csata utdn a tréniirese-
dés ideje alatt szerveztetett.)

27, 1446, jun. 15. Megerdsiti I. Ulaszlé kiralynak Szentmiklosi
Pongracz részére kiallitott oklevelét, melyben Ovir & Szirecsen
vérakat 12,000 forintban elzélogositja.
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Az orszigtandes fiigg8 pecsétjével. Veres viaszba nyomott kettds
keresat, ily kérirattal : »Sigillum Universitatis Regni Hungarie.«

V. Lészlé kirdly. (1440—1457)

28. 1453. februar 1. Elfogadja az orszaggyiilés dltal eléje ter-
jesztett hitlevelet.

A hédrtydra nyomott kirdlyi pecséttel.

Hunyadi Jinos korminyzé (1446—1553.)

29. 1452, jan. 20-an. Mayus Mértonnak 6s Ketz Jénosnak a
szabolcsmegyei Tetétlen birtokot adoményozza.

A birtyara veres viaszba nyomott pecséttel.

Hunyadi Mdtyds kiraly (1458-1490.)

30. 1461. april 30. Buda. Parlagi Ferencz marmarosi téispan-
nak és Parlagi Jénos budai tiszttarténak az abaujmegyei Boldogkd
varat adomdnyozza.

A kirdly sajatkezli aldirdsdval és a hdrtyara nyomott pe-
esétjével.

Hunyadi Erzsébet, Mityds kiralynak anyja.

31. 1470. febr. 1-én. O-Buda. Ujviros mezévéros kizonségéhez
intézett rendelet azirdnt, hogy a Kallai Janostél elvett ingdsigokat
bocsdssak vissza.

A kirdlyné igy czimezi magit: »>Elisabeth Genitrix Sere-
nissimi domini Mathie . . .«

A papirra veres viaszba nyomott pecséttel.

Beatrix kirdlyné, Matyds neje.

32. 1488. augusztus 6. Bées. Pozsony, Somorja és Szerda-
hely vérosok kozonségéhez intézett rendelet, bizonyos malmok tar-
gyéban.

A kirdlyné sajatkezti aldirdsdval, és papirra nyomott pecsétjével.

Corvin Jénos, Mityis fia.

33. 1492. julius 2. Kawka Ldszlé nevi tdrnokmesterének Nyitra
megyében joszdgot adoményoz,

A herczeg sajitkezt aldirdsdval, és a papirra veres viaszba
nyomott pecsétjével.

"Matyds kirdaly nagy kettds pecsétjével elldtott oklevél.
34. 1476. sept. 5-én. Kinisy Pdlnak Lethava virat, a hozzd-
tartozé jészagokkal adomdnyozza.
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A lefiiggé nagy kettés pecsét, mely eredetileg szabadon volt,
és ujubban helyestetett iiveg ald, egyik oldaldn a trénon 416 kiralyt,
a mésikon Magyarorszdag és melléktartomédnyainak czimereit viseli.

II. Ulaszlé. (1490—1516.)

35. 1510. november 20. Nagyszombat. Nédasdi BErchi Albert-
nek, az erdélyi vajda titkdrdnak nemesi czimert adoményoz.

Lefiiggd pecséttel.

86. 1504. mérczius 2-4n. Buda. Wayzpracher Ulrik Kabold ura
részére kidllitott kotelezvény 6000 forintrol.

A Kkirdly sajétkesti aldirgsdval.

Anna kirdlyné. II. Uldszlé neje.

37. 1506. april 13. Buda. Kérmécz véros tandcsat felhivja,
hogy a Kormoczon lakd velenczei szdrmazdsi Filop orvost kildje
hozz4 Budéra.

A kirdlyné sajit aldirdsdval.

II. Lajos. (15616—1526.)

38. 1525. november 12-6n. Buda. Selmecz viros tandcsihoz inté-
zett levél, melyben értesiti, hogy Bornemissza Péter tandcsosdt fon-
tos tigyekben Selmeczre kiildi.

A kirdly sajitkezti aldirdsdval.

Maria kirdly né, II. Lajos neje.

39. 1522. jun. 16-4n. Priga. Selmecz véros tandcsdhoz intézett
levél. Biztositja, hogy a vérost szabadsfgaiban fenn fogja tartani.

A kirdlyné sajit alairdsdval.

Széchi Dénes bibornok, esztergomi érsek.

40. 1464. mérczius 31. Székesfehérvar. A kassai szent Lélekrol
czimzett templomnak biesit engedélyez.

A tobbi magyarorszdgi érsekek és puspokok — kik ugyan-
akkor Mdtyds korondzdsa alkalméb6l Székesfehérvartt voltak — ma-
gok részérdl szintén biesut engedélyeznek ugyanazon egyhdznak.

Az érsekek ds piispokdk lefiiggd pecséteibdl csak Széchi Dé-
nesé maradt meg.

A bibornoki-collegium fényesen kidllitott oklevele.

41. 1483. janudr 22. A kassai szent Erzsébet-egyhdznak bicstit
engedélyez.

A lefiiggd pecséteket tartalmazé pléhtartokbdl a viasz kiesett.
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Szapolyay Istvan.
42. 1463. september 9-én. Késmérk. Bartfa viros tandesahoz in-
tézett levél, a cseh rablék ellen intézendé hadjirat targyaban.

Vitéz Janos esztergomi érsek.

43, 1467. jul. 18-4n. Ksztergom. Pozsony véros tandesihoz inté-
zett levél, melyben értesiti, hogy az ama vérosban alapitott egyetem-
hez kinevezett tandrok kozelebb meg fognak érkezni, minélfogva felkéri
a tanacsot, hogy azokat fogadja szivesem, és az intéuzetet részesitse
tdmogatasdban.

Béathori Istvédn erdélyi vajda.
44. 1490. november 3-dan. Vécz. A szebeni varoshiréhoz intézett
levél, addssdg kitizetése targydban.

Knyingi Thewrewk Imre.
45, 1485. marczius 31-én. Vérkony. Kaillui Jénoshoz intézett
levél, magéniigyekrél. Az utéirat magyar nyelven van irva.

Ujlaky Lérinez herczeg.
46. 1493, febr. 8-4n. Ujlak. Saska Istvannak birtokot adoményoz.

Zegedy P4l pesti bird és a pesti eskiidtek.
47. 1493, oktéber 12-én. Verebélyi Gydrgy bevallisa egy pesti
hazrél, melyet Zobi Mihdlynak negyven arany forinton elad.

Bakocs Tamas bibornok, esztergomi érsek.
48. 1514. jilius 3. Esztergom. Werboczy Istvanhoz mint kir.
személynokhoz egdszen sajatkestileg irt, magénigyekrdl szolo levél.

Szapolyay Jdnos erdélyi vajda.

49. 1522. augustus 17-én. Szentpéter. Forré Tamdésnak beval-
ldsat hiteles alakban kidllitja.

Aldirdséval és pecsétjével.

Béthory Istvan nidor.

50. 1523. mdjus 8-an. Buda. Guthi Miklos bevalldsit hiteles
alakban kidllitja.

Réway Ferencz nadori titkdrnak a késébbi niadori helytarténak
aldirdsdval.

Vér Andras.

51. 1504. mé4jus 1. Magyar nyelven szerkesatett bevallds
birtokvasarlis feld),
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WerbéGezy Istvin.

52.1523. november 12. Keserit Mih4ly bosniai piispdk és névére
kozott tortént kiengesztelodésrol sz016 oklevél. Magyar nyelven.

Werbéezy aldirdsaval.

53. 1625. Drdgffi Jdnos tirpokmester. Kéroly Matyds
ozvegyének Drigffi részére kiallitott fei‘mentvenye Magyar
nyelven. Drigffi aldirdsaval.

Jénos kiraly. (1526—1540.)

54. 1536. m4j. 2. A jaszberényi Barta Palnak és orokoseinek a
magyar nemességet adoményozza. — Figgd pecsétiel, melyen veres
viaszba nyomva a kirdlyi czimer l4thato.

I.Ferdinédnd. (1526—1564)

55. 1556. marczius 31. Salamonfalvai Groff Bernatnak nemesi
czimerét jra adoményozza.

A czimer az oklevél élén lefestve lthato. — Fiiggd kettds pe-
eséttel, melynek egyik oldalin a trénon iil6 kirdly, mdisik oldalin a
kiralynak csalddi és orszédgos czimerei lithatok.

I. Miksa. (1564—1576.)

56. 1568. deczember 10. Bécs. Lissthius Janos veszprémi piis-
pokhoz intézett meghivé levél a pozsonyi orszdggyfilésre. Maganak
a plispoknek, mint cancellirnak ellenjegyzésével.

Rudolf. (15676—1608))

57. 1588. jan. 8. Priga. Gillig Kristéf-, Matyas- és Farkasnak
a magyar nemességet adomanyozza. — Az oklevé] élén az adomdnyo-
zott czimer lathato. Fa-tokba zart figgo viasz pecséttel, melyen a kira-
lyi ezimer.

II. Matyas. (1608—1616.)

58. 1608. szeptember 10. Bécs. Szakoleza virosit hat eszten-
dore az addfizetést6l felmenti.

A papirra nyomott pecséttel.

II. Ferdindnd. (1616—1637.)

59. 1625. april 17, Bées. Herlsperger Adamnak a magyar ne-
mességet adoményozza. .

Az oklevél élén az adoményoaott caimer l4thats. — A figgo
pecsét elveszett.
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III. Ferdindnd. (1637—1657.)

60. 1641. decz. 27. Bécs. A vasvari kdptalannak meghagyja.
hogy Bakos Farkas dzvegyének a képtalani levéltdrban orzott csalddi
iromanyokat szolgltassa ki.

I. Lipot. (1657—1705.)

61. 1702. oktéber 12. Ebersdorff. Baré Pénnyey Janos nadori
helytartohoz, torvényszéki tigyben, intézett rendelet.

I. Jozsef (1706—1711.)

62. 1707. decz. 23. Bécs. Grof Csaky Gydrgy szepesi foispant
az orsziggyilésre meghivja.

III. Kéroly. (1711—1740.)

63. 1728. augustus 16. Gracz. Az orszaggyiléshez intézett leirat,
a német lovagrend kérvénye targydban.

Maria Terézia. (1740—1780.)

64. 1773. jun. 7-én. Bécs. Balogh Ldszlonak a magyar nemes-
séget adomanyozza. Konyvalakban fényesen kiallitott oklevél, melynek
elsé lapjan az adomanyozott czimer ldthaté. Arany zsinoéron lefiggd,
ércatokba zért kiralyi peeséttel.

64. ) 1771. jul. 21. Bécs. Grassalkovich Antal gréfhoz intézett,
egészen sajdtkestileg irt levél, melyben sajnélatat fejezi ki a felett,
hogy a szent Istvin jobbjinak Buddra hozatala alkalmaval rendezett
tnnepélyekre nem jelenhetett meg személyesen. Aldirva: Seine 30
jahrige gnidigste frau und wahre Freundin Maria Theresia.

Jinos-Zsigmond erdélyi fejedelem. (1540—1571.)

65. 1564 méjus 20-4n. Gyulafehérvar. Atirja a Janos kirdly
és Szilagyi Erzsébetnek 4ltal Debreczen véros részére kidllitott ok-
levelet.

Izabella kirdlyné, Jinos Zsigmond anyja. (15641—1559)

66. 1543. aug. 2. Gyalu. Andrissy Mdértonhoz intézctt rende-
let, melyben 6t udvaréba idézi.

Bithory Istvédn fejedelem, utobb lengyel kiraly. (1571
—1576.)

67. 1576. februar 29. Gyulafehérvar. Hagymasy Kristof részére
kidllitott kotelezvény. Papirra nyomott pecséttel, melyen a Bdthory-
czimer ldthato,




magyar torténeti és irodalomtorténeti kiallitisa. 271

Béthory Krist6f fejedelem. (1576—1581.)

68. 1577. nov. 8. Kolozsvar. Kolousvar viros tandcsdhoz inté-
zett rendelet, a Galaczi Tamés és Kalmédr Jénos kozott fennforgd per
targyaban. Papirra nyomott pecséttel, melyen a Bathory-esalid czi-
mere lathato.

Béthory Zsigmond fejedelem. (1581 —1602.)

69. 1602. juinius 7. Gyulafehérvér. Zentivani Mihdlynak joszagot
adomdnyoz. — Papirra nyomott fejedelmi pecséttel.

Bathory Andrds bibornok, fejedelem. (1599.)

70. Kelet nélkiili levél, Béthory Zsigmondhoz intézve. Zildlt
pénziigyi helyzetében segitséget kér.

Boeskay Istvédn fejedelem. (1606—86.)

71. 1606. november 30. Kassa. Zemplén megyéhez intézett
rendelet, melyben az adobol behajtandé dsszegrol intézkedik.

Rékéezy Zsigmond fejedelem. (1607—1608.)

72. 1607, jinius 3. Kolozsvar. Kéroly Boldizsir fehérmegyei
alispannak joszagot adomdényoz.

Papirra nyomott fejedelmi pecséttel.

Bathory Gabor fejedelem. (1608—1613.)

73. 1608. april 1. Kolozsvir. Deseoffy Ferenczhez intézett levél.
Fejedelemmé vilasztatisa felol értesiti.

Bethlen Gdbor fejedelem. (1613—1629.)

4. 1619. nov. 11-6n. Pozsony. Nadasdy Tamdshoz intézett,
egészen sajatkeziileg irt hosszd levele, melyben II. Ferdindndhoz vald
dtpdrtoldsa miatt szemrehdnyasokat tesz neki. Kezdé sorai igy
olvasandok :

Spectabilis et Magnifice domine nobis honorande.

Kegyelmed levelet ide kwldeott embere tegnap 10 orakor ada be,
melyet szorgalmatosan megolvasuan, ugyan megh faradot elmem az
kegyelmed mostani nagy valtozasin valé czyudalkozds miatt, mellyet
kegyelmed feloel senky nem reménlet.

75. 1620. deczember 21-én. Nagyszombat. Mint »Electus Rex
Hungariae« felhivja Léese vérosat, hogy hozzé Nagyszombatba
1621. janudr elsejére koveteket kiildjon.

Brandenburgi Katalin, Bethlen Gdbor ozvegye, vilasz-
tott fejedelemasszony. (1629.)

76. 1633. deczember 31. Pozsony. Pozsony viros részeére kialli-
tott elismervény, a varos dltal szallitott borrél és farol.
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Bethlen Istvédn valasztott fejedelem. (1630.)

77.1630. oktéber 18. Kolozsvari tdborbol. Vargyas Déniel ki-
ralybirot értesiti helyzetérdl. A fejedelem sajitkesii utoiratdval.

I. Rékoeczy Gyorgy fejedelem. (1630—1648.)

78. 1644. szeptember 22. Bind. Fidhoz, II. Gyérgyhoz intézett
levél, utasitisokkal.

A fejedelem sajatkezti utoéiratdval.

II. Rékéezy Gyorgy fejedelem. (1648—1658.)

79. 1657. deczember 16. Rédei Ferenczhez intézett levél, vonat-
kozassal a fejedelmi szék elnyeréseért tdmadott versengésekre.

I. Rakoezy Ferencz, II. Gyorgynek fia, (1652-ben fejede-
lemmé vélasztatott, de a fejedelmi széket sohasem foglalta el.)

80. 1666, febr. 25. Bars. Tar Istvinnak egy jobbigyot adomdnyoz.

Papirra nyomott fejedelmi pecséttel.

Rhédei Ferencz fejedelem. (1657—1658.)

81. 1658, januar 2. Kikiillovar. Meghatalmazo levél Hajda
Péter részére, hadak fogadasa czéljabél.

Papirra nyomott fejedelmi pecséttel.

Barcsay Akos fejedelem. (1658—1659.)

82. 1660. jun. 2. Székelykoesard. Haller Gaborhoz intézett levél.

Kemény Jinos fejedelem. (1661—1662.)

83. 1644. deczember 6. 1. Rékoczy Gyorgyhoz intéuett levél, td-
bori hirekkel.

I. Apafi Mihaly fejedelem. (1661—1690.)

84. 1685. janudr 20. Gyulafehérvar. Az orszaghirohoz intézett
meghizélevél, hozzakiildott szolgdja részére.

85. 1683. augustus 3. Visegradi tdborbél. Naldczy Istvénhoz
intézett sajatkezli levele, rovid tuddsitisokkal.

II. Apafi Mihédly fejedelem. (1690.)

86. 1696. okt. 11, Bécs. Gréf Gyulaffi Ldszlénak. Ajanlja figyel-
mébe ligyeit, melyek a jovo erdélyi orszdggyiilésen szényegre keriilnek.

Thokdly Imre fejedelem. (1690.)

87. 1684. april 24. Sérospatak. Szirmay Miklésnak meghagyja,
hogy kiildjon posztét Kassdra.

II. Rékdeczy Ferencz fejedelem. (1704—1710.)

88. Téredék leveleskonyvébol.
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89. 1707, deczember 16. Kassa. Menvéd Rétki Daniel részére.

Papirra nyomott fejedelmi pecséttel.

90. Perényi Péter, abauji fdispan és koronadr levele Se-
rédi Géspdrhoz. 1530.

91. Nddasdy Tamdas nddor levele Ba,thory Istvénhoz, 1533,

92. Rogendorff Vilmos, I Ferdindnd tdbornokinak
levele Selmecz vdrosdhoz. 1530.

93. Katzianer Jdnos, I. Ferdinind tibornokinak rende-
lete. 1529,

94. Brodarics Istvan vdezi pispoknek, IT. Lajos cancel-
larjanak és a mohdcsi esata torténetiréjanak levele Selmeecz varosa-
hoz. 1538,

95. Dévai Biro M4atyds reformatornak Révai Ferenczhez
intézett levele. 1542.

96. Castaldo Janos, I Ferdindnd tibornokdnak, (kinek
rendeletére Frater Gyorgy megoletett) az erdélyi piispoki helynokhoz
intézett levele. 1552,

97. Frater Gyorgynek (Martinuzzi) Kéllai Jénoshoz in-
tézett magyar levele. 1549,

98. Vardai P4l esatergomi érseknek levele Selmecz virosd-
hoz. 1541,

99. Ol4h Miklés egri pispdk és cancelldr, késébb esater-
gomi érsek, levele Szerémi Ldszlo kamarai taniesoshoz. 1549.

100. Szondi Gydrgy, a drégelyi hés virnagynak, magyar
levele a selmeczi biréhoz. 1551.

101. Dob6é 1stvén barsi féispinnak, Kger hds véddjének,
nyugtatvinya. 1564,

102. Forgdch Ferencz viradi piispdknek, a torténetiro-
nak, Armpruster Kristofhoz intézett magyar levele. 1560,

103. Verancsics Antal egri plispoknek, késébhi esater-
gomi érseknek, a pozsonyi kamardhoz intézett levele. 1569.

104. P4lffy Miklos pozsonyi féispdnnak, Gyér vitéz fel-
szabaditéjanak, nyugtatvinya., 1584.

105. Isthvanffy Miklosnak, a torténetirénak a pozso-
nyi kamardhoz intézett levele. 1589.

106. T11éshézy TIstvdnnak, a kés6bbi nddornak Szent-
ivini Jénoshoz intézett magyar levele. 1606.
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107. Forgdch Ferencz hibornok és esatergomi érsek
levele, Verancsics Faustus csanddi piispokhoz. 1614.

108. Thurzé Gyodrgynek, a késébbi nddornak, Gyirky
Benedekhez intézett levels. 1603. :

109. P4zmdny Péter esastergomi érseknek, sajétkeziileg irt
levele Verancsics Faustus csanadi piispokhoz. 1616.

110. Thurz6 Szaniszlénak, a késébbi nddornak, Mo-
dor vérosahoz intézett levele. 1620. ‘

111. Gréf Eszterhdzy Miklds nddor utalvinya. 1629.

112. Vesselényi Ferencz nador nyugtatvinya. 1662,

118. Zrinyi Péter horvat binnak Franchich Adémhoz in-
tézett magyar levele. 1666.

114. Az erdélyi rendeknek 1627, april 22-én tartott
gyulafebérvari gytilésokben kiallitott biztosité oklevelok, hogy a II.
Ferdinind és Bethlen Gdbor kozitt 1étrejott békekdtés feltételeit
meg fogjak tartani.

115, Az erdélyi kormdnyzénak és tandcsnokoknak
1680., auguszt. 9-én Kapi Andrds részére kiallitott biztosits-leveldk.

116. Rimai Janos, a kolts, levele Révay Ferenczhez, 1606.

117. Révai Péter koronadr, a torténetiré levele Forgich
Maridhoz. 1608.

118, Zrinyi Miklés a koltd, levele. 1655.

119. Gydngydsy Istvédn, kolts, levele Kohary Istvén-
hoz. 1699.

120. Montecucoli Rajmond tdbornok levele. 1671.

121. A magyarorszigi elégiletleneknek (My kik
Isteniink 6 felsége diczdsségeért s édes Magyar hazénk lelki s testi
szabadsdgdért elbujdosot s fegyvert viseleo Magyarsig) 1678, mér-
czius 8-dan a somkiti gytilésen kidllitott szdvetségi-oklevelok. Az
aldirdsok kozott, kozos pecsétjok: a magyar czimer, ily korfrattal
»Sigillum Hungarorum pro Deo et Patria militant.«

122. Caraffa tdbornoknak levele. 1688.

123. Teleki Mih41ly erdélyi cancellirnak Thokoly Imréhez
intézett levele. 1684,

124 Széchenyi Gydrgy esstergomi érseknek Illefalvai
Istvdnhoz intézett levele. 1686.

125. Gréf Bercsényi Mikl 6snak nyilt rendelete. 1701.
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126. Karolyi Sdnd ornak nyilt rendelete. 1710.

127. Savoyai Eugénnek egy bibornokhoz intézett le-
vele. 1728.

128. K4rolyi Zsuzsanndnak, Bethlen Gébor nejének
levele Thurzé Gyoérgy ozvegyéhez. 1621.

129. Lor4ntfi Zsuzsannédnak, I. Rikéezy Gydrgy ne-
jének férjéhez intézett levele. 1644.

130. Széchi Méridnak Kohdry Istvinhoz intézett levele. 1660.

131. Batori Zs6fidnak Semsey Ferenczher intézett levele. 1668.

132, Zrinyi Ilondnak, Czimmermann Zsigmondhoz intézett
levele 1678.

1533. Bornemissza Anndnak, Apafi Mihaly erdélyi feje-
delem nejének, férjéhez intézett levele. 1661,

134. Charlotte hesszeni herczegnének, II. Rékéczy Ferencz
nejének meghizé levele. 1708.

135. R4k6czy Julianndnak, II. Rikocay Ferencz lednyd-

" nak Okoliesdnyi P4lhoz intézett levele. 1699.

136. Torok defter. A budai és négridi kerilletre vonatkozé
adozdsi és hiibéri feljegyzéseket tartalmazé konyv, a XVI. szdzad
mésodik felébol.

187. 1578. junius 14. Musztafa budai basinak Rudolf
kiralyhoz magyar nyelven frt levele.

138. Mehmed nagyvezérnek Barcsay Akos erdélyi fejede-
lemhez intézett levele. 1659.

139. IV. Mohamed szultdn fermédnja, nyitra-, komdrom- és
barsmegyei hiibérek tirgyaban. (1660.)

I1.

C ODEXZEK
(XII—XVI. szazad.)

1. A magyar nyelv és irodalom legrégibb rednk maradt emléke
a halotti beszéd és kdonyorgés, mely egy tizenkettedik
szhzadbeli latin hartya kéziratban taldltatik. Ez misekonyvet tar-
talmaz, melyhez krénikai jegyzetek, naptir és kotds énekek jarul-
nak. Egykor a pozsonyi képtalan konyvtiraban oOriztetett, és Pray
Gyorgy kitiinG torténetirétdl, ki arra 1770-ben elsé hivta fel a tu-
doményos vilag figyelmét, Pray-cod exnek neveztetik. A magyar
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nyelvemlék ¢sak egy lapot foglal el, és irdsa utén itélve a XII.
szdzadbol szdrmazik. »De ha tekintetbe veszszik — irja Toldy Fe-
rencz — hogy hangtani viszonyai és helyesirdsa a legrégibb kro-
nikdkban és oklevelekben eléforduld magyar nevek és szok helyes-
frasdval szorosan egyezik, hogy benne némely nyelvtani 6si formdk
vannak fenn, melyek mdr a XVI. szizad emlékeiben s azon tiul
tobbé el6 nem fordulnak: e kettds darabot bdatran s6t suitkségképen
a keresztyén magyar irodalom elsé zsengéi kozé sorozhatjuk s azt
egyenesen az Istvdnkori elsd magyar szerkdnyv maradvanyainak tart-
hatjuk . . . Ambir e kettSs darab nem tobb mint 274 sz6bol 4ll,
mégis egymaga tanulsdgosabb . . . utébbi egész kotetnyi ma-
radvinyokndl. (A magyar nemzeti irodalom térténete rovid elGadds-
ban. Pest. 1872. 25. 1.) Ime itt adjuk a bekezdé sorokat az eredeti,
és mellette a mostani helyesirds szerint:

Latiatue feleym zumtuchel mie I Latjatok feleim szomtokkel mik
vogmue ysa pur es chomuv vogmuc. | vagymok :-isa ') por és hamu vagymok.
Menyi milostben terumteve eleve miv | Menyi milasztban teromté elee *) mi
isemucut adamut, es odutta vola neki | isemiikét *) Adamot. Hs adotta vala
paradisnmut hazoa. ! neki Paradiesomot hazad.

2.0testamentomi-szentirdstoredék A XV. szdzad
elejéré]l szdrmazé negyedrétli papiros-codexnek, két levélbsl 4116 to-
redéke. Tartalmazza: Moézes els6 konyvének I—IV. fejezeteit. (Jan-
kovich Miklés gyfijteményeivel jutott a Muzeum birtokéba.)

3. Szabdcs viadalja. XV. szdzadbeli két levélbol 4116 pa-
pir-kézirat. Torténeti éneknek toredéke. Tdrgya: Szabdes véranak os-
troma és megvétele Matyds kirdiy dltal, 1475 végén és a kovetkezd
év elején. A mi az ének Lkeletkezési idejét illeti, azt az 1476-ik
évre lehet tenni, mire az elbeszélés élénksége és kozvetlen-
sége utal. A kézirat alkalmasint az eredeti fogalmazviny, mit
a siirten eléfordulé egykord torlések és javitdsok gyanittatnak. A
fennmaradt toredék 150 verssorb$l dll, és igy ez a legterjedelme-
sebb torténeti ének, mely Mdtyds korabol fennmaradt. (A kéziratot
a Torténelmi Téarsulat 1871-iki kirdnduldsa alkalmaval a Csicsery-
csaldd csicseri (Ung m.) levéltirban fedezték fel. Csicsery Antal
ur a Muzeumnak ajindékozta. (Kiadta és ismertette Thaly Kdlmé4n.
Suizadok. 1872. 8—2%. 1) Itt adjuk az elsd két versszakot az ere-
deti helyesirds és mellette a mostani helyesiras szerint:

1) Indulatszé, — ?) — K18 isten. — ) — Osiinket.
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Szabacs viadalja. Szabacs viadalja.

1876, 1476.
De az fellywl mondot pal Kenery De az feljliil mondott Pal Kenézy
Aroknak melyseget ygen nezy Aroknak mélységét igen nézi;
Ky Sabach erws voltat elmelli Ki Szabies erés voltat elmélli :
Honneg mynemw algyw kelmelli Honnég minemi algya ? — Kélmelli.

b Zorgosth meg¥en Nandorfeyer varra | 5 Szorgostt megyen Nandor-Fejérvarra,

Holy kyral errwl biszon hyrt vara Hol kiral errdl bizon hirt vara.
Leg ottan zamtalan sok hayokath Legottan szamtalan sok hajokat
Feyer varnal az Dunan valokath Fejérvarnal az Dunan valdkat
Nagy hamar felvontata az zawan. Nagy-hamar felvontata az Szivan.

4. Simor-codex vagy inkdbb codex-toredék. 7 kis nyolczad-
réti hdrtya levél, a XV. szdzad végérél. El6l, hatul csonka. Tar-
talma {6redék szent Ferencz életébél. (Simor Jénos bibornok-primas,
mint bajnai lelkész, az esztergommegyei Eppelen taldlta, és 1848-ban
a Mizeumnak ajindékozta.)

5. Szent Margit élete. A XVI. szdzadbeli, 116 S-adrétii
levélre terjedd, de el8l csonka, papir-codex a nyulak-szigeti (2 mai
Margit-szigeti) apdczdk klastrom4é volt; a torék hadak elél mene-
kiilo domés apiczdk elébb Nagyszombatba, onnan Pozsonyba vit-
ték magokkal. Sziz szent Margitnak, IV. Béla kiraly leinyinak és
démés apdczdnak életét tartalmazza. Habdr a XVI. szdzad elsd ne-
gyedében fratott, kétségtelen, hogy régibb szoveg mdisolatdt foglalja
magaban. Valfszintileg a XIV. szdzad elsé harmaddban készilt, mi-
kor Rébert Kéroly magyar kirdly Margitnak szentté avattatisit a
papdnal siirgette. A legenda, el6l csonka 16vén, Margit élettdrténetét
ott kezdi, hol mint gyermek a veszprémi zdrddba kiildetik, elbeszéli
tovibba 4thozatdsit a Nyulak-szigetére, itteni szemléléds és onsa-
nyargaté életét, halalit és csodait; végre az apdczdknak, kik Margit
tarsal voltak, Gigyszintén az egyhdziak és vildgiak vallomdsait, melye-
ket 1276 tajan a kikiildott egyhdzi vizsgdlé bizottsdg elott tettek.
A legendinak nyelvészeti értéke mellett nagy cultur-torténeti fontos-
siga van ; mert pillantdst enged vetnink ama kor valldsi életébe,
erkolesi, tudomdnyos és miivészeti dllapotaira. (Kiadta Pray 1770-ben,
Vajda Simuel 1784-ben, végre Toldy Régi Magyar Legenddk Téra
1. kotetében. Pest, 1862.)

6. Gomory-codex. 164 tizenkettedrétii levélbdl 4ll6 papiros-
codex a XVI. szézad elejérél. Imadsigos konyv. Tobb kéz irdsa. Az
egyik leir6 megismerteti magét e jegyzetben az 53. lapon: »Ez ir4-

Magyar Konyv-Szemle. 1877, 20
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sokat irta frater pal tetemy vasony vikarius.« Az iratds évét is is-
merjilk. Az 58. lapon all: »Ez kys kevnyuet kezdetem jrnom vr
zwletetynek vtana ezer wt zaz tyzenhat estendevbe.« (K kis konyvet
kezdettem frnom Ur szilletésének utdna 1516 esatendGhen.)

7. Szent Domonkos élete. 171 nyolezadréti levélre ter-
jedé papiros-codex, végén csonka. Iratisi éve 1517.

8. A bécsi képes krénikédnak lapjai.

A béesi udvari konyvtdrnak egyik kivalé diszét képesi a »Cro-
nica de gestis hungarorum«, XIV. szdzadbeli, ivrétit 73 levélbdl llo
ritka fénynyel kidllitott hartya-codex. Tartalmazza a magyarok tor-
ténetét a legrégibb idoktsl, atirva a pozsonyi krénikabél 1330-ig
és folytatva azt Karoly kirdly haldliig 1342 A kromika iratdsanak
idejét a kezd6 sorokban olvashatni: »Anno Domini 1358 feria ter-
tia infra octauas Ascensionis eiusdem Domini incepta est ista Cro-
nica de gestis hungarorum antiquis et novissimis . . .«

Valészintileg ez az a magyar krénika, melyet — mint egy
1462-iki feljegyzéshol tudjuk — VII. Kéroly franczia kirdly Bran-
kovies Istvan szerb deszpotanak ajandékul kildott. A franczia ud-
varba pedig kétségtelentil mint Nagy Lajos magyar kirdly ajén-
déka kertlt.

A codex minden lapjit a torténeti eseményeket és alakokat
feltinteté képek diszitik. Ezeknek szdma 142-re megy. Habdr egé-
szen a miivész képzeletének alkotdsai, annyiban nagy fontossdguak,
hogy a miivész korinak életét, ruhdzatit, fegyverét tikrozik vissza.

Emich Gusztdv 1867-hen kiadta szovegét Toldy F. beveseté-
sével és Szabd K. magyar forditasdval, és kilencz lapnak hason-
mdsaval.

A M. T. Akadémia archacologiai bizottsigdnak megbizdsibol,
Bicsérdy Janos az egész kr6nikat festményeivel cgyiitt hartyalapokra
hiven lemisolta. Ezen példinyt a nevezett bizottsig a Mizeumnak
ajinlotta fel. Ebbol hat lap van itt kisllitva; az 1, 21, 40, 41,
123, 146.

9. Szent Istvan kirdly élete Hartviktol. XII. szd-
zadbeli hirtya-codex. mely hisz levélbdl all, de egy més ugyanazon
szdzadbeli, 80 levélbdl &116 hartyacodexhez van kdtve. A codex egy
frankfurti zdrda konyvtdrdé volt, majd a4 viros birtokiba keriilt, mely
ast 1814-ben néhai Jozsef foherczeg nddornak a Mizeum sziwdra
ajandékul megkiilddtte.
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A legenda szerzdje, mint a Kdlman magyar kirilyhoz intézett
ajanlé-levél élén olvassuk, »Hartvieus episcopus«, Hartvik regenshurgi
puspdk, ki 1108-ban V. Henrik esészdr kiséretében jott Magyaror-
szdgha, midén a partos Almos herczegnek Kdlmdn kirdly ellen segit-
gégil jott. Hartvik a esdszdr visszavonuldsa utdn is Magyarorszdgban
maradt, hogy a két testvért kibékitse. Ekkor, a kirdly felhivisdra,
frta meg sz, Istvinnak életrajzés.

A codex kétségkivii! nem a plispdknek sajit irdsa, hanem Lozel
egykori mdsolat. A legenda tdbbszor jelent meg nyomtatisban. Leg-
ujabban Krdy adta ki, magyar forditdssal. (Pesten 1854.)

10. Officium defunctorum. Egykor a fehérviri keresu-
tesek egyhdzdé.

Hirtya-codex, mely a XV-dik szdzad kdzepe tdjén készilt. 22
8-adrétii levél, XKitiind izléssel, dusan kidllitva. Az elsé lapot szé-
les keret kdrnyezi, mely arany alapon élénk szinezdssel elédllitott
virdgokat mutat fel. Kzen beltl csak négy cor sziveg vam, mely
felett tigyes kézzel festett képen a hdrfijén jitszé Ddvid kirdly tiinik
el6. A tovabbi lapok mindegyikén az imént emlitett kerethez hasonlén
kiallitott lapszélek lathatok, melyekben virdgok és gyimdolesok kouzott
phantastikus alaka allatok forddlpak elé.

A szdveget szdmtalan ékes kezddbetlik élénkitik,

A miniature-festészet ezen kitiing példinya azon izlésben ké-
sziilt, mely a XV. szdzadban a burgundi fejedelmek partfogdsa alatt
Franecziaorszdghan viragzott.

A codex a halottak lelki tidvéért mondatni szokott officiumot :
a hét psalmus poenitentialist, mindenszentek litanidjit, és megfeleld
imakat tartalmazza.

Hogy az a fehérviri keresztesek egyhdzié volt, a kovetkezd,
egy hozzd kotott lapon olvashaté jegyzet hirdeti:

»Ex Psalterio Chori Conventus Cruciferorum S. Regis Stephani
de Alba, Posonii asservato, exceptum, separatim compingi fecit
Carolus Vagner e Soc. Jesu. 1787.«

Jankoviesnak, a kinek gyilijteményébe kertlt e codex, az a
feltevése, hogy az Rébert Kéroly kirdlyé volt, minden alapot nélkii-
162, A codex egy szdzaddal késébb késziilt.

11. Kgyhdzi szerkonyv a XIV. szdzadhol. Nyolezad-
rétld hartydra frva, 136 levél

A 265, lapon azon kéztél, mely az egész codexet irta, olvas-
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hatok e zdrsorok : »Kxplicit agenda domini et fratris Michaelis de
Buda. Socius doraini Benedieti Episcopi Transiluani.«
Ezen erdélyi piispok nem lehet mds, mint az a Benedek, kivel
1310. és 1318-iki oklevelekben taldlkozunk.
A codex szdvege kétségtelenné teszi, hogy sz. Domonkos rendii
szerzetesek haszndlatira készilt.

12. Magyarorszdigi misekdnyv a XV, szdazadbol

{vréti hértyara frva, szépen suinezett és aranyozott nagy kezds-
betlikkel. A magyarorszdgi szentek miséi meg vannak benne. A po-
zsonyi kdptalani egyhdz szdméra késziilt.

13. Magyarorszagi misekényv 1488-b6l.

fvréti hartyara irva, gazdagon aranyozott s diszesen szinezett
kezddbetiikkel és czifrizatokkal. A magyar szentek miséi mind meg-
vannak benne.

A Canon véglapjan 4ll az 1488. &vszém, mely az iratds évét
Jelezi. Az elsé lapon pedig egykoru kézirassal olvashaté:

»Das puch ist geordent worden dem Allmechtign got zu lob
und Ere und dem heilign Sand Mertn (Mérton) durch die Erzam
Fraw Magdalena Rosentalerin Zu gedechtnuss Ir und Irer geslecht
seln in solher mass, das dasselb puch gebraucht sol werden auf dem
hohen altar Sand Mertn pharkirchen Hie zu Prespurg Anno domini
etc. LXXXVIIIC «

14. A dubniczi krdnika.

XYV. szdzadbeli, nagy 4-rétii 102 levélbol &ll6 papir-codex.

Magyarorszdg torténetét tartalmazza, névtelen és ismeretlen
szerzot6l, ki azt 1480 tdjén frta. Elejét6l Salamon kirdlyig a héesi
krénikét, azontul a budai krénikdt mdsolja. Csak jelentéktelen véltoz-
tatdsokat engedett meg maginak. De nevezetes, hogy Lajos kirdly
torténetébe egy névtelen kortdrsnak elbeszélését (1345—1355)
iktatta be. A budai krénikdt, a midén az 1473-ban megszakad,
1479-ig folytatja, Mdtyds kirdlynak nem kedvezd szellemben. A szd-
vegbe rajzoknak kellett jouniok; de esak ketté késazlilt el.

Dubniczi krénikdnak azért neveztetik, mert az Illéshazyak d ub-
niczi konyvtdrab6l kertilt a Mizeumba.

15, Kassai Graduale a XV, szézadh6l

Legnagyobb és legszélesebb {vrétii birtya-codex. Magassiga 75,
sz.élessége 58 centimeter. Sajnos, elején és végén csonka. 374 levele
van meg, bir kéteégtelen, hogy eredetileg 522 levélnél tibb volt.
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A székesegyhézak és kolostorok zsolozsmaindl hasznélt egyhézi
konyv, mely énekeket, antiphonskat és zsoltirokat hangjegyekkel
tartalmaz.

Szdmos, ritka nagysiga, diszesen festett kezddbetliket tartal-
maz. Valbszintileg valamelyik kassai kolostor haszudlatira készilt,
és magyarorszigi szerzetesek mtve.

Kassa varos tandcsa ajéndékozta a N. Muzeumnak.

16. Suent Agoston: De Civitate Dei ¢zimit mun-
kdja. Corvin-codex.

Legnagyobb ivrétii 429 levélre terjedé hértya-codex a XV-ik
szdzadbol.

A legnagyobb és legfényesebb Corvin-codex, melyet Magyar-
orszaghan birunk s ritka szépségli hdrtydn, a szokottnal nagyobb
betiikkel gondosan van {rva.

Az els6 czimlevél ki van vigva. Kétségkivill fényes miniature-
festményekkel volt kidllitva, mint a Roémdban és egyéb kiilfoldi
konyvtarakban taldltato elsé rangu codexek, melyeknek pompédjarol
fogalmat 4d a briisszeli kir. konyvtdrban 6rzott wmisekonyv cuimlap-
jdnak itt kiallitott hasonmdsa, és a vatikdni kdnyvtdrban orzott bre-
viariumnak szintén kidllitott fényképe. (16 «), 16 &) szdmok alatt.)

A konyvnek egyes lapjain — kevés kivéisllel — a lap jobb
szélén szinezett és aranyozott arabeszkek vonulnak végig, Osszekot-
tetésben a fejezetek hasonlon diszes kezd6hetfiivel. Ott, hol az egyes
konyvek kezdddnek, a lapszélek és kezdSbetik legdiszesebbek.

A codex végén a lefré megnevezi magat, »Scriptum et com-
pletum: Per Manus Peiri de Middelburch. Q. Zeelandia: R. Q.«

A codex kotése j6l van fenntartva, és fogalmat nyajt arrél,
mily fényiiuést fejtett ki Matyds kirdly e tekintetben is.

Biborvoros bdrsonyba van kotve. Selyembdl késsziilt négy sza-
lag-kapoesesal birt, melyeknek végei gazdagon megaranyozott ciseli-
rozott eziistbe voltak foglalva; ezekbdl csak ketté van meg.

A konyv tabldjihoz szegezett csattrészekbél négy darab meg-
maradt, ugyanannyi elveszett. Mindegyiken két delfin, Mdityds kirdly-
nak zomdncz-munkdval késziilt czimerét veszi kortl.

Az egyik elol felol MAtydsnak csaladi czimere : Kék zomdéncz-
mezén arany fadgon lé fekete holld aranygyiirtivel esérében. A tob-
biek Métydsnak kiralyi czimerét mutatjik ; a magyarorszagi négy
pblya, a cseh oroszldn és a szivpajuzsban a Hunyady-hollo.
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Miként a codex irisa és festményei, gy a esattok is kétség-
kiviil fliérenczi mivek. A tobbi itt l4thaté Corvin-codexek is a fl6-
renezi konyv-mdsolé miihelyekben késatiltek.

A Corvin-codexeknek egyik jellemzo diszét képezi az aranyo-
zott, diszitményekkel és felirattal ellitott (goiffrée) vagds. A jelen
codex végdsin, a konyv hosszdban, arany alapon szines betiikkel all:
S. Augustinus de Civitate Dei.

Egyike azon négy Corvin-codexnek, melyeket a torok szultdn
1869-ben I. Ferencz J6zsef 6 felségének, konstantindpolyi ldtogatdsa
alkalmédval ajindékozott, és 6 felsége a M. N. Mizeumnak ajén-
lott fel.

17. Georgius Trapezuntius Rhetoricdja. Corvin-
codex.

fvrétti, 120 levélre terjedd hartya-codex a XV. szdzadhbol.

Czimlapjit gazdagon kidllitott, élénken szinezett keret veszi -
kortl, melyen két szentnek és geniuszoknak alakjai, dllatok, gyii-
molesok 6s diszedények is l4thaték. Az alsé rész kozepén két geniusz
gyliméles-koszortt tart, melyben Métyds kirdlynak fénysugdr éltal
kornyezett kirdlyi czimere van elhelyezve. Az egész miivészi kéz
munkéja, mig a tdbbi itt lathatd Corvin-codexek diszitményei gydri
termékek.

A szoveg élén, kék és aranysirga betiikkel frva olvashaté a
bevezetés szdvege:

Clarissimi Oratoris Magistri Georgii Trapezoncii Cretensis in
Rhetoricos libros suos Exordium.

A szbveg elsd C betfije diszeser van kidllitva. Oblében barna
széken borostydnkoszorts foével, aranyozott bibor-kdntosbe oltozott
férfi il, a ki elStte asatalon fekvé konyvben olvasgat. Némelyek
szerint ezen alak Métyds kirdlyt dbrdzolja. Valészindibb azonban az
a feltevés, hogy a kionyv szerzdje.

A konyv minden fejezetének kezddbetiije szintén diszesen van
kiallitva.

A konyv Trapezunti Gydrgynek *) rhetorikdjit tartalmazza.

Violaszin bérsonyba volt kdtve, melynek azonban a hdtulsd
fatablén csak esekély foszlinya maradt fenn, a kapoesnak réztdre-
déke alatt.

¥) Gorog tudés, ki IV. Eugen papa alatt jott Romaba, itt tanir, majd
V. Miklés papa titkara volt. Megh. 1486.
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A kinyv hosszaban a vagdson nagy betlikkel 4ll: Rhetorica
Trapezoncii. ‘

Bgyike azon négy codexnek, melyeket 1869-ben a szultdn a
magyar kirdlynak ajindékozott.

18. Polybius latin forditdsa. Corvin-codex.

Tvrétii 198 levélbél 4116, XV. sugzadbeli hartya-codex.

Czimlapjénak baloldali fels6 és alsé széleit arabeszkes diszit-
mény veszi koriil, melybe geniuszok és dllatok vannak festve. Alsé
része kdzepén Métyds kirdly czimere lathaté.

A czimlap és minden konyv kezdetén ékes kezddébett for-
dul eld.

A hértya feltiinden tiszta, az irds kitiné.

Az elgd lapon a wmunka fordit6jdnak ajinlélevele kezdddik :

Nicolai Perotti in Polybii historiarum libros prohemium incipit
feliciter ad Nicolaum gunintum Pontificem maximum.

(Perrottus V. Miklos pdpa rendeletére forditotta Polybins gorog
munkdjat latinra; mint érsek 1480-ban halt meg.)

Ezen codex Polybius torténeti munkdjanak ot elséd konyvét
tartalmazza. '

A munka végén iiresen hagyott hirtyalevelek egyikén olvashatd .

»Possessor buius libri Ibrahim Maezar. Donatus a Caesarea
Maiestate. Anno post adventum Mahumet 966.« (= 1559.)

Ezen Ibrahim Maczar nem mds, mint Szulejmén hires nagy-
vezére, ki azt a szultantdél ajindékul kapta.

A codex kék Dbarsonyba van kotve, a kapcsok zdrlemezei a
hatulsé tiblan még megvannak.

A végison, a konyv hosszaban arany alapon olvashaté: »Po-
lybii Historia.« '

Egyike a négy Corvin-codexnek, melyeket a szultdn a magyar
kirdlynak ajandékozott.

19. Plautus vigjédtékai Corvin-codex.

Egész ivrétti 281 levelet tartalmazo hartya-codex, a XV-dik
sz4zadbol. »

A czimlapot arabeszkes czifrdzat keriti be. Az alsé vers koze-
pén két iilé angyal dltal tartott zold koszoriban Mdtyas kirdly ecuzi-
mere l4thaté: a hdrom 4gn korondval fodott paizsban a magyar-
orszagi négy pélya, a cseh oroszlin, és a sziv-pajzsban Hunyady-
holl6. A czimer mellett: M. A. (Mathias Augusztus).
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A szinmiivek kezdetén, nagy alakd szines és aranyozott ara-
beszkekkel diszitett kezdobetiik allanak.

A codex Plautusnak 20 vigjatékat tartalmazza.

A czimlapot megel6zé hértya-levélen a konyv tartalommutatoja
felett »Jannocii Manetti« neve 4ll, a XV-dik szdzad egyik ismeretes
humanistdja, a ki val6szintileg a codex mdsoldsira feliigyelt.

Violaszinft barsonyba van kotve. A vigason, arany alapon szi-
nes bhettikkel 4ll: Plautus.

Egyike azon négy Corvin-codexnek, melyeket a szultdn 1869-ben
a magyar kiralynak ajandékozott, s ez a Mfizeumnak ajénlotta fel.

20.Q. Curtius Ruffus: De gestis Alexandri Magni.
Corvin-codex.

Kis ivrétd, 176 levélbol 4116, XV. szdzadbeli hértya-codex.

Czimlapjat arabeszkes keret veszi koriil; alsé részében Matyas
kirdlynak czimerével.

Curtius munkdjinak ITI—XII. konyveit tartalmazza.

A codex végén a magold megnevezi magit:

E scripsit Florentie petrus cenninius Anno Domini 1467. VII.
idus augusti.

Kilonos figyelmet érdemel kotése. A tablak barna bérbe van-
nak boritva; mindkettén préselt aranyozott diszitméuyek, kozepén
Matyds kirdly czimere lathato. A hdatsé tdbla élén olvashats : Quin-
tus Curtius.

A codex Jankovics gytijteményébdl keriilt a Muzeum kényvtdrdba.

21. Sallustius: de bello Catilinario és De bello
Jugurtino czimé munkdi. Corvin-codex.

Kis ivréti 81 levélre terjedd bértya-codex a XV. szdzadbél.

Czimlapjit arabeszkek- és virdgfiizérb6l 4116 keret veszi koril,
melyen dllatok képei is l4that6k. Alul két angyal Mdtyds calmerét
tartja. A szoveg kezdd betiijében (O) iré férfin alakja szemlélheto.
A miésodik munka czimlapjit hasonlé keret disziti, de czimer nélkiil.

Az elsé hirom levélen a sorok kozott és a lapszélekre késobbi,
XVI1. szézadbeli kéz magyardzé jegyzeteket irt.

Egykoru préselt borkdtése épen fenn van tartva, de a rézkap-
csoknak csak fele maradt meg. Az egyes fejezetek kezddbetili szin-
tén diszesen vannak kidllitva.

A codex Jankovich Miklés gytijteményével kerdilt a Mdzeum
birtokéba.
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22.C.Suetonius Tranquillus: Devita et moribus
duodecim Imperatorum.

Hértya-codex a XV. szdzadbdl, mely kis fvréti 211 levelet
tartalnaz.

A czimlapot arabeszkes keret veszi korill, melynek a széles
arany csik kival6 diszt kolesondz. A czimer helye iiresen van hagyva.

A codex egészen oly modorban van kidllitva, mint a Corvin-
codexek legnagyobb része; ugyanazonTolasz mdintézetbdl kertlt ki,
mint amazok. Lehetséges, hogy ez is Métyds kirdly konyvtardhoz
tartozott. Mert hogy ebben szamos oly codex taldltatott, a melyek
Métyds czimerét nem viselték, kétségtelenné teszi az a tény, hogy
a jelen évben Konstantindpolybél visszakeritlt Corvin-codexek kozodtt
is fordulnak el6 ilyenek.

A Jankovich-gytijteménynyel kerdlt a Muzeum birtokéba.

238, L. Flori Epitomatum libri quatuor. Valészinii-
leg Corvin-codex.

Kis ivrétti 114 levélbol 4116 XV. szdzadbeli hértya-codex.

Czimlapjat arabeszkes keret fogja be. Alsé részén iires kor, a
mely a czimert volt hivatva befogadni.

A codex egész kidllitdsa teljesen hasonlé a t6bbi Corvin-codexek
kidllitasahoz. Hogy a jelen codex is Matyds kirdly konyvtardbdl
vald, anndl valdszintbb, mert a czimlap alsé szélén XVII. sulzad-
beli irdssal e jegyuzetet olvassuk: »1686 Buda a Cels. Electore ol-
latus.« A mi azt jelenti, bogy Buda visszafoglalisa utdn, az ott
taldlt codexek kostil jutott a vilaszté fejedelemnek *) birtokdba.

A Jankovich-gytijteménynyel jutott a Muzeum birtokdba.

Megjegyezsiik, hogy a Muzeum konyvtdra meég tobb oly co-
dexet bir, a melyek a Corvin-codexekhez egészen hasonlék ; de mi-
vel Matyds kirdly czimerét nem viselik magukon, biztosan nem
sorozhaték a Corvindk kozé.

24, Johannes Scholasticus életrajza és munkdi.
Vitéz Jdnos primds konyvtaribdl.

Nagy 8-adrétii 190 levélre terjedd hértya codex a XV. széuad-
bol. Hartydja, irdsa és diszitményei a Corvin-codexek jellemét viselik
magukon, Kétségteleni! Olaszorszaghan azon konyv-mésolé miintéze-

#) Kz nem lehet mis mint Miksa bajor valassté fejedelem, a ki Buda
felszabaditasiban részt vett.
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tek egyikében készillt, a melyek Matyas kirdly kdnyveinek nagy ré-
szét  szolgaltattdk. S6t lehetséges, hogy a jelen codex is Maty4s
kiraly szdméra késziilt, s ez ajindékozta Vitéz Janosnak.

Hogy Vitéz Janos tulajdona volt, azt kétségtelenné teszi az
utolsé lapon a szoveg végén, sajat kezével irt kdvetkezs jegyzet :

»finiui legendo et signando die 26. Septembris 1470 (Jo.)«

(Hogy ezen »Jo« = Joannes alatt Vitéz Jénost kell keresniink,
kétségtelenné teszi a Szent-Ferencz-rend szent-antali zdrddjinak egy
codexe, melyen ugyanazon kéz irdsival olvashaté e jegyzet: »Visa et
emendata aliqualiter Strigonii 1457. Jo E W. In certa autem parte
Waradini completus.« A Jo E W »Joannes Episcopus Waradiensis«
kezddhetiii.)

Vitéz kezének nyomai lathaték a codexnek Ugy szélvan minden
lapjdn, majd a hibdkat javitva, majd a tartalmat a szélekre jegyezve.

A codex elsé lapjan zold koszori kozepén kék alapon lithato
ropilé fekete holld, esérében arany gytirivel. Kz mint a Hunyadyak
jelvénye arra mutatna, hogy a konyv Maityas kirdly konyvtdrahoz
tartozott. Azonban e jelvényt valészintileg késébb festették be ; ming-
hogy a Hunyady-czimerben a hollé sohasem fordul el repiils alak-
ban, hanem mindig 4ll6 helyzetben.

Egyébkint a codex diszesen van kidllitva. Az elsé lapot hdrom
oldalrol arabeszkes keret veszi koril. Szamos ékes kezdSbetii fordul
el a szovegben,

A konyv tartalma:

Vita Johannis Scholastici Abbatis montis Synai. (E1t 523—606.)

Liber Johannis Scholastici de spiritualis gradibus seale.

Eiusdem liber unus ad Pastorem.

Commendatio precedentis operis a Johanne Abbate Raitensi.

A codex kdtése egykori. Préselt borrel boritott fatablak, a kap-
esok toredékeivel.

26. Magyarorszag toérténete Ranzanustol. Ba-
“ kocs bibornok példdinya.

Héartya codex a XVI. szdzad elejérél, miniaturekkel gazdagon
diszitve.

Az elsé levélen, egy Janos nevil palerméi szdrmazisi domini-
kfinusnak Bakocs Tamds esztergomi bibornok-érsekhez intézett ajanlé
levele kezdddik, a melyben a priméds magasztaldsa utdn, elbeszéli,
hogy Ranzanus halila utén, mint annak rokona drokolte ezen példinyt,
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mely »nobilissimis maxima sui parte, ut ab anctore scribi iussus ast,
caracteribus exornatume, dés azt most a primdsnak ajinlja ajandékul.
FErre vonatkozik az elsd lapra gyarlé ecsettel festett kép, a mely
Bakoesot iilve tiinteti fel, a mint egy elétte térdeld szerzetes kezé-
b6l konyvet vesz 4t. A lapot kdrnyezd virdg- és lomb diszitmények
mér igyesebb kéz miivei; gy szintén a lap aljan lathato Bakoes-
czimer.

A két levélre terjedd ajanlas utan kovetkezik Ranzanus Péter
siciliai plispoknek, ki mint a napolyi kiraly kovete Matyas ndva-
randl tartozkodott, Magyarorszag torténetét tartalmazé munkaja ; elébb
Métydshoz intézett ajinlolevele és a konyv tartalommutatoja. Kzt
kdveti beszédje, melyet midén a magyar udvarhoz jott, Mdityds- és
Beatrixhoz intézett. Fzen beszéd czimét gazdagon festett viragkoszorn
kornyezi. A beszéd kezdé sorai felett figyesen festett kép azt a jele-
netet tinteti fel, midén a trénjukon il6 Matyas és Beatrix Ranzanus
beszédjét meghallgatjik. A lap aljara Uldszlénak és Bakoes bibor-
noknak ezimere van festve.

Ezen codex Bakoes konyvtarabol utobb Thurzé Gydérgy nador
kezeibe keriilt, a ki az els§ lap aljira sajit kezével irta nevét: »Comes
Georgins Thurzo Regni Hungariae Palatinus. Ao. 1611.«< A jelen
szazad elején Jankovies Miklos szerezte meg, s ennek gydjteményé-
vel jutott a Mizeumba. ‘

A mi Ranzanus munkdjit illeti, ez (Epitome rerum ungarica-
rum per indices deseripta) »rividsége daezdra — mint Toldy irja —
a szerzének forrdsai, elfogulatlansiga s évatossiga, Maityas kordra
nézve pedig, melyet mint kor- és szemtani bévebben targyalt, teljes
hitelessége tekintetéb6l nagy fontossdgu. «

Elészor Zsimboki adta ki Béesben 1558-ban. Azéta tobbszor
jelent meg, és pedig Schwandtner gytijteményében is. (Seriptores
rerum hung. veteres et genuini. 1746.)

26. CicerodeOratore Codex Bakoes Tamds primas konyv-
tarabol.

A 8-adrétl, 124 levélre terjedd hédrtyacodex a XV. szazadbol.
Hartydja, irdsa és diszitményei a Corvin-codexek jellemét viselik
magokon. Kétségtelentil Olaszorszagban, azon kdnyvmndsolé miihelyek
egyikében készilt, a melyekbé] Malyds kirdly konyveinek legnagyobb
része kertilt ki. Valdszind, hogy ez is a budai kényvtar szdmdra ké-
sziilt, s6t lehetséges, hogy tényleg abban helyet foglalt, és az elsé
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lap aljan lathaté Bakocs-czimer: kék pajzsban dgaskodd félszarvast
utolag festették be.

Az elsé lapot diszesen festett arabeszkes-keret fogja koriil, mely-
b6l arany alapon a szoveg nagy kezddbetiije — C — emelkedik ki.

Hasonl§ diszitmények még hdirom helyen fordalnak eld, az 1j
fejezetek kezdetén.

A codex tiszta eldlapjin a konyv kés6bbi tulajdonosainak neveit
latjuk. Az els6 oda irta: »M. Georgii Rithaemerii Stirisum MDXXIII.«

A masik alaja: »Nune Christophori Gassii et liberorum suornm.
Ao. 1585.« Ks ugyand a lap élére: »lx Bibliotheca Regis Mathise.«

A codex késobb az Illéshazyak konyvtiraba jutott.

Az egykora bérkotésen, a kapesok részletein zaszlés bardny tii-
nik eld, az Agnus Dei, mi szintén f6papi tulajdonosra mutat.

1. Lajos kiraly szamadasi konyve. 1525.

Kis ivréti 225 levélre terjedd papir-codex.

A magyar kiralyi kincstirnok Thurzé Elek altal vezetett szama-
ddsi konyv, mely a kiaddsokat 1525. janudr 21-étél ezen év julius
15-ig tartalmazza.

IIL
Magyar nyomtatvanyok.
- (1531—1707.)

1. 1531, Krakkd. Puerilium colloquiorum formulae. Craco-
viae apud Hieronymum Vietorem. Anno M. D. XXXIL

Kis 8-adréti 40 levél.

Latin, német, lengyel és magyar nyelven beszélgetéseket tar-
talmaz, melyek az iskolis gyermekek felfogisihoz és életéhez vannak
alkalmazva. A konyv ugyanis iskolai hasznalatra szolgilt; hogy abbol
a tanuld elsajititsa a latin tirsalgds elsd elemeit. Szerzéje Heyden
Sebald, kinek munkdja d4gy bazdnkban, mint Német-, Cseh- és
Lengyelorszagban el volt terjedve és szdmos kiaddsokat ért. Ezen els6
kiadasb6l csak ezen egyetlen példany ismeretes, a mely, saj-
nos, csonka. Hianyzik a eczimlap, a széveg elsé levele, és kdzben
egy levél. '

Ez(a legrégibb konyv, melyben magyar széveg
nyomtatva fordul el8.) Az, kitél a kiadS ezen magyar suiveget
nyerte, a magyar nyelvben nem lehetett teljesen jartas. De a tobbi
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nyelvekben is szdmos szarvashibik fordulnak els. Példa erre a har-
madik pdrbeszéd:
Carolus: Bonus vesper
Eyn guter abent
Dobry wietzor
Jo estwe lethek.

Demetrins: Gratia Deo
Danch sey gott
Bogu badz chwala
Hala ystennek. Isten fogaggya.

2.1533. Krakkoé. A Komjathi Benedek. Epistolae Pavli lingva
hungarica donatae. Az Zenth Paal leueley magyar nyelven. (Kis
nyolezadrétii 252 levél.)

A czimlapon a magyar czimer, a hitlapon pedig a Frangepan-
csaldd czimere 411. Komjéthi ugyanis a munkat Frangepin Katalin-
nak, Perényi Gdbor nejének ajinlotta. Az ajinlélevél igy végrodik :
»Ez leuel kewlth nyalab varaba kysazzony napyan Ammi meghvalto
Jesus Christusunk zywleteseenek utanna. Ezerewthzaas harminczkeeth
eztendewben. «

A munka végén Vietor Jeromos nyomddsz szintén intéz ajanié-
levelet Frangepan Katalinhoz, ily kelettel: »Datum Cracoviae ex
officina nostra Anno Domini Millesimo Quingentesimo trigesimo
tertio Mense Februario.«

A jelen munkdbél, mely a legrégibb magyar nyelven
-nyomtatott kdnyv, hét példinyt ismeriink.

Komjithi Benedek kath. pap volt, s Perényi Gaborné udvaraban
tartozkodott. Forditdsarél Toldy azt mondja, hogy »a nehéz irdt
forditdsa 4ltal magyardzni is akarvén, véltozatokkal, néha korilira-
sokkal is megszaggatott, eredeti szinébol és rhythmusabol Kkivett
darabos mtvet adott.«

3.1535. Krakko. Ozorai Imre. De Christo et eius Eccle-
sia. Ttem de Antichristo eiusque Ecclesia. (Kis 8-adrétii 226 levél.)

Négy példinyt ismeriink e munkdbol, de czimlapja egyiknek
sines. A legutolsé lapon Frangepin Katalinnak, Perényi Gidbor nejé-
nek czimere &ll, 1535 évszammal. Ebbdl kovetkestetjiik, hogy ezen
munka is neki volt ajinlva és 1535-ben nyomatott. A betitk jellemé-
bol itélve kétségtelen, hogy Krakkoban Vietor Jénos nyomatta.

Ozorai az els6k kozt volt, kik hazankbél Wittenberghe egyctemre
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mentek. Visszajovén mint tanito és lelkész nagy tevékenységet fejtett
ki a protestantismus terjesztése kordl.

4.1536. B éc¢s. Nouum Testamentum seu quattuor evangeliorum
volumina lingua Hungarica donata, Gabriele Pannonio Pesthino infer-
prete. Wij Testamentum magijar nigeluen. (Bécshen Singrenius Janos
nyomdajaban 1536. jelent meg, Metzger Jinos konyvirus koltségén.
Kis 8-adrétli 243 levél.)

Pesti  Gabor, fehérvari kanonok és ugoesai fGesperes volt, ki
sokoldald irodalmi tevékenységet fejtett ki, és a magyar olvaso kdzou-
ségnek tobbféle sziikségeit igyekozett kielégiteni. Forditasirél Toldy
Ferencz megjegyzi: » A kozépkori magyar irodalmat ismerve, ¢l annak
formdival, birja annak tomottségét és erejét, de figgetlenebb dedk
eredetiét6l, magyarabb, folyobb, viligosabb, és az értelmet tekintve
hibitlanabb a régi magyar biblidknal. <

5. 1536. Bées. Aesopi Phrygis fabulae, Gabriele Pannonio
Pesthino interprete. Esopus fabulay, mellyeket mastan wyionnan
magyar nyelvre forditott Pesthy Gabriel. (Nyomatott Béesben, Singre-
nius Janosnal 1536. Kis nyolczadrétii 89 levél.) Csak hirom példiny
ismeretes. Ujra kiadta Toldy F. Magyar prézairék a XVI. é&
XVII. szazadbol. L

6. 1539. ['stziget. Grammatica Hyngaro Latina in usum
puerorum recens seripta Joanne Syluestro Pannonio auctore. Neanesi
Anno 1539, die 14. Junii.

A czimlapot koriilvevé fametszetii diszitvények kouzt a lap
baljdn lithaté Nadasdy Tamésnak, jobbjdn nejének Kanizsai Orso-
lydnak czimere. ,

A pyomtatdsi hely Neanesus nem mds mint a vasmegyei Sir-
var mellett fekidt Ujsziget mezévdrosa, hol annak foldesura Nddasdy
Tamds 1537-ben nyomdédt 4llitott fel. Ez volt hazdnkban az elsé
nyomda, mely magyar konyveket nyomtatott; mert sem Hess An-
drfs budai nyomddjinak, (1473.), sem Honter Jénos brassai nyomdd-
jénak (1535—1549.) magyar termékei nem voltak.

Kzen magyar nyelvtannak csak egyetlen példénydt ismerjiik,
ez is végeén csonka, csak 48 levele van meg. K példiny az 1808-ban
elhalt Sinai Miklos debreczeni tandr konyvtdrdbél nchai Kiy Alajos
konyvtirdba, s innen 1875-ben vétel utjdn (200 darab arany édrin)
a Mizeum konyvtiraba keriilt. Ujra kiadta: Kasinczy Kerencs,
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Magyar régiségek és ritkasigok. Pest. 1808. Ks Toldy Corpus Gram-
maticorum Hung. Pest. 1866.

Sylvester, vagyis Erdési Jénos, elébb Ujszigeten Ndadasdy is-
koldjdnak tanitdja, majd Bécsben egyetemi tandr volt. Munkdja az
elsé magyar nyelvtan, mely rednk maradt, minthogy Cesinge Jénos
péesi piispoké, melyrl Deesi 1598-ban tett emlitést, elveszett. Syl-
vester »>pdrhuzamosan a latin és magyar nyelv f6bb szabdlyait
adja el6; gyakran hasonlité észreviteleket tesz kozte és a héber,
gordg és latin nyelvek kozt, s mély tekinteteket vet a magyarnak
szerkezetébe. «

7. 1541, Ujsziget. Vy Testamentum Magar pelwen, mel-
let az Goeroeg es Diak nelwboel vyonnan fordytank, az Magar nip-
nek Kereszten huetben valo ippuelisire. 1241,

(A konyv végén) Vyszighetben Abadi Benedek nomtatta vala
1. 5. 4I. esztendoeben.

(4-edrétli 384 levél, szdmos fametszettel.)

Az irdnt vajjon Sylvester, midén az Uj testamentomot fordi-
totta, a katholika egyhdznak vagy a protestantismusnak volt hive,
bazai iréink véleményei eltérnek.

8. 1548 Krakké. Soltdr koenue Szekel Hstuantul magiar
nielre forditatott. Touabba ez Soltar vtan Szido szolasnac mogia es
nehez heliecnec Roeuideden valo magiarazatia Psalmosonkent koe-
uetkezic.

(Nyomatott Krakkéban Vietor Jeromos dzvegyének nyomdajé-
ban. 1548. Kis 8-adrétit 251 levél. Ajinlva van Pdvai Lukdcs vi-
téz16 nemes férfitnak. Az ajanlélevél kelt Szikszén, hol tanité volt,
1548, april 24-én. Székely utobb gounczi prot. prédikdtorrd lett.)

9. 1549, Krakké. Orthographia Vngarica. Azaz, Igaz iraz
Modiarol valo tudoman Magar nelvenn irattatott. Mostan pedig
vionnan meg igazyttatott, es ki niomtatott.

(Nyomatott Vietor Jeromos ozvegyénél Krakkéban. 1549, Kis
4-edrétit 15 levél.)

Elébeszéde igy kezdddik : »Az oluasonac Isteni kedvet kér B.
A« E két betfit némelyek Batizi Andrésra magyarizzik, Révész,
Toldy és Szabd K. ellenben a munka szerzijének Dévai Biré M4-
tyds hires reformdtort tartjik, és a »B. A.« betiik alatt Benedictus
Abddi nyomddszt keresik, kinek elSszava az elsé kiaddshoz iratott.
Ezen elso kiaddshol, melyre a masodiknak ezime utal, egy példény
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sem maradt rink. A mdsodikb6l is csak ezen egyetlen példinyt
ismerjiik,

. 10. 1550 t4jan. Bées. Gonoz Azzonyembereknek erkel-
chekroel vallo aenek. Kit zerze zebeni Ormprust Christoff egij kopot
ebagnenak bozzusagara, kit oztan egy baratia keressere magyar
nielure fordita.

(Bv nélkil, Aquila Jénos béesi nyomddjdban. Kis 8-adrétii
nyolez levél. Egyetlen ismert példény.)

11. 155 0. B ées. Nomenclatura sex lingvarum, Latinae, Itali-
cae, Gallicae, Bohemicae, Hungaricae et Germanicae. Lingua autem
Hungarica nouiter accessit, cum Latinarum dictionum quampluri-
marum, quae prius deprauatae fuerant restitutione. Per Gabrielem
Pannonium Pesthinum.

(Nyomatott Béesben Singreniusndl. Kis 4-edréti 115 levél.)

Pesti Gabor e munkdt Ujlaki Ferencz gyéri piispdknek ajénlja.
Az ajinlé levél kelt Béceshen 1538, januir havaban. Kzen évben 14-
tott napvilagot e munkdnak elsé kiaddsa, melynek egyetlen teljes
példdnya a kalocsai féegyhdzi koényvtdrban oriztetik. A mdsodik
kiadasnak szintén csak ezen egyetlen példinya maradt fenn. Késébb
1561, és 1568-ban tGjabb kiaddsai jelentek meg.

E szétidrban a szavak nem szoros betiirendben kivetkeznek
egym4s utdn, hanem tirgyak szerint vannak csoportositva.

12. 1551. Kolozsvar. A Jesvs Sirah koenyue Magyar
Nyeluen. Colosvarba. 1551.

A kionyv végén: Colosvarba nyomtatot. Helthai Gaspar es
Gyoergy Hoffgreff altal. 1551.

(Kis 8-adrétit 114 levél.)

A czimlevél hétlapjin Gyulai Istvan kolosvdri reform. prédi-
kétornak rovid el6szava 4ll, melyben elmondja, hogy e forditdst
Tolndr6l kiildték be Heltai Gisparnak, ki dtvizsgdlasit 6 rd bizta,
s az § véltostatdsaival nyomatta ki. '

Heltai Géspir kolozsvari prédikdtor 1550-ben dllitotta fel ko-
lozsvari nyomd4jit, melynek vezetését Hoffgreff Gydrgyre bizta. E
nyomda nagyszamu hittani, torténeti és koltdi miiveket bocsitott kozre.

13.1552. Kolozsvér. A Biblianac negyedik resze. Az az, a
prophetaknak Irasoc: Melyee Magyar nyelwre forditattac, a régi és
igaz szent koenyuekboel. . . . Colosvarba 1552.




magyar torténeti és irodalomtérténeti kiallitasa. 293

(4-edrétit 424 levél.)

Heltai az egész szent-irasnak magyar forditisat tervezte ki-
adni, s e czélb6l Gyulai Istvannal, Vizakoai Gergelylyel és Ozorai
Istvdnnal szovetkezett, mint ezt az 15561-ben megjelent elsé rész elo-
szavdban emliti. Az egyes kotetek nem iddszaki rendben jelentek
meg, hanem valészinfileg a szerint a mint a forditék elkésziiltek.
Az 1. 1551, a 1II. 1565, a IV. 1552, az V, 1562. A IIL kotet
soha sem latott napvildgot. (Szabé K. ezen munka kiaddsfnak tor-
ténetét érdekesen vildgitja meg Bibliographidjiban.)

14.1554. Koloz svar. Tinodi Sebestien szoerzese: Chronica.
Elsoe reszebe Janos Kiral halalatul fogua ez esztendeig Dunan innet
Erdel orszaggal loet minden hadak veszoedelmec, renidedoen szép
notakual enoekbe vadnak. Mas reszebe kueloemb kueloemb idoekbe
es orszégokba loet dolgok Istoriac vannak. Colosvarba 1554 esz-
tendoebe.

(4-edrétti 156 levél.)

Tinodi Sebestyén, kit kortarsai Lantos Sebestyénnek ne-
veztek, legtermékenyebb dallamkolténk voli a XVI. szdzadban. Enyingi
Torok Balintnak dedkja (titkdra) volt, s ennek torok fogsigha jutisa
utin, vandorbottal és lanttal kezében bejirta a hazdt, majd Kassin,
utobb Kolozsvart telepedett meg, végre Nédasdi Tamds szolgilatiba
lépett s 1559 tijan halt meg. Az egykordi harezi eseményeket éne-
kelte meg; foérdeme »nem ugyan koltéi alakitisban, melyet mind
nila, mind az egész id8szak kolt6inél hidba keresnénk, de . . . for-
ténetirdi hi elfaddsiban«< van. :

A »>Chrénica« nem egyéb mint torténeti énekeinek gyiijtemé-
nye, melyet Ferdindnd kirdlynak ajdnlva adott ki, szdveghe nyoma-
tott dallamokkal. Ezeket megfejtve ujra kiadta Matray Gdbor.
Torténeti, bibliai és gunyoros magyar énekek dallamai a XVI. szi-
zadbol. Pest. 1859.

< 15,1559, Krakko. Chronica ez Vilagnae Jeles dolgairol.
Szekel Estvan.
Cracoba Niomtatot. Striykouiai Lazar Antal, Christus szwlete-
senec MD LIX esztendeiebe.
(Negyedrétit 237 levél.)
A vildgtorténet legnevezetesebb eseményeit évrendben beszéli el,
egész sajat kordig.
A konyv, az egyetlen e nemid magyar munka, igen el volt
Magyar Konyv-Szemle, 1877. 21
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terjedve. Nagyszdmu példdnyai maradtak fenn; de a teljes példinyok
a legnagyobb ritkasagok kozé tartoznak, a mely sorsban a legolva-
sottabb konyvek szoktak részestilni.

16. 1561. Debreczen. A Christus Koezbe Iarasarol Valo
Predicacioc, Mellyeket Melivs Peter a Doebroetzoeni Lelki Pasztor irt.

Doebroetzoenbe nyomtattdc M. D. L XI.

(4-edréti 28 levél.)

Figyelemre mélté az ajanlé-levél, mely a »A Magyar Orszagi
kereskedoe es drros nepeknec« van czimezve, kiket Melius (= Ju-
hasz, debreczeni lelkész) mint a reformatio elsé terjesztdit magasatal.
A kényv hét prédikdcziét tartalmaz.

Ez az elsé Debreczenben nyomatott konyv. Itt allittatott fel
Magyarorszagban a XVI. szizadban az elsd nyomda, Huszdr Gél
biijdos6é reform. prédikator 4ltal.

A 17.1565. Debreczen. Magyar Decretvm, Kyt Weres Balas
a deakbol tudni illyk a Werbewczy Istwan Decretvmabol, melyet tri-
partitvmnak neweznek, Magyarra forditot. Vadnak tovabba ez Decre-
tomnak eloette egy nehany iroth articulusok, kyket azon Veres Balas
a regi kiralyok Deeretomibol toeruynhez valo ieles dolgokat, ky sze-
degeteth.

Debrecenbe nyomtattatott Raphael Hoffhalter dital. MDLXV.

(fvrétti 128 levél.)

Werbéezy Istvan, 11, Uldszl6 kirdly felhivasira, a magyarorszigi
szokds-jogot irdsha foglalvdn, latin nyelven szerkesztett munkalatat
az 1514-iki orszdggyilésnek bemutatta, és hirom évvel utébb Bées-
ben Singrenius Jinos nyomdéjéban kinyomatta. Habdr az orszag-
gyiilés ezen munkdlatot nem erdsitette meg, az altaldnosan hasznal-
tatott. Ennek kovetkeztében felmerdlt a magyar forditasban vald
kizrebocsatasanak szitksége is. Ks az 1565-diki kiaddst esakhamar
egy misodik kovette 1571-ben Kolozsvartt. Horvit forditasban is
megjelent.

(Itt a két magyar kiadds mellett, az 1517-diki latin és az
1574-diki horvat is lathato.)

18. 1565. Nagyvérad. A Szent Job koenyvenek a Sido
nielvboel es a boelez Magyarazok forditisabol, igazin valé forditdsa
Magiar nielure.

Varadon Niomtattatott Raphael Hoffhalter altal. M. D. LXV-

(4-edrétt 104 levél.)
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A fordit6 a kinyv végsoraiban megnevezi magit: »A Job
koenyvenek forditdsinak a Sidobol es deak Commentekboel vége ez.
XXX Aprill. per Petrum Melium. Debrecini A. D. M. D. LXV.«

Ez a nagyviradi nyomddnak elsé ismert terméke.

19. 1567, Gyulafehérvar. Roevid Utmvtatds az Istennek
igeienee igaz ertelmere, mostani szent Haromsagroi tamadott vetél-
kedesnec meg feytesere es itelesere hasznos es szuekseges.

Excusum Albae Juliae per Typographum Regium Raphaelem
Hoffhalterum, Anno M. D. LXVIL

(4-edrétii 68 levél.)

A szerzé az ajdnlo-levél végén megneveri magat: »Feiervaratd
Karaczion hauanac XXVIII. napidn, Anno M. D. LXVIL. Dauit
Ferencz az meg feszuelt Jesus Christusnac szolgaia.«

Dévid Ferencz, Janos Zsigmond erdélyi fejedelem udvari papja
és az unitariusok superintendense, szémos munkdban fejtegette és
védelmezte felekezetének tanait.

A’ gyulafehérvari nyomdénak elsd terméke.

% 20.1571. Colosvar. David Ferentz Az Hgy Attya Is
tennee, Es Az O Aldot Szent Fianac, ‘Az Jesvs Christvsnac Istensé-
gekrdl igaz vallastettel, & Prophetic és Apastoloknac irdssinac igaz
follydsa szerént irattattot. David Ferenteztdl, & megfeszitettet Jesus
Christusnak szogaiatol. Caroli Peternec, és Melius Peternec ockosko-
dassinac ellene vetettet. Colosvarot. M. D. LXXI. esztend6ben.

(Kis 4-edrétii 76 levél.)

Ajanlva van Kornydti Békes Gésprnak, néhai II. Jdnos kirily
komornyikénak és tandcsinak, Fogaras tartomdny oérokds urinak
» Feierwarot 22. April. 1571.<

21. 1573. Bées. Kalenddrium az 1573-ik évre. A naptdri
rész utin kovetkezik:

Practica az az: az egeknek forgassibol, és czillagoknae iara-
sabol szoezettot ioeuendueles, Christus Wrunknae szueletesenec vtanna
valé esztendoere. 1573. Az Jacobeus Sztaniszlo Mestertoel Crackoban.

»>A Nemes Magyar orszagr6l« szolé jovenddlés igy kezdddik :
»A czillagoknak forgéisa aszt ielenti, Hogy Magyar orszag bantds
nelkuel leszen ez esztendoeben.«

Habédr régibb bibliographusaink az 1571. és 1572. esztendfkre
52016 magyar naptérakat is ismertek, ezekbdl egy példany sem ma-

21%*




296 A Magyar Nemzeti Mizeum konyvtaranak

radt fenn. Ks ezen 1573-diki példany a legrégibb ismert magyar
naptarnak tarthato.

22.1573. Komjdathi és Sempte. Elsé resze az Evange-
liomokbol es az Epistolikbol valo tanvsigoknak. Mellyeket a keresz-
tyeneknec Gyiilekezetibe szoktanac predikalni minden iinnepnap. Kit
az. Vr Jesvsnak lelke altal, az egyuegyue keresztyeneknek iduoesse-
ges tanusagokra, ira Bornemisza Peter, Pestifi. Koelt Sempteroel 1573.

(4-edréti 460 levél.)

A nyomtatds helyét a végsorok ismertetik meg: »Nyomtatasa
Comiatin keszdetet Huszar Gal altal, vegesztetet Sempten.«

Mindkét hely Nyitra megyében fekszik. A komjathi nyomda-
nak ez egyetlen ismert terméke.

Bornemissza Péter fels6-dunamelléki prot. predikatornak ezen
munkédja 6t részbol all; a II. Semptén 1574, a IIL. ugyanott 1575,
a IV. ugyanott 1578, az V. Sempten és Detrekén 1579-ben je-
lent meg. v

23. 1573. Als6-Lindva. Az Oerdoegnec a penitenciatarto
Buenoessel valo vetekedéséroel: es az kétséghe essés ellen az Remén-
ségroel val6 tanussdg: Irattatot: Az Also Linduai Kvltsar Gyoergy
Mester altal.

Nyomtattatot Alsé Linduan: Rudolphus Hoffhalter altal M. D.
LXXIII. esztendoebe.

(8-adrétii 48 levél.)

Az alsé-lindvai (Vas megye) nyomdénak elsé terméke.

24.1575. Debreczen. Theophania, Az az: Isteni meg iele-
nes. Wy es igen szép Comoedia a mi elsoe Atyainknae allapattyirol,
es az emberi tiszteknec rendeleseroel auagy gradiczarol. Szegedi
Loerintz altal.

Debrecembe Nyomtatattott Komlos Andras altal 1575.

(4-edrétti 24 levél)

Tanodai drama, a melyet tinnepeken tanulok adtak eld.

Egyetlen ismert példény.

25, 1575. Kolozsvar. Chronica az Magyaroknac dolgairol :
mint ioettec ki a nagy Seythiabél Pannonidban, Es mint foglaltéc ma-
goknae az orszdgot : Es mint birtdc aszt Hertzegroel Hertzegre, Ks Ki-
ralyrol Kiralyra, nagy soc tusakoddssockal és szimtalan soc viadallyoc-
kal, Mellyet Heltai Gaspar Megirta Magyar nyelven, Es ez rendre
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hoszta, Az Bonfinius Antalnac nagy koenyuéboel, és egyeb Historias
koenyuekboel, nem kiczin munkaual.

(A konyv végén:) Colosvarot Végeze Heltai Gasparne. A. 1575.

(Ivréti 208 levél.)

Heltai ezen munkdja a mohdcsi veszedelemig terjed, és helyen-
ként a hagyomdnyb6l s kortarsai tuddsitasaibol pétolja Bonfin eldada-
sat. Szandéka volt a mohdesi vészt kovetd félszdzad torténetét is meg-
irni; de ebben meggatolta az els6 rész nyomtatisa kozben bekdvetke-
zett halila.

26. 1577 Debreczen. Aritmetica, az az, A szamvetesnec
tudomania, mell’ az tudos Gemma Frisivsnac szam-vetesbeol Magyar
nyelure (ez tudoménban gyéndrkodoknee hasznokra, es hamardb vald
ertelmekre) io moddal forditattot.

Debreczenbe Rodolphus Hofhalter niomtatta. Anno D: 1577,

(8-adrétit 70 levél.)

Ezen els6 magyar szdmtani kézikonyv fordit6jat nem ismer-
Jik. A nyomdész ajénlélevelében irja »egy iambor vram es Istenben
attiamfia hozta az en officinamban . . . es 6 sem tudd ennekem
megmondani az iambornac neuet, ki neue alat tuttam volna ki bo-
chitani.« Szabé K. azt gyanitja, hogy a fordité Laskai Jénos debre-
czeni tanitd.

A szerz6, (Gemma Frisius, valodi neve Regnier volt, meghalt
Lowenben 1555-ben.

A jelen forditdsnak 1582-ben mdsodik és 1591-ben harmadik
kiaddsa jelent meg.

Az elsé kiaddsh6l esak ez az egyetlen példiny maradt fenn.

X 27.1578.Nagyszombat. Az Evangeliomoknac, mellyeket va-
sarpapokon es egyeb innepeken esstendoe altal, az Anyaszentegyhazban
oluasni es Predicallni szoktanac, Magarazattyanac Masodic resze.
Melly magaban foglallya, Hvsvettvl fogva, Adventig valo vasarnapi
evangeliomokat egy nehany egyeb innepeknec (mellyeknec szamat
meg taldlod ezt e levelet fordetvan) Evangeliomiual, egyetembe,
Iratot Telegdi Miklostul, Esztergami praepostul.

Nyomtattatot Nagy Szombatban, az felseges Romai Chaszar-
nac Kegyelmes engedelmeboel, vgyan azon Telegdi Miklos hazanal.
M. D. XXLVIIIL. Eszatendoeben.

(4-edrétii 892. lap.)

Ezen munkénak I. része egy évvel eldbb Bécsben, 1II. része
1580. Nagyszombatban jelent meg.
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Telegdi ezen munkdja — Szabé K. szerint — a legelsé ma-
gyar konyv, melyet kath. ir6 magyar foldon nyomatott. Telegdi
esztergomi prépost 1000 forintért megvdsarolvdn a béesi jezsuitik-
nak nyomdédjdt, azt 1577-ben Nagyszombatban sajit hazdban 4lli-
totta fel.

A 28.1578. Kolozsvir. Herbarivm Az Faknac Fyveknec ne-
vekroel, természetekroel, és hasznairél, Magyar nyelwre, és ez rendre
hoszta az Doctoroc koenyueiboel az Horhi Melius Péter.

Nyomtattot Colosudrat Heltai Gaspdrne Muehellyében, 1578,
E sztendoeben.

(4-edrétit 188 levél.)

A legrégibb magyar nyelven nyomtatott természetrajzi munka.

29.1579. Nagyszombat. Pécsi Lukacs. Kalendarivm.
Es Ez Mostani M. D. LXXIX. Esztendoben Tortenendd neminemii
dolgokrul : Annac folotte, az idonee naponkent kouetkezendd allapat-
tyarul, iratot Itelet. Irta Slovacivs Peter Craccai Astrologus. Ma-
gyarra fordetotta Peechi Lukach. Ez esztenddben ide mi feléne &
Napba es a holdba, semmi fogyatkozas nem leszen. Nyomtattatott
nagy Szombatba. 1579.

(Kis 8-adrétti 44 levél.)

~L . 30.1584 Német-Ujvar. Kutendoe altal valé Vasar napi

Epistoldk, Magyardzattyokkal oezue irattanak Beythe Istvan Prae-
dicator altal.

Nyomtatta Nymot Vy Virat Manlius Janos Karachon honak
20 napyan. M. D. LXXXIV,

(4-edrétti 420 levél.)

Manlius mar 1582-ben dllitotta fel nyomdajat Németdjvért,
Batthydnyi Boldizsir birtokin, és annak partfogdsa alatt.

Az emlitett esstend8ben Beythe Istvan evang. prédikitornak
két munkdjit nyomatta ki.

+ 31. 1584 Galgécz Lelki Hartz, Az Bwneos Embernek fe-
loette igen nehez lelki Kesertetekroel valo Vetekedese es azoknac
Isten Igeieboel valo meg gyoezese. Iratot, Sibolti Demeter altal.

(A kdnyv végén:) Nyomtatta Mantsk: Bilint.

A nyomatds helye nincs kitéve. Németh (Memoria Typogra-
phiae in Hung. 86. 1.) kimutatja, hogy Mantskovies ez iddben Gal-
gbéezon birta nyomddjat.
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Fzen munkinak mésodik kiaddsa 1632-ben Gyulafejérvart
jelent meg.
Az elst kiaddash6l csak est az egy példdnyt ismerjiik.

32.1590. Visol. Szent Biblia az az Istennec O es Wy Tes-
tamentvmanac Prophétac es Apostoloe 4ltal meg iratott szent kony-
vei. Magyar nyelwre fordittatott egészlen és wyonnan. Visolban
Nyomtattatott Mantskovit Balint altal. MDXC.

(Az eldljaré beszéd végén Karoli (dspir van mint forditd
meguevezve.) .

(Kis folio, az elész6 8, a szoveg 685 levél.)

. 383.1591. Monyorokerék. Salamon Kiralynak, Az David
Kiraly Fianak: Markalffal valo trefa beszedeknek réuid konyue.

Nyomtatot Monyorokdroken Manlius Janos altal Anno MDXCI.

(Kis 8-adrétti 32 levél.)

34, 1592. Debreczen. Cisio Magyar nyeluen rend szerint
napoknak meg szamlalasarol igazan rendeltettet. Adattatot Ez melle
ez vilag teremtesetdl foguan valo rovid Chronica. (Debreczen-
ben. 1592.)

(Kis 8-adrétli 18 levél.)

¥ 35.1593. Pédpa. Az Sacramentomokrol in Genere. Ks kivald-
keppen az Vr Vachoraiarol valo koniueckke melben kerdezkedeseknek
es feleleteknek formaiaban, az kereztyeni tokelletes es igaz vallas . . .
foglaltatik: es minden rendbeli teuelgesek ellen megh erdssittetik
Pathai [stvan Papai Praedicator altal. Anno MDXCIIL

(Kis 8-adréttt 167 levél.)

A konyv czimlapjdn sem nyomtatdsi hely, sem nyomdisz
nines kitéve.

A munka egész bérbe van kitve, a felsd tdblan arany betiik-
kel ezen szavak vannak nyomtatva: »DBekesi Janosnak Cassara Kildi
Albertvs Molnar Heideibergabol.« A hdtulsé tiblin ezen évszém
all: 1600.

36.15938. Sicz Heltal Gaspar. Vigasatalo Konyvetske Keresz-
tyeny intessel es tanitassal, mikeppen kellyen az embernek kesziilni
keresztyeni es bodog é Vilaghol valo kimulasahoz.

Siezben Nyomtatta Manlius Janos. MDXCIIL.

(16-0drétlit 109 levél.)

A nyomdahely, nyomddsz a mit utolsé lapjin vannak meg-
nevezve, & szerzé a czimlapon ninesen megnevezve.
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37. 1595, Velencze. Dictionarium quinque nobilissimarum
Buropae Lingvarum, Latinae, Italicae, Germanicae, Dalmatiae et
Vagaricae.

Venetiis apud Nicolaum Morettum. 1595,

(Kis 4-edrétii 72 levél.)

Szerzdje, ki sem a czimlapon, sem az el8szé végén nincs
megnevezve, Verancsics Faustus csanfdi piispok, Veranesics primis-
nak unokadcscse.

{ 38.1596. Szeben. Az Caivs Crispvs Salvstiusnak ket Histo-
riaia. Had viselokneec, es minden renbeli emberekne¢ hasznokra,
deakbol magyarra fordittatot. Baronyai Detsi Janos altal.

Nyomtattatot Szebenben Fabricius Janos alltal. 1590.

(Kis 8-adrétii 86 levél.)

39.1602. Sdrvar. Magyari Istvin: Az oruag romldsa okai-
rél. Sarvar. 1602.

(Kis 4-edrétii 104 levél.)

40.1603. Nagyszombat. Felelet Az Magiari Istvan Sar-
vari Praedicatornak, Az Orzag romlasa okairul, irt koniuere. Iratot
Pazmani Peter altal.

Nagyszombatba, Anno M. D. CIIIL.

(4-edrétl 148 levél).

Pézméany Péter elsé munkdja.

41. 1604. Keresztur. Magyari Istvdn: Nadasdi Ferenc
Teste felet 16t ket Praedicatioia.

Keresstur. 1604,

(Kis 4-edrétti 44 levél.)

42, 1607. Herborn. Szenczi Molnar A. Sz. David Zsoltari.
(Nyomatott Herbonaban 1607- ben)
(12-edrétii 213 levél.)

43, 1607. Bécs. Campianvs Edmondnac Jesvs Neve alat vi-
tezkedet Theologusnak, Tiz Magiarul irot okai . . . Balassa Balinttol
iratot.

Viennae Austriae, Typis Margarethae Formicae Viduae Anno
MDCVIL

(Kis 8-adrétit 64 levél.)
44, 1608, Hanau. Szent Biblia Az Az: Istennec O Es Uy Tes-
tamentomanac Prophetac Es Apastoloc éltal megiratote szent konyvei.
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Magyar Nyelvre Forditatott egészszen, az Istennec Magyarorszaghan
valo anya szent Egyhazénac epilésére. Caroli Caspar Eloljarobeszé-
dével. Ez Masodic Kinyomtatast Igazgatta néhol megis jobbitotta
Szenezi Molnar Albert.

Hanoviaban Nyomtattatott Halbejus Janos 4ltal, Levinus Hul-
zius Ordkosinee koltségével. MDCVIIL. esztenddben.

(Kis 2-odrétii 687 levél.)

45.1610. Hanau Novae Grammaticae Ungariae succincta
methodo comprehensae, et perspicuis exemplis illustratae libri duo.
Autore Alberto Molnar Szenciensi.

Hanoviae, Typis Thomae Villeriani : impensis vero Conradi
Biermanni et consort. CIDIDCX.

(8-adrétii 101 levél.)

46. 1610. Debreczen. Lex Politica Dei, Az az, Mindenfele
Torvenyek, Iteletek es Rend-Tartasok, Kik fokepen az kiilsd Polgari
tarsasagra tartoznak: Melyben meg irattatik, az Isten mit kivannyon
es mit tiltson az emberektil . . . . Nemetbél Magyarra fordittatot.

Debrecenben, Nyomtatta Lipsiai Pal. 1610.

(Kis 4-edrétti 40 levél.)

(Az eldsz6 végén Lipsiai P4l kdnyvnyomtatd van aldirva.)

47. 1613. Pozsony. Isteni Igazsagra Vezerleo Kalavz.
Mellyet irt, Pazmany Peter Iesvitak Rendin Valo Tanito.

Nyomtattak Posonban M. DC. XIII. Esztenddében.

(Z-odrétti 511 levél.)

48.1619. Debreczen. Kilendarium, Christus Urunk sziile-
tese utan, 1619, Esztend6re. Irattatot: Herlicius David D. altal.

Debreczenben Nyomtatta Lipsiai Pal.

(16-réti 55 levél.)

49. 1620. H. n. Querela Hvngariae. Magyar Orszag Panasza.

Hely és év nélkil. 4

(Kis 4-edrétii 24 levél.)

Politikai ropirat; szerzdjének Alvinezi Pétert, a hires Kkassai
prédikatort tartottik. Feladata volt Bethlen Gdbor fegyveres follépé-
sét igazolni és népszeriivé tenni.

50. 162 0. Falsae Originis Motvwm Hungaricorum Saccincta
Refutatio. Az Magyar Orszagi Tamadasoknak hamissan koltott ere-
detinek, rovid velds Hamissitasa.

Apno Christi, M. DC. XX,
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(A czimlapon sem nyomddsz, sem nyomda ninesen megnevezve.)

(Kis 4-edrétit 32 levél.)

Politikai ropirat, mely a »Querela Hungariae« ellen van ird-
nyozva. Szerz6je Pdzmany Péter.

81. 1626. Bécs. Szent Biblia. Az Egesz Keresatyénségben Bé-
vott Régi Dedk Botibol Magyarra forditotta A’ Iésus-Alatt Vitéz-
kedd Tarsasig-beli Nagy-Szombati Kaldi Gyorgy Pap.

Nyomtatta Béchben A’ Koléniai Udvarban, Formika Maté.
M. D. XXVL

(2-odrétti 629 levél.)

52.1636. Gyulafehérvar. Az Keresztyeni Udvozito Hitnek
Kgy Nyomban Iaro Igazsdgaboz Intestelett Ekes Rhythmusu Hym-
nusokkal, Prophetai Lelekts]l szereztetett szent Soltirokkal, . . . . .
tokelletesen meg toltetett dreg Gradval, Melly Mind Az Els8 For-
ditasban Vagy ujjonnan val§ szeresztetésben, s — mind penig az
exemplarbol mdsban valé irattatisban esett fogyatkozasoktol meg-
tisztogattatott, és sok hozzd kévantatott sziikseges részekkel megoreg-
bittetett. Kesersi Dajka Janosnak Ks Geleji Katona Istvannak faradt-
sagos munkdjok altal. . . . . S — mostan Rakoci Gydrgy Fejedel-
miinknek, keresztyéni szorgalmatoskoddsabol . . kinyomtattatott.

Gyula-Feir-Varatt Az Igenek Meg Testesiilese Utan MDCXXXVI.
Esztendoben.

(Nagy 2-drétit 406 levél.)

A nagy munka Rékéezy Gyorgy fejedelem koltségén jelent meg,
a ki a legtobb példinyba az elfsz6 ald sajitkeziileg irta nevét.

53. 1650. Léese. Directio methodica Processvs Ivdiciarii
Ivris Consuetudinarii, Inclyti Regni Hungariae. Per loannem Ki-
thonich.

Rovid Igasgatas A Nemes Magyar Orszagnak Es hozzé tartozd
Részeknek szokot! Torveny Folyasirol. Mellyet, Dedkbol Magyar
nyelvre forditott Kaszoni Janos.

Leutschoviae, Typis Laurentii Beveri, Anno 1650.

(Kis 4-edrétli 266 levél.)

54. 1651. Bécs. Adriai Tengernek Syrenaia, Groff Zrini
Miklos.

Nyomtatta Béchben a' Koloniai Vduarban Kosmerovi Méite
Czészar § Felsége Konyvnyomtatéja. Anno M. DC. LL.)
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(Kis 4-edrétii 43 levél és 1 czimkép.)
(Zrinyi Miklés e nevezetes miivének elsé kiaddsa.)

95, 1653. Pozsony. Listius Laszl6. Magiar Mars.
(Kis 2-odréti 44 levél.)

56. 1653. Nagyvédrad. Approbatae Constitutiones Regni
Transylvaniae Kt Partium Hungariae Eidem Annexarum, Ex Arti-
culis ab Anno Millesimo Quingentesimo Quadragesimo, ad praesen-
tem huncusque Millesimum Sexcentesimum Quinquagesimum tertium
conclusis, compilatae; . . . ex edicto Principis Georgii Rakoci . .
publicé relectae.

Varadini, Apud Abrahamum Kertesz Szenciensem. CIDIOCLIIL

(Kis 2-odréti 141 levél.)

Az erdélyi orszdggytilések végzéseinek elsé nyomtatasban meg-
jelent gytijteménye.

7. 1671, Kolozsvar. Compilatae Constitutiones Regni
Transylvaniae et Partium Hungariae Kidem Annexarum Ex Articu-
lis ab Anno Millesimo Sexcentesimo Quinquagesimo Quarto, ad prae-
sentem huncusque Millesimum Sexcentesimum Sexagesimum No-
num conclusis excerptae.

Claudiopoli. Apud Michaelem Szentyel Veres-Egyhazi. CIDCLXXI.

(2-odréti 58 levél.)

58. 1672. L cse. Libellys Elegantissimus, qui inscribitur
Cato, de Praeceptis Vitae Communis. Az az Igen Szep Konyvetske,
Mely neveztetik Catonak: ki tanit ez kozdnséges életben kinek-kinek
eletit és erkoltsét, hogy-hogy kellyen eszessen szabni és hordozni.

Leutschovias, Typis Samuelis Brewer, 1672.

(Kis 8-adrétii 23 levél.)

59. 1676. Pozsony. Gyarmati Balasi Balintnak. Es Rimai
Janosnak Istenes Eneki. Mellyet a’ Véradi negyedik editio-szerint
egynehdny 1j Enekekkel és Imddsigokkal ki botsétott. Posonban
Faber Mihaly altal 1676.

(24-odréttt 351 levél.)

60. 16883. Locse. Comico-Tragoedia. Constans Scenis Quatuor.
Lotsen, Nyomtatt: Brewer Samuel 4ltal, 1683.
(Kis 8-adrét, 14 levél.)
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61. 1685. Kolozsvar. Buzgo Imadsagok KEs Isteni Di-
csiretek.

Kolosvarat. 1685.

(64-edrétii 120 1.)

Kis alakja altal feltiné nyomtatviny.

62. 1706. Bées. Az Confoederalt, vagy oszve Szovetkezett
Magyar Orszég Statusinak és Rendeinek, Békességrol valo Punctumi.

Nyomtattatott Béesben Heyinger Andras, az Universitds Ty-
pogriphussa 4ltal, 1706. Esztendében.

(Kis 2-odréttt 9 levél.)

63. 170%. Maros-Vésdrhely. Propositio Serenissimi
Principis Domini D. Francisci II. Dei Gratia, Sacri Romani Im-
perii, et Transylvaniae Principis Rakoczi; . . . Ad Inclytos Trium
Nationum Regni Transylvaniae, et Partium Hungariae, eidem an-
nexarum, Universos Status et Ordines, in Generalibus eorundem
Comitiis, ad diem 28. Mensis Martii, Anni praesentis 1707. ex
Edicto Suae Serenitatis Principalis in Civitatem Maros-Vésdrhely,
Indictis et Celebratis facta.

(Kis 2-odrétii 6 levél.)

64, 1707 Hely nélkil Articulusok, Mellyek a Magyar-
Orszagi Hazdjok Szabadsigdért ésuveszovetkezett Statusok és Rendek,
e folyo 1707. Ksztendobeli Piinkost Havinak 16. napjira haladott,
és az Onod tdjan 16v8 Mezdben tartatott Kozonséges Gyiilésében
concludaltattak, és végeztettek. '

(Kis 2-odrétii 6 levél.)

65. 1707. H. n. A Magyar Orszégi Confoederalt Nemes Sta-
tusok Ks Rendek Részérol szabott Hadi Regulak, Articulusok, Edic-
tumok Es Térvények.

(Kis 2-odrétdt 28 levél.)

II. Rakoczy Ferenez kézaldirdsival és pecsétjével.

A munkihoz van kétve: Regulamentum Universale, Ineclyto-
rum Confoederati Regni Hungariae Statuum ac Ordinum, tam Mi-
litarinm, quam et ex parte Inclytorum Comitatuum, Liberarum item
ac Regiarum Civitatum, aliorumque quorumvis, Observandum.

(Magyar és latin szoveggel, a mil végén &ll: Kolt Onodnal
1évé Téaborunkban, die 5. Julii, An. 1707.)

(19 1levél.)
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V.

Latin és német nyomtatvdnyok.
(1473 —1686.)

1. 1473. Buda. Chronicon Budense. A budai kro-
nika a legelsé nyomtatviny, mely Magyarorszighan megjelent.
»Alig milt husz éve, — firja Toldy Ferencz, — hogy a
mozg6 betliket haszndlé nyomdédszat életbe lépett, és csak Gt or-
szdg, t. i. Német-, Olasz-, Francziahon, Németalfcld és Schweiz
birt nyomtaté mitihelyeket, midén a kirdly egyik rokona Geréb
Laszl6, budai prépost és alcancelldr, azt Magyarorszagban honosi-
tand6, németorszagi sziiletésii Hess Andrast Olaszorszagh6l, hol ezen
mesterséget tanulta, annak gyakorldsara Buddra hivta meg. Elsé
munkéja, melyet véghez vitt, az Ggynevezett budai krénika: »Cro-
nica Hungarorum.«

Az egész munka ivrétii 67 levélbdl all. A kerekalakd betiik
egészen hasonlék azokhoz, melyeket az olaszorszédgi nyomdékban
hasznaltak, és lényegesen killonbdznek a németorszdgiaktél. A fe-
jezetek kezd6betili szinezve vannak.

Czimlapja nines. Az elsé lapon a nyomddsznak ajénlélevele
all, mely Geréb Ldszlo budai prépost, kirdlyi alcancellirhoz van
intézve. Ugyanazon levélen kezd6dik a krénika, a htnok térténe-
teivel. Leér Matyas koraig. Szerzéje felhasznalta Ggy Kézai munka-
jat mint a képes krénikat.

A zirsorok: Finita Bude Anno domini M CCCC LXXIII in
vigilia penthecostes: per Andream Hess. .

Ezen a legritkabb konyvekhes tartozé krénikénak nyolez pél-
ddnydt ismerjiik. Ujra kiadta Podhraczky Budén 1838-ban.

2. Ev és hely nélkiil O. Jul. Cesaris oratio Vesontione
belgice ad milites habita.

Caesar ezen beszédét megel6zi Brentius Andrasnak IV. Sixtus
pépdhoz intézett ajanlélevele. Megeldzik és kovetik epigrammik.

(Kis 4-réti 10 levél.)

Toldy Ferencz, utalva arra, hogy e kis munkénak betiii egé-
szen hasonlék azokhoz, melyeket Hess Andrds a budai kronika
nyomtatasindl haszndlt, azt a véleményt fejezte ki, hogy az Hess
mihelyéb6l keriilt ki.
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Hain »Repertoyium Bibliographicum«-dban azt jegyzi meg,
hogy »taldn< Rotwil Ad4m velenczei nyomddsznak miive.

3. Hely és Kv nélkil. Constitutiones ineliti
regni vngarie.

A mil kis 4-edrétii elsd levelének els§ lapjin a kényv czime
all, alatta egy fametszet, melyen Matyas kiraly trénuson ilve jogar-
ral jobb kezében abrazoltatik, a mint neki két f6pap a »constitu-
tioneseket« bemutatja, a metszet alsé jobboldali sarkiban az orszdg
czimere van az arany gyiirfis holloval. A mésodik levélen levd eld-
szobol kitiinik, hogy a méi Mohorai Wydfy Ambrus négradi alispin
koltségén készilt; de hol és mikor és ki a nyomddsz? annak semmi
nyomét sem a mi elején sem végén nem talaljuk. A harmadik le-
vél elsé oldaldn kezddédik a mi tirgymutatdja. A hetedik levél elsd
lapjin ezen szavakkal »Mathias dei gratia Hungarie: Bohemie:
Dalmatie ect Rex« kezdédik a mii szdvege. Az »M« kezdobetli ki
van festve szabad kézzel vords és kék szinben. A 42-ik azaz utolsé
levél elsé lapjén a mt végzédik. A miihoz egy levél van ragasztva,
melynek els6 lapjin latin hexameterek sorai kozt fametszet 4ll, mely
czimert abrizol. A mi betiii goth-jellegiiek, mely betiik utdn itélve
Németorszighan nyomtatottnak 4llithatjuk a miivet.

4 Bv és hely nélkil. Capitula concordie dudum inter
Gloriosissimum Principem dominum Fridericum Romanorum impera-
torem semper augustum etiam pro suis heredibus expresse nominato
inclitissimo Romanorum Rege nec non clare memorie Mathiam Hun-
garie Regem ac regni Hungarie Prelatos et proceres super succes-
sione in eodem regno conclusa. Hinc inde acceptata et bulle confir-

‘matorie fere pii prope secundi infra scripte inserta.

(Kis 2-edrétfi 11 levél, a betiik goth jellegiek.)

Matyds kiraly és Frigyes csiszar kozti alkudozisok 1463—
1464 kozott.

Ev és helynélkiili nyomtatvény a 15. szdzad végérél.

5. Tuaréezi Jdnos magyar kronikdja. Augsburgi
1488-iki kiadds. Két hdrtydra nyomtatott példany.

Negyedréti — levél.

Czimlapja nines. Az elsd levélre Matydsnak s Beatrixnak ezi-
merei, s ezek koril Magyarorszdg mellék-tartominyainak czimerei
vannak nyomtatva.
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A miasodik levél elsé lapjit nagy fametszetii kép foglalja el,
mely szent Ldszlé kirdlynak kiizdelmét a lednyrablé kin vitéazel
dbrdzolja. A tdllapon 4all a kiadonak, Feger Theobald budai polgér-
nak ajanlé-levele Matys kirdlyhoz.

Azutdn kovetkezik Turdczi Janos mester ajinlo-levele Dragfi
Janos kirdlyi személynokhoz, és maga a kronika. Bz a legrégibb
idoktdl Matyds kirdlyig terjed. (I. Karoly haldldig a képes krénikat
frja 4t. Lajos wuralkoddsi torténetét Kikiillei Jdnostél kolesdnzi,
Miria és Kis Karoly torténetét részint Monacis Lérincz verses his-
toridjabél, részint kortdrsak kozléseib8l merfti; Kis Kéroly halalatol
Matydsig a torténeteket részint hivatalos iromanyokbél és kortdrsak
eloaddsibd]l meriti, részint sajét tudomdsa utdn irja le.)

A krénikahoz mint fiiggelék jarul Rogernek a tatdrjardsrél
82016 munkéja.

A szdveg kézé a vezérek, kirdlyok, varosok, csatik sth. famet-
szetll képei vannak nyomtatva.

A zarsorok (colophon) ezek:

»Serenissimorum Hungarie regum chronica bene reuisa ac fideli
studio emendata finit feliciter Impressa erhardi radtdolt viri soler-
tissimi eximia industria et mira imprimendi arte: qua nuper venetiis
nunc Auguste excellet nominatissimus. Impensis siquidem Theobaldi
feger conciuis Budensis Anno salutifere inearnationis millesimo gna-
dringentesimo octogesimo octauo tertio nonas Junii.«

Kzen kiadasnak papirra nyomtatott példdanyai gyakran fordul-
nak elé. De hirtyira nyomtatott példiny csak ez a kettd ismeretes,
valbszini tebdt, hogy ezekben a dedicationalis példényokat birjuk,
melyeket a kiadé MAatyAsnak és Beatrixnak ajanlott fel; mit az is
valészin@ivé tesz, hogy a kiadé ajinlé-levele aranyozott betiikkel van
nyomtatva.

Az egyik (a) példdny egykorti préselt borkdtésében van meg ;
ezt Jankovich 1823-ban 240 darab arany dran vasdrolta.

A miésik (b) 0j kotéssel bir; azt Jbézsef fdéherczeg-nador
1845-ben egy bécsi dvverésen 400 eziist forinton vdsdrolta és a Mu-
zeumnak ajéndékozta.

6. Tir6czi Janos krénikdjdnak brinni kiadisa,

1488-b6l.

fvrétti 168 levél, nagyszimi a szdveghe nyomtatott fametsze-
tekkel. Tartalma megegyez az augsburgi kiaddssal.
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Colophonja: In inclita terre Morauie cinitate Brunnensi lucu-
bratissime impressa. Anno salutis M CCCC LXXXVIIIL die XX. Mar-
tii. Tehdt néhany hénappal korabban késziilt el, mint az augsburgi
kiadés.

7. 1484. Velencze. Zigrabi breviarium.

(Nyolezadrétti 1019 levél.)

Az eloszébél megtudjuk, hogy mivel Zigrdb megyében a bre-
viarilumok hiinya érezhetové valt, Osvald zdgrabi piispok rendelte el
az ) kiaddsnak sajto ald bocsatdsat.

A zarsorok : Explicit breuiarium secundum usum ecelesie Za-
grabiensis magna cum diligentia reuisum et fideli studio emendatum
per venerabilem dominum Blasium decretorum doctorem Archidia-
conum de Kemlek et canonicum ecclesie Zagrabiensis. Impressum
venetiis per Erhardum radtolt de augusta. Anno salutifere incarna-
tionis M. CCCC. LXXXIIII. V idus decembris.«

A Mtzeum példinya hdrtyira van nyomtatva, és gazdagon
aranyozott kezdébetlikkel s lapezifrazatokkal van diszitve.

8. 1487. Straszburg.

Sermones tredecim universales Magistri Michaelis de Ungaria
incipiunt feliciter.

Colophon : Et sie est finis sit laus et gloria trinis. Tmpressum
Argentine Anno domini M CCCCLXXXVIL Finitum in vigilia An-
nunciationis gloriose virginis Marie.

(Negyedréttt 130 levél).

Magyarorszdgi Mihdly ezen munkdja 1487—1611 tizenhdrom
kiaddst ért. Kilétérél semmit sem tudunk, még azt se, melyik rend-
nek volt tagja. Toldy palosnak véli.

9. 1489. Flérencz. Dispvtatio Nvper Facta In Domo Ma-
gnifici Laurentii Medices.

(Kis 4-edrétii 12 levél).

A mi elsé levelén a czim utin kovetkezik az ajinlélevél:
Nicolavs de Mirabilibvs Ex Septem Castris Ordinis Praedicatorvm
Sacrae Theologiae Doctor Ad Magnificum Lavrentivim Medices.

Kovetkezik a mti szdvege.

A mi colophonja: Finis quaestionis disputatae in domo Ma-
gnifici Laurentii Medices ultima die Junii. M. ccce Lxxxvim.

Impressum Florentiae per Francischum dini iacobi civem flo-
rentinum die uigesima septima mensis Julii Milesimo quadringente-
simo octuagessimo nono.
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10. 1498. Velencuze. Missale secundum chorum alme eccle-
sie Strigoniensis. ‘:,‘

(Ivretii 230 levél).

Zérsorai : Impressum Venetiis impensis Joannis Paep librarii
Budensis per Johannem emericum de Spira. Anno salutifere inear-
nationis domini nostri iesu christi. M. CCCC. LXXXXVIII. II1I. Kalen.
Martii. Laus Deo. .

Papirra nyomtatott példanyaib6l tobb maradt fenn. A héartyara
nyomtatottakb6l csak ez az egy ismeretes, mely nagy diszszel van
kidllitva: gazdagon aranyozott és suinezett kezdébettikkel; a Chnon
elott all6 fesziilet élénken van szinezve. Czech Janos gyéri polgar-
mester ajindékozta a Muzeumnak.

11. 1497 Ferrara. De plurimis claris selectisque Mulieri-
bus. Opus prope diuinum nouissime congestum.

A colophon: Opus de claris selectisque plurimis mulieribus a
fratre Ja. philippo Bergomense editum explicit . . . Ferrarie im-
pressum. Opera et inpensa Magistri Laurentii de rubeis de Valen-
tia. tertio kal. maias. anno salutis nostre M. CCCC. LXXXXVIL <«

(Ivrétti 170 levél.)

Ajinlva van Beatrixnak, Matyas kirdly nejének.

A czimlevél hatlapjan lathaté fametszetli kép azt a jelenetet
tinteti fel, a mint Beatrix kirdlynénak a szerz6 munkijit bemutatja.

12. 1498. Velencze. Legende savctorum regni hungarie
in lombardica historia non contente.

(4-edrétti 32 levél.)

A colophon : »Legende quorundam sanectorum regni Hungarie :
que in hystoria lombardica non continent ur felici numine expliciunt :
Impresse Venetys Anno natiuitalis Christi post millesimum quater-
que centesimum nonagesimo octauo Idibus January. Az utolsé levél
masodik oldalan van a kiadd jelvénye ezen szavakkal: »lmpressum
impensis Joannis Paep library Budensis.«

Tartalmazza a magyarorszigi védszentek legenddit.

13. 1499. Hagenau
Sermones de sanctis perutiles a quodam fratre hungaro or-
dinis minorum de obseruantia comportati Biga salutis intitulati fe-
liciter incipiunt.
Colophon : Ser mones perutiles de Sanctis Biga salutis intitulati
Magyar Kionyv-Szemle, 1877. 22
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a quodam fratre hungaro in conuentu Pesthiensi fratrum minorum
de obseruantia comportati. Impensis quoque et sumptibus prouidi
viri Johannis, ryman per industrium Henricum (iran in imperiali
oppido Hagenaw inibi incolam diligentissime impressi ac emen-
dati. Finiunt feliciter. Anno ab incarnatione domini Millesimo quater-
quecentesimo nonagesimo nono. XIIII. die mensis Julii.

(4-edrétlt 448 levél.)

A munka szerzdje Lasko Osvat a pesti Ferenczrendii zdrda
fénoke, kinek tSbb homiletikai munkdja van, melyek szdmos ki-
addst értek.

14. 1499. Velencze. A péesi egyhdumegye misekonyve.

(4-edrétii 272 levél.)

Zérsorai: Finit missale secundum chorum almae ecclesie
Quinqueecclesiensis. Impressum venetiis impensis Jobannis Paep lib-
rarii budensis. Anno M. CCCC.XCIX. VIII kl. waii.

15. 1502, Augsburg.

Pomerium quadragesimale fratris Pelbarti ordinis sancti
Franeisei.

Colophon: Sermones tripertiti quadragesimales per fratrem
Pelbartum ordinis sancti Francisci comportati. Impressi denique ex-
pensis Johannis Schensperger iunioris per magistrum Johannem
otmar in Augusta vindelicorum Anno millesimo quingentesimo se-
cundo in vigilia omnium sanctorum feliciter exacti.

(fvrétﬁ 94 levél. A czimlapon a szerzb arczképe lithato, a
mint gyimolesdsben (Pomerium) olvasva iil.)

SzerzGje Temesvdri Pélbdrt ferenczrendii szerzetes, kit rendje
a boldogok kozt is tnnepelt, (majus 17-én) a krakdi egyetem nd-
vendéke, a budai kolostorban hittanar és szoénok, szdmos homileti-
kai és dogmatikai munka szerzéje, a legjelentékenyebb azon ma-
gyarorszagi szerzetes-irok kozott, kik a XV. szdzad végén eurépal
jelentéségre emelkedtek, és kiknek munkdi egész nyugati Eurépd-
ban a lelkészek és szerzetesek 4ltal vezérkdnyvekil haszniltattak.

16, 1509. Velencze. Ordinarius Strigoniensis. (Kgyhdzi
szer-konyv.)

(K. 8-adréttt 120 levél.)

A czimlapon fametszet 4ll czimképil, mely sz Adalbertet
dbrazolja. A mil colophonja: »Ordinarius Strigoniensis, accuratissime




magyar torténeti és irodalomtorténeti kiallitisa. 311

reuisus feliciter explicit. Venetys per Luccantonium de giunta floren-
tinum. Impensis Johaunis pap. librarii budensis. impressus. Anno
domini Moccco. 1x. quarto nonas Martii.

A munka tdblijahoz vas ldnes van erésitve, mely ldnczczal a
kozépkorban kéziratokat és konyveket a templomokban, sekrestyék-
ben megerdsiteni szoktak.

17. 1512. Bées. Joannis Pannonii Episcopi quinque Ecele-
siarum, Poetae et Oratoris claricsimi Panegyricus: in laudem Bap-
tistae Guarini Veronensis Praeceptoris sui conditus.

(Kis 4-edrétii 22 levél.)

A konyv élén 411 Crosnensis Pél ajanldlevele Perényi Gaborhoz :
»Data Cracouiae mense Junio. M. D. XIL« Az el6szé utin egy
vers: »Libellus e Carthophylatio promptus, et pristino nitori restitu-
tus loquitur.« Ezen vers utdn kévetkezik. » Adriani Vuolfhardi Tran-
syluani. Protrepticon ad libellum.« A mésodik lap végén : »Adrianus
Vuolfhardus Transyluanus sub auctoris persona, ad lLectorem.< A
harmadik levélen kezdédik Janus Paunonius kolteménye Gvarinus-
hoz. »Joannis Episcopi Quinque Keclesiarvm Panegyrievs Praecep-
tori Gvarino Veronensi, Praefatio. A mdsodik lapon a tulajdonképi
Panegyricus. »Panegyrici Principivm«. A 22. levél els§ lapjan van
a panegyricus vége. Colophonja a mitinek ex: »Adriani Vvolfhardi
Transyluani Exastichon, in Zoilum et Ardelionem«. ete. Viennae
Austriae in aedibus Hieronymi Vietoris et Joannis Singrenii. Anno
M.D.XII. Janus Pannonius (Cesinge Jénos péesi piispok) egyes kol-
t6i munkdi 1498 6ta jelentek meg; Gsszegylijtve elészor 1528-ban
Bolognaban.

18. 1516 t4j4n. Compendiosa quedam: nec minus lectu
iocunda descriptio vrbis Hierusalem : atque diligens omnium loco-
rum terre sancte in hierosolymis adnotatio. per quendam in Christo
patrem fratrem Gabrielem natione vngarum diui Francisei ordinis
de sacra obseruantia, luculenter: nam ea ipsa loca propriis conspe-
xit oculis: congesta ac breuiter per eundem comportata, feliciter
incipit. Compendium locorum terre Sancte. ‘

(Kis 4-edrétti 43 levél.)

A munka végén: »Finit opusculum siue compendium locorum
terre sancte iutra ef extra ciuitatem Hierusalem existentium amen.
etc. Frater Gabriel de pechwaradino.«

PrA
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Pécsvéradi Gébor ferenczi szerzetesnek ezen munkdja, mely
1514-ben a szent f6ldon tett utjanak leirdsit tartalmazza, a XVL.
szdzad elsé negyedében tobb kiadast ért.

19. 1517 Hagenau Opusculum de laudibus et uitupe-
rio Vini et Aquae Valentini Cybelei, Canonici Ecclesiarum Quinque-
eclesiensis et Albensis.

A colophon: Hagenau ex Academia Thomae Anshelmi mense
Julio. Anno MDXVIIL

(Kis 4-edrétii 28 levél.)

A szerzé, Valentinus Cybeleus (Hagyméasi Bélint) munkdeskéd-
jat Szakméri Gybrgy péesi piispoknek ajénlja. »>Ex Alba Regali.
Pridie idus Januarii.« A 3. levélen kovetkezik a munka ezen kiilon
czimmel : »Declamatio Valentini Cybelei de vini et aquae potoribus,
Virum hi, uel illi laudabiliores sint. Vhi nonnulla de Vino et Aqua,
quatinus utraque secundum suos gradus, uel ad laudem, vel uituperium
tendant, inseruntur ; ad Dn. Ladislaum Macedonium Archid. et amicum. <«

20. Uan deme quadem thyranne Dracole wyda.

Ev és hely nélkil. (1480 tajén.)

(Kis 4-edrétii 6 levél, gothjellegli betilikkel.)

Czimkép : a vajda arczképe fametszetben. Valosziniileg egyetlen
példanya ezen munkdnak, mert sem Panzer sem Weller nem idézik
bibliographiai miiveikben. Colophonja nincs.

21. 1483. Hofmer vonn turcken.

(K. 4-rétii 4 levél, goth jellegit betiikkel. Egyetlen ismert példiny.)

A mii ezen szavakkal végzddik: »Gebenn uff Kraspergh czu
zilig vond mit meinem eigen vorgedruckten Insigel vorsigilt Am
Sonnabent nach allerheilgen tage Anno dm. ete. lxxxum.

22. 1514 Ain grosz wunderzaichen das do geschechen ist
durch das Creiitz das ain Cardinal hat auszgeben inn dem guantzen
Hungerisechen Lannd wider die Turcken.

(Kis 4-edréttt 4 levél, fametszetli czimképpel.)

Nyomtatdsi helye nincs megnevezve ezen ritka wiinek, ez
valészintileg Augsburg.

23. 1521, Hely nélkiil. Oratio habita in imperiali
Conuentu Vuormaciensi, Die tertia Aprilis. M. D. XXI. Per inclyti
regis Hungariae et Bohemiae oratores.

(Kis 4-edrétiit 10 levél.)
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24. 1522 Hely nélkil. Ain Ermannung wider Die Tiir-
cken, Vnd wie sy die Christen durchechtent. Im land Vngern, Im
iar MDXXIL

(Kis 4-edrétii 4 levél, fametszetti ezimképpel.)

25. 1526. Hely nélkiil. New Zeyttung wie der Turcki-
schen Keiser mit dem Kdnig von Vngern dye Schlacht gethan hat,
auff den tag Johannis enthauptung. Im Iar. M. D. XXVI.
' (Kis 4-edréti 2 levél, fametszetli ezimképpel, valdszintlleg az
els6 nyomtatishan megjelent ropirat, mely a mohdcsi esatdrol szél.
Eddig csak ezen muzeumi példanyt ismerjiik.)

26. 1526. Hely nélkiil. Newe zeyttung Wie die Schlacht
in Vngern mit dem Tiirckischen Keyser ergangen, Hat einer von Wienn
so dabey gewest, herauff gen Oringen geschriben. Auch volget her-
nach des Bluthundts, der sich nent ein Tirckischn Keyser, gethat-
ten, so er vnd die seinen, nach eroberung der Schlacht, auf den
XXVIII. tag Augusti nechst vergangen, geschehen, an vnsern mit-
briidern der Vngerischen Landschafften gantz vnmenschlich getriben
hat, vnd noch teglichs thut. M. D. XXVL

Auszgangen den XXX. tag des Monats Septembris Anno
M. D. XXVI.

(Kis 4-edrétfi 4 levél, fametszetti czimképpel. Eddig esak a
muzenmi példanyt ismerjik.)

27.1526. Hely nélkiil. Newe zeittung Wie die Schlacht
zu Vngern mit dem Tiirckischen Keyser ergangen: Hatt einer vonn
Wien so dabey gewest: herauff jen Oringen Beschriben. M. D. XXVI.

Datum zu Wien Anno ete. jm. XXVI.

(Kis 4-edrétli 4 levél, szinezett fametszetti czimképpel.)

28.1526. H. n.

Hernach volget des Bluthundts der sich nennet eyn Tiircki-
schen Kayser gethaten, so er vnd die seinen, nach eroberung der
schlacht, auff den xxviij. tag Augusti negstuergangen geschehen, an
vansern mitbriidern der Hungerischen Landtschafften gantz vnmensch-
lich getriben hat, vnd noch teglichs thut.

‘ Auszgangen den xxx. tag des monats Septembris. Anno
M. D. xxvj.
(Kis 4-edrétii 4 levél. Fametszettt czimképpel.)
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29. 1521, H. n.

Wie der Diirchleiichtigst vnd Hochgeborn First Ferdinand.
Koénig zu Behem vnd Hungern, sampt seyner Ehelichen Kénigin,
zu Stulweyssenburg mit grossem Triumph vnd solennitet gekrénet
sind worden. Apno M. D. XXvij. am iij. Novembri.

(Kis 4-edrétt 4 levél.)

30. 1527 H. n.

Kiiniglicher Maiestat zu Behem vnd Hungern etc. Zug vnd
eynreytten, auff die Crénung gen Prag. Anno etc. M. D. XXvij.

(Kis 4-rétii 5 levél.)

31. 1528. Bazel.

Casparis Vrsini Velii oratio habita in Alba Regali, die feli-
cissimae Coronationis inclyti ac potentiss. Ferdinandi Vngariae
Boemiaeque Regis ete. Anno M. D. XXVII. III. Non. Nouembris.

Basileae apud Joan. Heruagium, et Hieronymum Krobenium.
An. M. D. XXVIIIL

(Kis 4-rétii 12 levél.)

82. 1527. Wittemberg.

Vier Trostliche Psalmen, An die Koénigin zu Hungern, ausz-
gelegt durch D. Martinum' Luther. Wittemberg. 1527.

(Kis 4-edrétd 38 levél.)

33. 1527. H. n. Kinig Ferdinanden zu Hungern vhnd Be-
heim. Ertzhertzogen zu Osterreich etc. Einreytten vnd Krénung zu
Stulweyssenburg in Hungern Anno. M. D. xxvij.

(Kis 4-edrétii 8 levél.)

34. 1527. H. n. Warhafft anzeygen Kiiniglicher Mayestet, zu
Hungern vnd Beheim etc. Hoér zug, von Wyen ausz inn Hungern,
bisz auff ein halb meyl vnder Ofen, vnd gen Stulweyssenburg ete.
Anno ete. xxvij.

(Kis 4-edrétit 4 levél.)

35, 1542, Niurnberg. Hans Sachs. Das Lied von Pest.
Zufinden bey Georg Steinbach in Niirnberg.
(Egy folio levél. Unicum.)

36. 1596. Nirnberg. Neue Siebenbiirgische Vietorien mit
Lippa, Temeswar vnd andern Orten.
Beschreibung wie vnd was gestalt, die Tircken vnd Tartarn,
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in diesem gegenwertigen Monat Maio, die Vestung Lippa belegert,
gewaltiglich gestiirmet ete.

. Auch wie der Hauptmann von Luggas, vnter dieser belagerung,
otlich tausent Soldaton, auff Temesvar geschickt, welche die Vor-
statt als bald erobert, gebliindert, verbrend ete.

Gedruckt zu Niirnberg, mit bewilligunk, im Jar 1596.

(Kis 4-edrétti 4 levél, fametszetli czimképpel, Bathori Zsig-
mond arczképével.)

37.1620. Pozsony. Desz Tarckischen Kaysers Hilff Dem
Fiursten inn Siebenbiirgen Bethlehem (Gabor nunmehr erwéhlten K-
nig in Vngarn vnd desselben Stinden auch den Confoederirten Lan-
den versprochen.

Gedruckt zu Preszburg Im Jar MDCXX.

(Kis 4-edrétti levél, fametszetli czimképpel.)

38.1671. H.n. Warhafftige und ausfiihrliche Re-
lation, Wie die Vngarischen Rebellen Zu Wien in Oesterreich, Als
auch Zur Wienischen Neu-Stadt Vnd zu Preszburg Am 30. Aprilis
Amno 1671. Zur verdienten Straffe gezogen worden, Nebst dem
Nadastischen, Serinisch- und Frangypanischen Urtheil.

Gedruckt im Jahr 1671.

(Kis 4-edrétii 20 levél. Nadasdy, Zrinyi, Frangepin és Bonis
arczképével.) '

39. 1671, Bécs. Newes Gedicht. Vber die gantz billich
Kayserliche Execution, so iiber Frantzen Nadasti zu Wienn im
Rathhausz: Wie auch anderwirtig andere desz Hochlébl: Hausz von
Oesterreich geweste Rebellen, den letzten April desz 1671-isten
Jahrs in einem Tag, vnd Stund ergangen. Andern zur Abschew und
Exempl zusammen getragen.

Gedruckt zu Wienn in Oesterreich bey Leopold Voigt. 1671.

(Kis 4-edréti 4 levéllel, fametszetli czimképpel.)

40. 1685, Hely nélkiil. Eigentlicher Bericht wegen der
gliicklich-eroberten Haupt-Vestung Ofen, So am 2. Sept. dieses itat-
lauffenden 1686-sten Jahres, durch die Christlichen Waffen erfol-
get, Nebst Meldung was sich Zeit wehrender Beligerung von 13.
Junii an bisz zu Kroberung derselben téglich begebhen und zuge-
tragen.

Gedruekt, im Jahr 1686.

(Kis 4-edrétti 8 levél, fametszetli czimképpel.)
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. 41.1686. Bées és Lucea. Num. 5. Giornale Dal Campo
Cesareo a Buda in data 9. Luglio. 1686,
A mii végén: »In Vienna, et in Lucea, per Marescandoli 1686.«
(Kis 4-edrétti 8 levél.) .
Régi Ujsig 5. szdma, mely Buda ostromoltatasinak 6s elfog-
laldsénak alkalmdval megjelent.

42. 1686, Velencze. Veridica Raccolta de Giornali di Buda
Sino alla presa d’essa. Parte Prima. Dedicata Al Molt’ Illustre Sig-
nor (vio. Battista Foresti. In Venetia, 1686. Presso Gierolamo Al-
brizzi dietro la Chiesa di San Zulian al Nome di Dio.

(16-odrétti 125 levél, 3 képpel.)

Budaviaranak 1686. é&vi ostroma alkalmival megjelent olasz
hirlap.

V.

Arczképek és csataképek.

1. keret. a—c) Gréf Széchenyi Ferencz, a Nemzeti Mizeum
alapitéja (1754—1810).
2. » Sz. Laszl6 kiraly (1077—1095), német fametszvény
a XV. szdzadbél.
3. » a) II. Lajos kirdly (1516—1526).
hy Méria kirdlyné.
¢) Méria kirdlyné s II. Lajos egykort arczképe.

4 > 1. Ferdinind kirdly (1526—1564).
5 »  a) b) Miksa kirdly (1564—1576).

6. » ) b) Rudolf kiraly (1576—1608).
7. »  a) 1L Matyés kirdly (1608—1619).

) 1I. Maty4s s Anna kirilyné arczképe.
8 > a) b) III. Ferdindnd kiraly (1637—1657).
9. » 1V. Ferdinand kiraly (megh. 1653).
10.  » I. Lip6t kiraly (1657—1705).
11, » I. Lipét kiraly (1657—1705).
12. > I. Jézsef kirdly (1705—1711).
13. > a) b) Wilhelmina Améilia hannoveri herezegnd,
I. J6zsef neje.
14, » Eleonora féherczegné.
15. » Ausztriai Maria, I1I. Ferdinidnd neje.
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16 keret. a—c) Margaretha Therézia spanyol kirdlyi her-

17.
18.
19.
20.
21.
23.
24,
25.
26,

27,
28.

29.
30.

31.
32.

33.
34.

35.
36.
37.

38.

39.

»

»

»>

>

czognd.

Miria Terézia kirdlyné (1740—1780).

III. Karoly kirdly (1712—1740).

Méria Terézia kirdlyné (1740—1780).

Lotharingiai Ferencz, Mdria Terézia férje.

Savoyai Eugen hadvezér (1663—1736).

Bdthori Istvdn, erdélyi fejedelem s lengyel kirdly
(1571 -1576).

a) b) Bathori Zsigmond erdélyi fejedelem (15681
—1602.)

a) b) Béthori Zsigmond erdélyi fejedelem (1581
—1602.)

a) b) Bathori Endre bibornok, erdélyi fejedelem
(1599).

a—c) Bocskay Istvin erdélyi fejedelem (1605—
1606).

Bethlen Gabor erdélyi fejedelem (1613—1629).

a) b) Bethlen Gébor erdélyi fejedelem (1613—
1629). '

I. Rakéery Gyorgy erdélyi fejedelem (1630—1648).

a) b) 11. Rékéezy Gyorgy erdélyi fejedelem (1648
—1657).

II. Rékoezy Ferencz erdélyi fejedelem (1704—1710),

a) by II. Rék6esy Ferencz erdélyi fejedelem (1704
—1710).

a) b) Rikéerny Jozsef (megh. 1739).

a) b) Apafty Mihdly erdélyi fejedelem (1661—1690).

c¢) Barcsai Akos erdélyi fejedelem (16568—1659).

Thokoly Imre erdélyi fejedelem (1690).

Thokoly Imre erdélyi fejedelem (1690).

a) Oldh Miklés esztergomi érsek (15563—1568).

b) Pazméany Péter esatergomi érsek (1616—1637).

a) Losy Imre esstergomi érsek (1637--1642).

b) Lippay Gyorgy esztergomi érsek (1642—1666).

c) Szelepesényi Gyorgy esatergomi érsek (1666
—1685).

a) ) Verancsics Antal esztergomi érsek (1569
—1573).
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40. keret. Széchenyi Gydrgy esztergomi érsek (1685—1695).

41,

42,

43.

44,
45,
46,
47.

48.

49,
50.

51.
52.
54.
55.
56— 67,
68.

69.

70.

»

»

Grof Kollonich Lipot esztergomi érsek (1695—
1707).

Grof Eszterhdzy Tmre esztergomi érsek (1725—
1745).

a) Grof Nadasdy Ferencz orszagbird.

b) Grof Nédasdy Ferencz s neje Eszterhazy Anna
Julia grofno.

Grof Zrinyi Miklos a kolté (1616—1664).

Grof Zrinyi Miklés a kolts (1616—1664).

Gréf Zrinyi Péter horvit ban (megh. 1671).

a) Br. Palffy Miklés hadvezér.

b) Gr. Palffy Kdaroly hadvezér.

¢) Gr. Pilffy Istvdn a dundntili orszégrész fo-
kapitanya.

d) Gr. Palffy Kéroly kanczellar.

e) Gr. Péalffy Lipét hadvezér.

a) b) Gréf Zrinyi Miklés a szigethi hés, (megh.
1566).

a)—c) Gr. Schwarzenberg Adolf hadvezér.

a) Gr. Thurzé Szaniszlé nador.

b) Eszterhazy Miklos nidor.

a—c) Gr. Thurz6 Gyorgy nddor.

Kéroly lotharingiai herczeg, fovezér.

Karoly lotharingiai herczeg, févezér.

Draskovies Jénos nédor.

Herczeg Ksuzterhdzy Pal nddor.

Buda s Buda ostromédnak latképei.

Magyarorszag legnevezetesebb vérai (Pozsony, Ko-
marom, Gyér, Sz.-Fehérvar, Ksztergom, Kani-
zsa, Novigrdd, Belgrad, Budapest, Szigeth, Fi-
lek, Viez, Konstantindpoly, Kassa, Eger, Tokaj,
N.-Varad, Temesvar).

a) Id. Jankovies Miklos.

b) Jankovies Antal.

¢) Vadasi Jankovics Miklés.

a—c) Gréf Kérolyi Antal.

d) Gréf Karolyi Jézsef.
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71. keret. a) Gréf Teleki Simuel erdélyi kanczelldr.

72.

73.

T4,

75.
76.

71.

78.

79.

»

>

»

»

b) Tersztyanszky Déniel.
¢) Gréf Bethlen Gergely.

d) Gréf Banffy Gydrgy erdélyi korményz.

e) Skerlecz Miklés.
f) Semsey Andrés.
g) Somsich Lézdr.

a) Gréf Forgach Miklés tdbornok.

8) Gr6f Forgach Zsigmond orszagbiré.
a) Gréf Batthyanyi Lajos nddor.

8) Grof Batthyinyi Addm.

¢) Grof Batthyanyi Karoly tabornok.
d) Gréf Batthyanyi Kristdf.

a) Gréf Nadasdy Ferencz horvat ban.
b) Baré Trenck Ferencz ezredes.

¢) Menzel Janos Daniel huszar-tdbornok.
d) Halas Péter ezredes.

e) Gréf Nadasdy Ferencz horvat bén.
Jf) Dobai Székely Samu.

Gréf Kohdry Istvan koltd.

a) Schwartner Mérton egyetemi tandr.
b) Szirmay Antal torténetiro.

¢) Fehér Gyorgy torténetirs.

d) Kovacsics Marton Gydrgy torténetiro.
e) Wallaszky Pdl irodalom-torténetird.
f) Horanyi Elek irodalom-torténetiré.
g) Szerdahelyi Gyorgy aesthetica-tanar.
a) Kalmar Gyorgy nyel\fész.

b) Bél Mityés torténetiré.

¢) Périz Papai Ferencz szétarir6.

a) Kazinezy Andrés kolt.

b) Kazinezy Ferencz kolté s nyelvész.
¢) Berzsenyi Déniel kolto.

a) Horvith Adim kolts.

b) Dugonies Andras kolt6.

¢) Révai Miklés kolt6 s nyelvész.

d) Dugonics Andris koltd.

e) Virdg Benedek, kolto.

319



820 Jelentéds a M. N. Mizeum konyvtaranak

80 keret. a) Zsimboki Jinos tdrténetiré.
b) Werbdezy Istvan.
¢) Istvanffy Miklos torténetiro.
8. » Temesvari Pelbart hittani iré.
82. > a) Gréf Teleki Ldaszlé kolto.
b) Bar6ti Szabdé Ddvid kbdlto.
¢) Grof Teleki Jozsef kolto.
d) Kultsir Istvan lapszerkesztd.
e) Grof Teleki Domonkos ir6.
83. » a) Baré Rdday Gedeon kolto.
b) Bar6 Orczy Lérinez kolto.
¢) Bir6 Amade Laszlo kolto.
d) Grof Gvaddnyi Jozsef kolto.
) Bér6ezy Sandor iré.

JELENTES A MAGY. NEMZ. MUZEUM KONYVTARANAK
ALLAPOTAROL KS GYARAPODA%AROL 1876.7-ben.

Méltésagos igazgaté ar!

A nagyméltosdgh kir. vallds- és kdzoktatdsi Minister drnak f.
évi augustus 27-én 20,695. spdm alatt kelt rendelete kovetkeztében,
van szerencsém a vezetésem alatt 4116 osztdly 4llapotdrol, gyarapo-
désar6l és szakszerti rendezésérél, a hidnyok- és hézagokr6l, a lato-
gatok szdmardl, a személyzet hivatalos és tndoményos tevékenységé-
gérol, az 1876, év mdsodik- és a folyé év elsé felérsl jelentést tenni;
kiemelvén, hogy a mult évi julius 10-én 75. szdm alatt bemutatott
jelentésem az 1876. év olsé felére is kiterjeszkedett.

1. A kdonyvtédr-rendezési munkilatok nem szoritkoznak
a folytonosan és nagy mérvekben érkezd accessiék feldolgozdsira.

A régi magyar irodalom termékeinek kivdlasatdsa és chrono-
logiai rendben dsszedllitisa; Ggyszintén a legdjabb magyar orszdg-
gyillési nyomtatvinyok (1861—77) rendezése ezen id6 alatt fejez-
tetett be.

Az apré nyomtatvdnyoknak, a hirlapoknak, tgyszintén a kéz-
frat-gyiijteménynek, — ez utobbinak a fennebbi jelentésemben rész-
letezett programm alapjan — rendezése folyamatban van.
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A mult évi oktober haviban vette kezdetét a konyvtarban
1étez6, nagymennyiségiéi (mintegy 20,000 darabra tehetd) régi és
tjabb réz-, aczél- és fametszetek rendezése. K munkira Bubics
Zsigmond apat Wr hazafias iigyszeretethdl villalkozott, a ki idd-
kozben az orszigos gyljteményekben létezé metszetek és kézrajzok
f6-6révé nevestetett ki. Az dltala megillapitott terv szerint, a rende-
zés mér elérehaladott allapothan van. Es a hazai torténetiinket ér-
deklé arczképek, ugyszintén a virak, védrosok és csatdk képei midr
is rendezve vannak; a miitorténelem miivelGjének és a torténetird-
nak gazdag, eddig nem értékesitett anyagot nytjtva.

2. A kdnyvtar tervszerd kiegésuitése kielégitben
halad elére ; szorosan megmaradva mindig a konyvtdr, mint magyar
konyvtir feladatinak hatirai kozott; a melyeken beld]l azonban
a munkissignak elég tdg tere nyilik.

A lefolyt év alatt kiilfoldi antiquiriusokndl, konyvgytjtéknél
és 4rveréseken nagy mennyiséglli és részben jelentékeny bibliogra-
phiai értékti, hazdnkat illetd régi konyvek szereztettek meg. fay
példdul Haydinger Ferencz béesi polgir és nevezetes bibliophil
konyvtérdinak drverésén Bécsben 63 darab, koaztok az 1514-iki por-
lizaddsrol sz6l6 egykord német hirlap; KElwert marburgi antigérius-
nal 25 darab, koéztsk tobb XVI. s XVIL szdzadbeli hazdnkat érdekld
olasz hirlap; Rosenthal miincheni antiquariusndl 34 darab, tovibba
96 arczkép és sudveges csatakép (KEinblattdruck); Mircse Janos Ve-
lenczében tartozkodé hazénkfiadtol 37 darab.

Bold. Toldy Ferencz konyvtardb6l 440 darab munkat és 27
csomag apré nyomtatvinyt vélasztottunk ki, ezek kozott 17 darab
XVI. és XVIIL szdzadbeli magyar nyomtatviny, melyekb6l 14 darab
XVII. szézadbeli nyomtatviny unicum. Hasonlé gyarapoddst nyer-
tink az erdélyi Muzeum konyvtirdnak duplumaib6l, melyekre nézve
a konyvtdrnok Szabé Kéroly intézetiinket kivilo figyelemben részesi-
tette. A debreczeni és marosvésdrhelyl collegiumok duplumaibél is
szereztiink néhdny hidnyzé magyar nyomtatvinyt.

Azonban figyelminket nem kizdrélag a régi irodalom veszi
igénybe; kiterjed az az djabb és legujabb irodalomra is. E tekin-
tetben kiemelem, hogy az 1848 —49-iki években megjelent magyar-
orszdgi hirlapokbdl levé csekély készletiink kiegészitése cuéljabél,
hirlapok utjdn felszolitdst intéztem a hazai kozonséghez, hogy a bir-
tokdban levé ily hirlapokat akdr hazafias adomanyul, akdr megvisar-
las végett, intézetiinknek ajanlja fel. Kzen felszolitds nem maradt
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eredménytelen. Sok becses ajandékot nyertink ; sokat ajénlottak fel
megvételre. Bir a kitiizott ezél elérésétél még tivol vagyunk.

A hirlapokon kiviil — egyéb jelentékeny adoményokban is
részestilt a konyvtdr. Kilonos elismeréssel meg kell neveznem ozv.
Jeszendk Jénosnét és gréf Berényi Ferenczet, kik intézetiinket fel-
hatalmaztdk, hogy konyvtirukbol kivélaszszuk mindazt, a mit birni
6hajtunk. A Jeszenik-féle pozsonyi konyvtirbél 39 kotet régi nyom-
tatvinyt és 54 kotet kéziratot, a Berényi-féle bodoki konyvtirbol
760 kotet konyvet vdlasztottunk ki, a mely utébbinak azonban ndlunk
meglevd része, az adomdnyoss grof kivansiga szerint az egyetemi
konyvtdrnak fog dtadatni.

A kézirat-gytjtemény arinylag még tetemesebh gya-
rapoddsnak orvendett, mint a komyvtir. Ot csalddi levéltar ajinl-
tatott fel, mint drok letétemény: bar6 Jeszendk Lajosné, a Hanvai,
a kovecsesi Dancs, a bodoki gréf Berényi és a bdré Hellenbach-féle
levéltarak. Habdr az iromdnyok legnagyobb része az djabb korbdl
valé, mégis a XIII-dik szdzadtél kezdve, jelentékeny torténeti anya-
got is rejtenek.

Vasarlds utjin a levéltir szerzett a Ruwny-csaldd levéltdrahdl
302 darab, a Kisfaludy levéltarbl 53 darab XIII—XV. szazadbeli
oklevelet és levelet; tovabba 48 darab XVI. szizadbeli tordk basik
dltal irt magyar levelet; végre 24 kotet kéziratot, melyek hazink
legajabb torténetére vonatkoznak.

A koteles példdnyok tekintetében minden alkalommal
meg kell ujitanom azb a régi panaszt, hogy a nyomdészok hidnyo-
san felelnek meg a tdrvény rendeletének, és abbeli meggyduddéser
kifejezését, hogy egy 0jabb torvény alkotdsa nélkil administrativ in-
tézkedésektGl kielégité siker nem virhaté.

Es ehez még azt kell esatolnom, hogy habdr az 1848: XVIIL
t. cz. 40. §-a a kényomddszokat is kotelezi termékeik bekitldésére;
évek 4ta semmit sem kildtek be.

Az egész gyarapodast 1876, julius 1-ét6l 1877. junius
30-ig, a kovetkezd szimok tiintetik fel:

Vésarlds utjan: 2281 nyomtatviny, 24 kot. kéuirat, 659
oklevél.

Ajdndék utjidn: 2151 nyomtatviny, 165 kot. kéuzirat,
3860 oklevél.

Koteles példédny: 3786 nyomtatviny.

A vésbrlasokra kiadatott 3281 frt 54 kit
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Bekottetett 1186 kotet, 3006 apré nyomtatviny.

3. Az olvasdék szama 18057-re ment, kik 34813 nyomtat-
vanyt, 823 kéziratot és szdmos oklevelet hasznaltak.

4. A palaeographiai és bibliographiai kidllitis,
melynek tervét idézett jelentésemben vazolni szerenesém volt, imméar
rendezve van, és kozelebb fog megnyittatni.

Ennek rendezésében nem kovettem mds eurépai konyvtarak
példajat, melyek a konyvtdr legbecsesebb és legfeltiinGbb darabjait
szoktdk kiallitani, ugy szolvdn csak a kozonség kivdncsisigdnak ki-
elégitése végett. A N. Mazeum konyvtdrinak kidllitdsa kizdrélag
instruetiv, kozmivelddési czélt tuzdtt ki maganak, és pedig a konyv-
tir feladatdval dszhangzdsban, a hazdnk multjdra vonatkozé ismere-
tek terjesztését. Feladata: elGszor a hazai torténelemben szerepld
kivald egyéneket okleveleik, leveleik és arczképeikben a koudnség elé
allitani ; mdsodszor a hazai tudomdnyossig, irodalom és a magyar
nyelv kifejlodését codexeink, nyelvemlékeink és a régi irodalom leg-
jelentékenyebb termékeiben feltlintetni.

A nyomtatdshan kozrebocsitandé lajstrom a sziikséges felvila-
gositassal fog szolgdlni. Nem kétlem, hogy e kidllitds a nagy kozon-
ségben a hazai torténelem és irodalom irédnti érdeklddése 4dpolisira,
de kiillondsen a fovdros tandraira és fGiskoldnk tanulfira j6 hatdssal
fog lenni.

5. Az osztaly irodalmi munkéssigdrél szélva, elsé helyen az
1876 elején meginditott »Magyar Konyv-Szemle« ezimt foly6iratrél
kell sz0lnom, melynek, a rendelkezésre 4116 anyag gazdagsiga miatt,
ivszamat a mésodik évhen 20-r6l 24-re kellett emelni.

Midén bibliographiai és irodalomtorténeti gazdag tartalmea 4l-
tal a hazai tudoményossignak szolgdl, kiillonosen a Muzeum konyv-
tardnak is hasznos szolgdlatokat tesz¢ tért nyitva tisztviseldinek az
irodalmi tevékenységre, és a kdnyvtarban hidnyzo munkdk hirdetése
dltal a konyvtdr kiegészitése érdekében sikerrel mikddve. . .

Végre megemlitem, hogy a kinyvtdr-or az dsszes hazai konyv-
tdrak torténetét és jelen 4llapotit ismerteté nagy munkdnak kiada-
sdra tette meg az el6késziileteket, a nm. vallds- ¢és kozoktatdsi mi-
nisterium utjdn az osszes hatbsigok kozremtkodését kikérve. Mar is
szdmos konyvtr ismertetése érkezett be.
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Negyedik kozlemény.
Osszedllitja: Tipray Tivadar.

(Ezen jegyzékbe mindazon nyomtatvinyok vétettek fel, melyek az 1877-iki
évszammal vannak jelelve. — Hol a nyomtatas helye nines kitéve, Budapest
értends. — A nyomdasz vagy a nyomdaintézet csak oly nyomtatvanyoknil
van megnevezve, a melyeknek kiadéja nem ismeretes. — Hogy ezen jegyzé-
ket lehetéleg teljesen és pontosan lehessen Osszedllitani, felkéretnek a szerzok
és kiadok, hogy kiadvinyaiknak egy példinyit az ar wmegjellése wmellett, u
Nemzeti Mizeum konyvtarahoz bekiildeni sziveskedjenek.)

Akadémia, A w. t., évkonyvei. XV. kit. 3. darab. A magy. tud. akadémia dltal
MDCCCLXXVIIL januar XVIIL Deik PFerencz igazgaté és tisuteletbeli tagja
emlékezetére tartott iinnepélyes kogzillés tirgyai. (Akadémia. n. &r. 83 I
ara 1 forint.)

Aldor Imre. Augusztus romai csaszar torténete. (Tort. konyvtir. 37. fiiz. Frank-
lin-t. 8-r. 112 L. ara 40 kr.)

Aldor Imre. Erdély aranykora. (Tort. konyvtar. 34. fiizet. Franklin-tars. 8-r.
112 1. ara 40 kr.) ‘
Aldor Imre. Kereszt és félhold vagy a morok Spanyolorszagban. (Tért. konyv-

tar. 36. fiiz. Franklin-tars. 8-r. 120 1. ara 40 kr.) ’

Aldor Imre. Nagy Constantin csiszér. (Tort. konyvtar. 35. fiiz. Franklin-tars,
8-r. 110 L. 4ra 40 kr.)

Aldor Imre. Réma alapitisa és hoskdra. (Tort. konyvtar. 39. fiiz. Franklin-tars.
8-r. 120 1, ara 40 kr.)

Arényi Béla. Elemi mértan a kézéptanodak felsébb osstilyai szamara. IV. rész:
Elemz6 mértan a sikban. (Zilahy Samuel. [V, 72 ). ara 50 kr.)

Baintner Janos. A birésigi szervezet és peres eljaris koaztorvényi polgari tigyek-
ben. (M. k. egyetemi nyomda. 8-r. 80 1)

Balfour Stewart. Természettan. Kord. Miller Jézsef. (Eggenberger. 8-r. 111 L
58 fametsz. abraval.)

Ballagi Kiaroly. Német olvasokényv kouép- és alrealiskoldk sziméira. 6. kiadds.
(Franklin-tars, 8-r. VIII, 128 1. ira 50 kr.)

Ballagi Karoly és Nagy Ldszlo. Magyarorszig torténete, kapesolatban az alta-
lanos torténelem legfébb vonasaival, Népiskolik szamara. 15. kiadas, (Frank-
lin-tars. k. 8-r. 95 1. ara 30 kr.)
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Ballagi Mér. A héber nyelv clemi tankényve. 2. atdolg. kindisit eszkizilte Gold-
ziher Tgndez. (Kékai Lajos. 8-r. VIIL, 264 1. ara 1 frt 80 kr.)

Baltzer Richard. A determininsok elmélete. Beveretéiill Baltzer miivébe, kizzé-
teszi Farkas Gyula. (Kilidn Frigyes. 8-r. 116 L ara 1 frt 25 kr.)

Barakonyi Kristéf. Biblia-magyarizatok a szészéken s fiiggelékiil nebany egy-
hézi beszéd. 1. fiizet. (Miskolez. Fraenkel. 8.r. 201 1 ara 1 frt 60 kr.)

Barbier Gy. és Carré M. Pal és Virginia. Dalmil 3 felvonisban és 6 képben.
Ford. Abra,nyl Kornél, Zenégjét irta Massé Vietor. (A nemz. szinhaz konyvtara.
112. fiiz. Pfeifer Ferd. 8-r. 53 1. ara 40 kr.)

Barna Ferdinand. Egy sravazat a nyelvujitas iigyében. (L. Krtekezések a Nyelv-
és S7eptudom kérébol. VIT. két. 1. szdm. Akadémia, 8-r. 88 1. ara 50 kr.)

Bartok Lajos. Ortiizek. Koitemények. (Zilahy Simuel. 8-r. 112 1. ara 1 frt.)

Batizfalvi Istvan. Vezérfonal a vilagtorténet elsd oktatisinil. 3. kiadas. 8 rész.
(Kékai L. 8-r. 198, 193 és 197 1. ira részenként 60 kr.)

Batorfi Lajos. Adatok Zalamegye torténetéhez. 8. kitet. 6. fiz. 4. kot. 1, 2, 3. fiiz.
(N.-Kanizsa. Szerzb. 8-r. 321— 3841, tartalom. 1—192 1. Egy fiizetnek dra 50 kr.)

Bellaagh Aladdr. A magyar hirlapirodalom torténete. (Kényomat. Szerzd. 4-r. 561.)

Berényi Salamon. A népiskola fsldrajzi kézikényve, mely Budapestrsl kiindulva.
utazasi modorban kézli a haza és a fold ismertetését, I rész. 3. kiad. (Kékai
Lajos. k. 8-r. VI, 58 1. 4ra 36 kr.)

Berkovits Gyirgy. Birilati tanulmény a telekkdnyvi téryényjavaslatrl. (Nagy-
Varad. Hollésy Lajos. n. 8-r. IV, 89 1. ara 60 kr.)

Bernit Gaspar adomai, élezei, apré freskoképei és gassidai. Osszegyiijté hatra-
hagyott 6zvegye: a szamarkandi piispék. (Franklin-tars. nyomdaja. 8-r. 208 1.
ara 1 frt 20 kr.)

Bernath I A budai Kinizsi-forrasviznek vegyelemzése. (Math. s természettud. koz-
lemények. XIV. kot. 8. sz. Akadémia. 8-r. 27—31 1. ara 10 kr.)

Beszédek, Protestans egyhazi — gyljteménye. (L. Kulifay Zs.)

Boesor Lajos. Biblia-ismertetés. A gymnasium I. IT. oszt. szamara. 2. kiadas,
(Kokai L. 8-r. 48 1. ara 50 kr.)

Bodnar Zsigmond és Ivanyi Istvin. Magyar olvasékonyv a kozépiskolik I. II.
oszt. szaméra. b. jav. kiadas. (Aigner. 8-r. X1, 268 1. ara 1 frt 20 kr)
Bonez Feremez. Magyar allamjog. (Athenacum. n. 8-r. XII, 423 L ara 3 frt

50 kr.)

Boross Mihdly. A lelkész lednya. Erkélesi irinyu regény. (Szdkesfehérvir. Klok-
ner Péter. 16-r. II, 231 1. ara 50 kr.)

Biekh Jinos. Megjegyzések az »Uj adatok a déli Bakony fold- és 8slénytani

" ismeretéhez« czimti munkahoz. (Kiilsnlenyomat a m. kir. foldtani intézet
évkonyve VI. kot. 1. fiizetébdl. Kilidn Frigyes. 8-r. 20 L. ara 10 kr)

Bruhl Gusztav. A galyarab, vagy a velenczei rémes §éj. Torténeti regény. Ford.
Awanyl Ferenez. II. kot. (Mehner Vilmos. 8-r. 730 1.)

Cantu Caesar. Kor- és betiirendi mutaté — vilagtorténelméhez. (Eger. Sz. Istvdn-
tars. n. 8-r, 404 1. ara 2 frt.)

Collius Wilkie. A két végzet. Regény. Ang. ford. Mudrony Pal (Athenaeum
k. 8r. 352 L éra 1 frt 60 kr.)

Magyar Konyv-Szemle, 1877. 23
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Csarnok, [/’j szépiredalmi. Rendkiviili folyam. 1877. VI. fiiz. Szerk és kiadja
Milassin Vilmos. (L. Ponson.)

Csdszar Kiroly. Szimtan, a kozépiskolak alsébb osztalyai szamara. I rész. 2-ik
jav. kiadas. (Franklin-tars. 8-r. VIII, 88 1. ara 60 kr.)

(sillag Gyula. Telekkonyvi rendszeriink reformjarél. (Zilahy 5. n. 8-r. IV, 95 L
ara 1 frt.)

Csontosi Janos. A Konstantindpolybdl érkezett Corvinak bibliographiai ismerte-
tése. Kiilonnyomat a »Magyar Konyvszemlé«-bol. (Szerzd. 8-r. 64 1)

Csorba Géza. A demokraczia mint a kozjolét megvaldsitoja és biztositéka. L fiiz.
(Tettey N. és tarsa. 8-r. 112 1. 4ra 50 kr.)

Czuczor Gergely. Quintus Horatius Flaccus. A koltészetrdl. Levél a Pisdkhoz.
(Olesé konyvtar. 37, sz. Franklin-tars. 16-r. 31 1. dra 20 kr.)

Daem)f Sindor. A maginjog és targya, kiillonds tekintette] a magyar Altalinos

maganjog codificitidjira. (Pées. Eggenberger. n. 8-r. VIU, 327 L éra 2 frt.)

Déilnoki. Szerelem és hazassig, vagy az emberi boldogsag paradiesomiba juthatis
mestersége. (Bartalits Tmre nyomdaja. 8-r. 47 1)

Dely Mityds. A beteg-allat-gydgytan. Sziilészet és hulla-vizsgalat. (Falusi kinyv-
tar. 24. sz. Franklin-tars. 8-r. 112 1)

Deutseh Henrik. Eletforrds vagyis Mozesi Vallistan fanité-képezdék és kouép-
tanodik fels6bb oszt. szaméra. I II. fiz. (Zilahy S. IV, 110 1. ara 80.kr.)
Dolinay Gyula. Szinidére. Emlékill jé tanulé fitk és leanyok szimara. (Kokai

Lajos. 8-r. 80 1. ara 40 kr)

Dintvények gylijteménye. A m. k. Curia semmitbszéki és legfobb itéldszéki osz-
talyainak, az 1876, és 1877. évben hozott elvi jelentbségii hatirozatai. Szerk.
Fayer L. Uj folyam. III. k6t. (Athenaeum. 8-r. XIX, 192 1. éra 1 frt.)

Dimtvénytir, Kozigazgatisi. A kormany és kir. Curia elvi jelentdségii hath-
rozatai és szabalyrendeletei. Szerk. Dardai Sandor. I. folyam. (Franklin-tars.
nyomdaja. 8 r. 268 1. ara 2 frt.)

Dintvénytir. Magyar kir. Curia semmitészéki és legfobb itélszéki osatalydnak
elvi jelentbségll hatirozatai. Gytjtstték Darday Saindor, Gallu Jézsef, Zlinszky
Imre. XVI. folyam. (Franklin-tirs. 8-r. IV, 64 és 192 1. ara 2 frt.)

Dintvénytar. Targymutaté a déntvénytar [ -XV. folyamahoz. Gytjtotték : Darday
Sandor, Gallu Jézsef, Zlinszky Imre. (Franklin-tars. 8-r. 269, 177 L. &ra 2 frt
80 kr. Angol vaszonba kitve 3 frt 60 kr.)

Ebenhiich Ferencz. Gyoér vidékének kikorszaki leletei. (Gyor. Szerzd. 4-r. 12 1)

Emeriezy Géza és Kirpiti Endre. Gyakorlati mértan. Foleg tanité-képezdék és
néptaniték szamara. (Gydr. Hennicke Rudolf. n. 8-r. 160 és 36 1. ara 1 frt 40 kr.)

Emlékek, Magyar torténelmi. Kiadja a . tud. akadémia torténelmi bizottsiga.
IV. oszt. Magyar diploméezsiai emlékek Maityas kirdly korabdl 1458—1490.
A m. tud. akad. tort. bizotts. megbiz szerk. Nagy Ivin és b. Nyiry Albert,
IIT. kot. (Monumenta Hungariae Historica. Akadémia. n. 8-r. XXVII, 447 1.
ara 2 frt.)

Endridi Sdndor. Koltemények. Kiadta a Petdfi-tirsasig (Aigner Lajos. k. 8-r.
VIIT, 214 1. ara 2 frt) '

Erddi Béla. Csok jasa. A torok kiildottség latogatisanak emlékkonyve. (Mehner
Vilmos. 4-r. 72 1. 4ra fiizve 1 frt 25 kr. Diszkotésben 2 frt 50 kr.)
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Ertekezések a mathematikai tudomanyok korébél. Szerk. Szabé Jézsef. V. kot.
9-~10 sz (L. Konkoly.)

Ertekezések a nyelv- és s7eptudomanyok korébsl. Szerk. Gyulai Pal. VI kot.

. 10, VII: 1. szdm. (L. Joannovies Gydrgy, Barna Ferdinénd.)

Ertekezések a tarsadalmi tudomadnyok korébdl. Szerk. Fraknéi Vilmos. IV. kit
8. szam. (L. Téth Lérinez.)

Evkiinyv, Magyar statistikai. Szerk. és kiad. az orsz. magy. kir. statistikai hivatal.
I, V, VI, XL fiiz. (Athenaeum. 4-r. 45, 163, 71, 62 1)

Evkiinyv, Magyar statistikai. Statistisches Jahrbuch. V. Jahrgang. IV, VI, XI. H.
(Orsz. m. k. statist. hivatal. 4-r. 91, 71, 62 1)

Evlapjai, A Kisfaludy-tarsasdg. Uj folyam. XII. kit. (1876—7.) (Athenaeum. 8-r.
IV, 274 1)

Fabidn Déniel. Népszerti egyhazi beszédek egész évre. 2. kiad. ' Kokai Lajos. 8-r.
XV, 608 1. ara 3 frt)

Féabidn Déaniel. Népszerli halotti heszédek. I. kot. (Petrik Géza. 8-r. VII, 166 1.
ara 1 frt 40 kr.)

Fabidan Jinos, Constitutiones dogmaticae ss. concilii vaticani. A vatikani szent
zsinat altal hozott hatarozatok. (Esztergom. Buzirovits Gusztiv. n. 8-r. 43 L
ara 40 kr.)

Fabidn Jénos. Isten igéje szent beszédekben. I. évfolyam. (Esztergom. Buzaro-
vits. 8-r. 572 1)

Faluvégi Albert és Borhély Samuel. A szilagymegyei tanité-testiilet elst évkonyve
1873—6. év. (Marosvasarhely. A rom. kath, leanyiskola nyomdaja. 8-r. 70 1.
ara 50 kr.)

Farkas Antal. A magyar mondattan példakban. A fobb szabalyok vazlatos elé-
adasaval. (Szeged. Endrényi Lajos és tarsa. 8-r. 107 L ara 60 kr.)

Farkas Odén. Koziigyeinkrbl. 2. kiadés. (Aigner Lajos. n. 8-r. 85 1. ara 60 kr.)

Feuillet Oktav. Fillop szerelme Regény. Franeziabol ford. Abranyi Emil. (Athe-
naeum. k. 8-r. 155 1. ara 80 kr.)

Flegler Sandor. A magyar torténetiras torténelme. Sayous Eduard. A ma-
gyar torténelem kuatforrasai. Mindkettét ford. ifj. Szinnyei Jozsef. (Olesé konyv-
tar. 38. sz. Franklin-tars. 16-r. VHI, 304 1. ara 60 kr.)

Férendihdaz Iromanyai. (Az 1875. évi augustus hé 28-ara hirdetett orszig-
gyulés nyomtatvinyai. Pesti kényvnyomda-részvénytirsasig. 4-r. V. kotet.
1-236 1)

Férendihdz Jegyzikimyve. (Az 1875. évi aug. hé 28-ara hirdetett orsziggytilés
nyomtatvanyai. Pesti konyvuyomda-r.-tarsasig. I. kot. 273—304 1)

Fiorendihdz Napléja. (Az 1875. aug. 28-ra hirdetett orszéggyfilés nyomtatvanyai.
Pesti konyvnyomda-r.-tarsasag. 4-r. II. kot. 201—232 1)

Freeskay Janos. Talilmanyok konyve. Ismeretek a kézmii- és mii-ipar mezejérol.
IL. két. (Franklin-tirs. nyomdaja. 8-r. 314 1. ara 4 frt.)

Fuchs Jénos. A polgari jogok és kitelességek, vagy: rovid alkotménytan. Nép-
iskolak hasznalatira. (Népiskolai ismerettar. VI. rész. Lauffer Vilmos. k. 8-r.
82 1. ara 10 kr.)

Fithrer Igndcz. A természetrajz elemei, kiilonds tekintettel az ipar- s kereske-
désre. 4. kiad, (Kokai L. 8-r. 67 1. ara 30 kr.)

23%
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Fiihrer Igndez. Elsé oktatis a franezia nyelvben »magyar kiejtéssel«. Isk. és
hézi hasznalatra. (Lauffer Vilmos. 8-r. 95 1. ara 30 kr.)

Fiihrer Igndecz. Kischbszeri viligtorténet jellemképek s életrajzokban. Felsd nép-,
ismétlé- és polg. iskolak szdmara. (Lauffer Vilmos. 8-r. 185 1. dra 60 kr.)
Gdspar Imre. Dalok az idbnek. II. bdv. kiadds. (Aigner Lajos. 16-r. 100 I

ara 35 kr.)

Gerevich Emil. A hazassigtartam. (Kiilonlenyomat az alsé-lendvai polgiri tanoda
1876 - 7. évi értesit6jéb8l. Nagy-Kanizsa. Wajdits Jozsef. 8-r. 27 1.)

Gerléezy Gyula. Természetjogtan a vizsgilatra vagy szigorlatra késaiildk és a
mtivelt rend szamara. I. fiiz. (Szerz. 8-r. 92 L 4ra 1 frt.)

Goldberg Raphaél. A zsidé nép és irodalom torténete a babyloni fogsigtol kezdve
a mai napig. (Aigner Lajos. 8-r. 101, III 1. ira 80 kr.)

Giinther Antal. Gyorsirisi oktaté-levelek. Olesébb kiadas. (Koékai Lajos. n. 8-r.
93 1. ara 1 frt)

Gyulai Béla. Magyar olvasékényv. Nyelv és iralytani feladvanyokkal. I. II. rész.
(Kékay L. 8-r. VIII, 120 és IV, 1386 1. ara kotetenként 70 kr.)

Gyulai Istvin. 50 valogatott mese. Az ifjisig szamara. (S.-A.-Ujhely. Klein Alfréd.
8-r. 56 1. ara 40 kr.)

Gyulai Istvan. Szaz mese kép nélkiil. Az ifjishg széméara. (S.-A.-Ujhely. Klein
Alfréd. 8-r, 115 1. ara 80 kr.)

Haller Kiaroly. Gazdasigi jogisme. A gazd. tanintézetek novendékei és a mezei
gazdak sziikségleteiher alkalmazva. (Franklin-thrsulat. n. 8-r. XVI, 191 L
ara 1 frt 60 kr.) :

Harsdnyi Pdl. Felforditoit allami 16t. (Harsanyi Elek. 8-r. VIII, 894 1. ara
2 frt 80 kr.)

Hitsek Igndez. A magyar korona orszigainak térképe, az 1876, XXXIIL t. ez
alapjan. (Zilahy 8. ara 20 kr.)

Haulleville. A katholikus népek jovéje. Magyaritsk Varga Jozsef és Zibrinyi
Gyula. (Esztergom. Buzérovits Gusztav. 8-r. XIV, 186 1. ara 1 frt.)

Heer Oszvald. Pées vidékén el6fordulé permi novényekrdl. Kézli magyar nyelven
Staub Mériez. 4 kényom. tablaval. (Kilonlenyomat a m. k. foldtani intézet
évkényvének V-dik kétetébél. Kilian Frigyes 8-r. II, 16 1. és 1V tabla.
ara 40 kr.)

Heiszler Jozsef. Egyhazi munkalatok. 4. kot. (Debreczen. Telegdi K. Lajos. n.
8-r. 278, 11 1. ara 2 frt.)

Heller Agost. A természettan clemei. I. rész. A kézéptanodik alsé osutalyai szi-
mara. (Kozépisk. tankényvek tira. Eggenberger. 8-r. 191 1. szimos famet-
szettel. ara 1 frt 40 kr.)

Helyesiras, A magyar, elvei és szabdlyai. Ujabban atvizsgalva kiadta a m. tud.
akadémia nyelvtudomanyi bizottsiga. (Akadémia. 8-r. 30 1. ara 20 kr.)

Hofer Kiroly. A franesia nyelv médszeres tankényve. Mager nyoman. I rész.
A reiliskolik 1V. oszt. szdméara. (Aigner L. 8-r. 80 1. 4ra 60 kr.)

Hofer Kdroly. Franezia olvasékényv kézépiskolai hasznilatra. IL rész. A redl-
iskolak IV. és V. oszt. szaméara. (Aigner L. 8-r. 1—10 iv. ara 1 frt 60 kr.)

Hofter Endre. Gorég gyakorld olvasékényv. Tanmédszeres rendszerben. (Aigner
Lajos. n. 8-r. 1V, 73 1. ara 80 kr)
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Hoffmann Ferencz. A jé fiu. Elbeszélés. Ford. Téth Vineze. (Lauffer Vilmos. 8-r.
120 1. 4 képpel.)

Hoffmann Ferencz. A nemes és a pér. Beszély. Németbsl. (Pfeifer. 8-r. 87 1)

Hoffmann Feremcz. A rosz szellem. Hlbesz. Ford. Téth Vineze. (Lauffer. 8-r.
72 1. & képpel.)

Hoffmann Ferencz. Hol legnagyobb a veszély, ott legkizelebb a segély. Elbesz.
Ford: Téth Vineze. (Lauffer V. 8-r. 93 1)

Hoffmann Ferenez. Isten segélyével minden sikeriil, ‘Besuély. Némethol. (Pfeifer.
8-r. 95 1) : SRR

Hoffmann Mér. A nenzetiség és a nemzeti nyelv. Hazatias elmélkedések. (Nagy-
Kanizsa. Fischel Fialop. 8-r. 176 1. dra 1 frt 20 kr.)

Hollés Liszlé. A szabadkOmiivesség torténete, kiilonss tekintettel a magyar sza-
badkoémiivesség fejlédésére. 2. kiad. (Rosenberg testv. ara 1 fit.)

Homolka Jézsef. Az osutr-magy. monarehia kézi térképe. (Eggenberger. ra 40 kr.)

Honvédkonyvtar. XV. havi fiizet. VIL kot. Szerk. Kobiliez Lajos. (L. Tereptan.)

Horatius Flaccus, Quintus. A koltészetrdl. Levél a Pisékhoz. Ford. Czuezor Ger-
gely, (Olesd kényvtar. 37, sz Franklin-t. 16-r, 31 L. dra 20 kr.)

Hornig Kdroly. Egyhdsi beszéd szent Istvan kiraly iunepén 1877. aug. 20-an
a budai es. k. varérség templomaban. (Koesi Sandor nyowdaja. 8-r. 20 1)
Hunfalvy Janos. A Duna budapesti szakaszanak szabalyozasa. (Franklin-tirs. 8-r.

170 1 ara 1 frt 20 kr.)

Igazsagiigyministerium, A m. k., rendeleteinek gylijteménye. 1867, 1868, 1871
évi folyam. (Rith M. n. 8-r. 89, 72 s V, 134 | 4ra 80 kr., 80 kr. s 1 frt.)

Thasz Gabor. Magyar nyelvtan az algymnasinm I, T1, III. osztalys és redliskolik
hasznalatira. 18, kiadds. (Lampel. 8-r. 208 1. ara 1 frt)

Ismerettér, Népiskolai. VI. rész. (L. Fuehs Janos.)

Ivinfi Ede. Titel mint prépostsig, kiptalan, Liteleshely és var. Felolv. a »Dél-
magyarorszagi torténelmi és régészeti tars « 1877. méjus havi kozgyllésén.
(Temesvar, Magyar-féle konyvnyomda. 8-r. 23 1. 12 rajzzal)

Joannovies Gyirgy. Az ikes igékrdl. (Krtekez. a nyelv- és széptudom. kérébol
VI két. 10. sz. Akadémia n. 8-r. 63 1. ara 40 kr.)

Jokai Mér. Kgy az Isten. Regény 6 kot (Athenaeww. 8-r. 182, 183, 182, 171,
191 és 131 L 4ra a 6 kotetnek 6 frt.)

Jokai Mor. Karpathy ZoltAn. Regény. 5. kiad. 3 kot. (Népszerli kiadas. 32—37.
Franklin-tars. 16-r. 189, 2i6 s 235 1. ira 2 frt 40 kr.)

Jonas Janes. Német nyelvi tan- és olvasckényv. I. rész. A kozéptanodak I. osz-
talya szamara. (Franklin-tars. 8-r. 96 1. 4ra 50 kr.)

Josika Miklos. Akarat és hajlam. 2 két, 2. kiad. (Uj olesé kiadas. 60, 61. sz.
Franklin-tars. 16-r. 191 s 200 1. ara kétetenként 50 kr.)

Josika Miklos. Az els§ 1épés veszélyei. 2. kiad. 2 kot. (Uj olesé kiadas. 58, 5Y.
sz. Fravklin-t, 16-r. 204 s 208 1. ara kotetenként 50 kr.)

Juhdsz Péter. Irdsi mintalapok. Kozép-, redl-, polgiri- és felsd népiskoldk hasz-
nalatira. I. (N.-Kanizsa. Wajdits Jozsef. 8-r. 15 Lara 28 kr.)

Kaczidny Géza. Szegedi igassigszolgiltatis. (Tettey Niudor és tarvsa. 8-r. 47 1.
ara 40 kr.)
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Kakujay Kdroly. Magyar nyelvgyak.- és olvasékényv Magyarorszag néinet nép-
isk szam. 1. Il évf. 4. kiad. (Aigner 8r. IV, 36 s IV, 66 Lara 20 s 30 kr.)

Karner-Novdk. Az egyszerii és kettds konyvvitel tankényve. Teljesen atdolgosta
Novak Sindor. 1I. rész. (Franklin-t. 8-r. VIII, 199 1. ara 1 frt 40 kr.)

Kéreli Gaspar. Uj testamentom azaz a mi urunk Jézus Kristusnak 1) szivetséget.
(Hornyéanszky V. 16-r. 509, 130 1)

Kassay Adolf. A czégek berendezése, vezetése és a kereskedelmi tigyekbeni elja-
ris. (Tettey N. s tarsa. 8-r. 120 1. ara 80 kr.)

Kassay Adolf. Az 1876: XVI. t. cz. a végrendeletekrdl. A torvény eredeti suo-

vegével, magyarazattal és iromany-példakkal. (Tettey s tarsa. 16-r. 96 L ara 40 kr.)

Kaszap Antal. ¥oldrajz a kozépiskolak hasznilatira. Amerika, Ausztralia, Poly-
nezia. Kiilonos tekintettel a felfedezések és gyarmatositasok torténelmére. 1.
kdt. (Lampel R. 8-r. 115 L. dra 70 kr.)

Kautz Gyula. A féwmpénz- és valutailgy a térvényhozis és a tudomany jelen
allasa szerint. (Kiilonlenyomat a »Nemzetgazdasdgi Szemnle« 1877, évi 1. fiize-
téb6l. Pesti konyvnyowda-r.-tars. 8-r. 48 1)

Kazaly Imre. A kath. egyhazjogtan kézikonyve, kiilonds tekintettel Magyarorszag
jogi viszonyaira. 2 kot. (Esztergom. Buzarovits Gusztiv. n. 8-r, XVI, 1-—-366
s X, 367767 1. 4ra 3 frt 20 kr.)

Kelemen Kajetin. A jasz-kun redemtio torténete és fejlodése a jelenkorig. (Tettey
Nandor s tarsa. 8-r. IV, 265 1. ara 1 frt 60 kr.)

Képviseléhazi Iromanyok. (Az 1875. évi augustus hé 28-ra hirdetett orszag-
gyllés nyomtatvanyai. Schlesinger és Wohlauer nyomdaja. 4-r. 1X. kotet.
105399 1, tartalom, — XVI. két. 201—388 1, tartalom, — XVII. kot. 118—
207 1., tartslom, — XVIII. két. 463 1., tartalom. — XIX. kot. 1—156 1.)

Képviseldhdzi Jegyzikinyv. (Az 1875. augustus hé 28-ra hirdetett orszaggyiilés
nyomtatvanyai. Schlesinger és Wohlaner nyomdaja. 4-r. IIL kotet. 1—60 L)

Képviselohazi Naplo. (Az 1875. évi augustus hé 28-ra hirdetett orsziggyiilés
uyomtatvinyai. Schlcsinger és Wohlaver nyomdéja. 4-r. XI. kotet. 65—376
1., tartalom, név- és tirgymutatd.)

Kerékgyarté Elek ¢s Kemenczky Kdroly. Magyar olvasokonyv a polgari és
egyéb felsd leanyiskolak szamara. L. rész. 2. bév. és jav. kiadds. (Eggeuber-
ger. 8-r. 141 L. ara 90 kr.)

Kirdly Sdndor. Tiindérmesék, Kiilfoldi és hazai miivekbdl. (S.-A.-Ujhely. 8-r.
83 1. ara 60 kr.)

Kiss fron. Nevelés- és oktatistorténct. 3. kiadas. I fizet. (Rosenberg testv. n.
8-r. 1—4 iv. ara 1 frt 60 kr.)

Kiss Istvin. Bevezetés a jog- és allamtudoményokba. — A jog- és allamtudo-
manyi tanrendszerre s a jogi palyara ataliban vonatk. hazai szabalyrendele-
tekkel és torvényekkel. (Eger. Szerzd. 8-r. 2565 1. ara 2 frt)

Kohn Samuel. A m. n. Mizeum kdnyvtaranak héber kéziratai. (Kilonuyomat a
sMagyar Konyvszemlé«-bgl. Konyvtar. 8-r. 2, 26 1.)

Kollerfly Mihdly. A magyar korona orszagainak helységnévtira 1877-re. (Fold-
miv-, ipar- és keresk. . k. ministerium. n. 8-r. 1359 L. bolti ara 7 frt 50 kr.)

Komjithy Gyirgy. 101 gyermekjiték leirasat tartalinazé jitékkonyv dalokkal.
(Kokai L. 8-r. IV, 102 L dra 1 frt)
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Konkoly Miklés. A napfoltok s a nap feliiletének kindzése 1876-ban. (Krtekes.
a mathemat. tudomanyok korébsl. V. kot. 9. sz. Akadémia. 8-r. 41 1 8 kép-
tiblaval. ara 40 kr.)

Konkoly Miklés. 160 allo csillag szinképe. Megfigyeltetett az d-gyallai esillag-
daban 1876-ban. (Ertek. a mathem. tudom. koréhdl. V. két. 10. sz Akadémiar
8-r. 34 L 4ra 20 kr.)

Kods Gabor. A salicylsav tudomanyos tekintetben s alkalmazisa a hiatartasban
stb. (Grill Karoly. n. 8-r. 88 1. ara 1 frt.)

Korény Agoston. Felsobb kereskedelmi keitds szimvitel és levelezés. Kereskedok,
gyarosok, iparosok és pénzintézeti hivatalnokok szamara. 2. jav. kiad. (Athe-
naeum. n. 8-r. XVI, 561 1. ara 4 frt 50 kr.)

Kosutiny Tamés. Magyarorszig jellemz0bb dohdnyainak chemiai és novény-
élettani vizsgalata. I. rész. (Kilian Frigyes. 4-r. VIII, 32 L adra 1 frt)

Kosztka Victor. A Perthes altal juvasolt tanmdéd szemléltetése egyes tanérak
példajan, kiilonos tekintettel az ifjabb tanirokra. (Kassa, Maurer Adolf. n. 8 r.
13 1 ara 12 kr.)

Kovdes Zsigmond Egyhdzi beszéd pispoki suékének elfoglalasakor. (Rudnydnszky
nyomdaja. 4-r. 18 1) .

Kionyveshdaz, Magyar. 41—43. V. foly. 1—3. sz. (L. Margitay Deusd.)

Kinyvtar, Falusi. 24. (L. Dely Matyas.)

Konyvtar, Hazi. XXV. A szent Istvan-tarsulat évkényve. 1877. (Szent Istvin-
tarsulat. 8-r. 95 L)

Kinyvtar, Olesé. 36 —39. (L. Zichy Antal elbeszélései, Q. Horatius Flaceus, Fleg-
ler Sandor, Sayous Eduard, Sand Gyorgy.)

Kinyvtdr, Torténclui. 34—39. sz. (L, Aldor Imre, Toldy Lasalo$

Konyvtara, A nemzeti szinhdz. 112. fizot. (L. Barbier Gy. és Carré M.)

Kizegészségiigy. A m. kir. beligyministerium rendeletei ds utasitisai a koz-
egésuségiigy rendesésérbl szolé 1876: XIV. t. cu. végrehajtisa tirgyaban,
(Rath Mor. n. 8-r. 60 1. ara 40 kr.)

Kizleményei, Budapest févaros statisatikai hivatalinak. Sserk. Koérosi Joasef.
XIII—XIV. fiizet. (Varos. 8-r. 57, 155 L. ara 80 kr., 2 frf.)

Kozlemények, Archacologiaui. A hazai miemlékek ismeretének elémozdithsara.
Kiadja a m. t. akadémia archaeologiai bizottsdga. XI. kotet. (Uj folyam, VIII.
kot.) L. fizet. (Akadémia. 2-r. IV, 59 L dra 80 kr.)

Kizlemények, Mathematikai és természettudomanyi. vonatkoszélag a hazai viszo-
nyokra. XIV. kit 1876—7. 1-—5. sz. (L. Staub M., Molnir J., Bernath J,
Nendtvich K., Mocsary 8.)

Kizlemények, Nyelvtudominyi. Kiadja a m. t. akadémia nyelvtudomdanyi bizott-
saga. Szerk. Hunfalvy Pal. XIIL. két. II. fitzet. (Akadémia. 8-r. 169—3820 L.
Bgy fiizet ara 5 kr.)

Kreskay Antal. Lelki rézsabimbok, Ima- és énekeskonyv, kath. népiskolak sz -
mara. (Gybr. Klenka Ferenez. 24-r. 164 1. dra 20 kr.)

Kriesch Jinos. A természetrajz vesérfonala. UL  réss. Asviny-foldtan. 4-dik
kiadas. Atdolgostu Koch Antal. (Nagel Bernat. n. 8-r. 1—7 1v, az egésznek
ara 1 frt 40 kr)
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Krisz Ferencz. Abrazold mértan a redliskolak felsdbb osutilyai szawmdra. I, IL
fiizet. (Franklin-tars. nyomdaja. 8-r. VII, 112 1. 19 a szoveg kizé nyomott
fametsz. abraval és X tiblaval; VIII, 331 1. egy a szoveg kozé nyom. fametsz.
abraval és XXI tablaval, ara 1 frt 60 kr. s 3 frt 20 kr.)

Kubinyi Lajos. A hazi ipar kényve. II1. fiiz. (M. kir. vallis- és kozokt. minister.
8-r. 291—464 1. a sziveghbe nyomott fametszvényekkel, dra L frt 20 kr.)

Kubinyi Lajos. Az okszerli gazdilkodds alapelvei. Kezdé- és kisbirtokosok suzi-
mara. (Franklin-tirs. nyomdaja. 8-r. 282 1. ara 1 frt 60 kr.)

Kulifay Zsigmond egyhazi beszédei. (Protestans egyhizi beszédek gyiijtemeénye.
Kékai L. 8-r. IV, 208 1. ara 1 frt.)

Kuttner Sandor kis altalinos foldirata kiilonds tekintetiel a magyar kirdlysigra.
18. atdolg. és bov. kiadds. (Gyakorlati tankényvek gyijteménye. Lampel R.
8-r. 154 1. ara 48 kr.)

Kuttner Sdndor. Kis viligtorténet a magyar irodalomtorténet rovid vazlataval.
5. kiadas. (Lampel Rébert. 8-r. 160 1. ara 60 kr.)

Lafontaine meséi. (Szemelvények) a redliskolik felsébb osztalyai szawmara. Iro-
dalomtbrt. bevezetéssel, tirgyi- s nyelvtani magyarvazatokkal s szétarral szer-
keszté Paléezy Lip6t. (Eggenberger. 8-r. IV, 148 s 85 I ara 1 frt.)

Lakits Vendel és Neiger Sandor. Foldrajz. Népiskolik kozép osst. szdmdra.
(Zilahy Samuel. 8-r. VIII, 66 1. ara 30 kr.)

Lizdr Gyula. Az ozmin birodalom térténete Eurépaban. I kot. (Frauklin-tars.
8-r. VI, 339 1)

Lazdr Mihdly. Mesck, kalandok és torténetek. Az ifjisig szdmara. (S.-A.-Ujhely.
Klein Alfréd. 8-r. 67 L ara 40 kr)

Lentényi M:il*. A mennyiségtani foldrajz alapvonalai. A fégymnasiumok VIIL
oszt. szdmdra. A szbveg kozé nyomott 35 idommal. (Pées ¢és Arad. Szersd. w.
8-r. 192 1. ara 1 frt 60 kr) .

Lorinser Frigyes Vilmos. A legnevezetesebb ohetd, gyanis és wmérges gombak
természethii képekkel 12 szinnyomatd tablin. Ford. Renner Adolf. (Bées. Zi-
fahy S. n. 8r. X1, 75 L é4ra 5 frt 60 kr.)

Lukdes Jinos. Regék és elbeszélések. Mindkét nemil ifjusig szamdra. (S.-A.-Uj-
hely. Klein Alfréd. 8-r. 67 1. ara 40 kr.)

Lukées (dén. Kozonséges egyhazi bessédek. (S.-A.-Ujhely. Klein Alfréd. n. 8-r.
171 L dra 1 frt 20 kr.)

Lutter Nindor. Kozonséges szimtan az uj tanterv szerint a kozéptanodak hasz-
nalatira. 5. kiadas. 3 fiizet. Az I, Il s III. osstily szamara. (Franklin-tirs,
n. 8-r. 140 1.5 I, 85, s I, 102 L 4ra 80, 55 s €5 kr.)

Lutter Nindor. V szdmjegyti sorszami és szégmértani tablak. 5. kiad. (Franklin-
tars. nyomddja. 8-r. XXXI, 194 1. ara 1 frt 20 kr.)

Lutter Ndndor. Szimtani példatir a népiskolik hassnilatira. V. fiizet. 3., a
méterrendszer szerint atdolg. kiadds. (Franklin-tars. 8-r. 80 1. ara 25 kr.)
Macaulay. Auglia. torténete 1. Jukab trénralépte 6ta. Ford. Zichy Antal. V. két.

(Akadémia. 8-r. 615 1.)

Madzsar Jauos. Szimtani és  gyakorluti példatar. I—IV. fizet. 2. jav. kiadds,

(Zilahy S. 8-r. 26, 79, G4 s 65 L dra 12, 20, 20 s 20 kr.) .
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Madzsar Jinos. Vezérkonyv a szamtanitisban. Néptanitok szamaca. L kit. 2. jav.
kiadds. (Zilahy S. 8-r. 71 L 4ra 60 kr.)

Majlith Béla. Liptmegye dstermelése, adé-, ipar- és keresk. viszonyai. (Aigner
Lajos. n. 8-r. VIII, 122 1. 4ra 1 frt)

Majiényi Flora ujabb kolteményei. (Tetiey N. és tirsa. 16-r. 117, III 1. dra 1 frt.)

Malot Hector. A vildg szillodija. 1. Chamberlain ezredes. II. Lucilliére mar-
quise. Regény. Ford. Sasvari Armiu. (Athenaeum. k. 8-r. 294, 358 1. ara
1 frt 40 kr.)

Margitay Dezsd. Feltimadas utan. Elbeszélés. (Magyar konyveshiz. 41—43. sz
Ajgner L. 16-r. 189 1. ara 60 kr.)

Marikovszky Gdbor. Protestans halotti buestztaték. I. két. 3. kiad. IL kot 2.
kiad. (Kékai L. k. 8-r. VIII, 160 s 144 1. ara kétetenként 60 kr.)

Médrki Sandor. Sarkad torténete. (Kokai Lajos. 8r. I, 189 L s 2 térkép, ara
1 frt 50 kr.)

Mértonffy Marton. Magyar alkotminytan s az abban foglalt polgiri jogok és
kdtelességekrol. 2. kiad. (Lauffer V. 8-r. IV, 96 1. dra €0 kr.)

Mayer Miksa. A magyarok torténelme. (Zilahy Samuel, ira 30 kr.)

Meisermann Igndcz. Bakaeskipolnai emlékkényv, melyben az esutergomi fésué-
kesegyhazban létezd s gylimélesolté Boldogasszonyrdl neveszett Bakacs-féle
kdpolna torténelme foglaltatik dichéjban. (Ksztergom. Buzarovits nyomdija.
8-1. 96 1)

Mésziros Kdroly. Egyhari beszéd a budapesti ssliz Maridrol csimzett ssent
Ferencziek zarddjanak folszentelése alkalméval 1877. aug. 2-4n. (Athenaeum
nyomdaja. 8-r. 15 1)

Ministerium, A m. kir., rendeleteinek gytijteménye, 1876. évfolyam. VIIL (utolsd)
fiiz. 1877, évfolyam. 1—3. fiiz. (Pozsony. Rath. 8-r. XIV, 177—305, 1--176 1)

Moesdry 8. Bihar- és Hajdumegyék hirtya-, két-, reczés-, egyenes- és félrdpiii.
(Mathem. s természettud. kizlemények. 5. szam. Akadémia. 8-r. 37—80 L
ara 20 kr.)

Molndr I. A »Budai Rékoezi keserliviznek« vegyelemzése. (Math. s természettud.
kozlem. 2. sz. Akadémia. 8-r. 17—25 1. dra 10 kr.)

Mommsen Tivadar. A romaiak torténete. Kord. Toldy Istvan. VI két. (Frank-
lin-tars. 8-r. VI, 385 1. ¢ egy térkép, ara 2 frt.)

Montépin Xavér. A hizassigtorés dramai. Legujabb tarsadalmi regény, 32 ere-
deti parisi képpel. Francziabdl ford, Mirtonffy Frigyes. I. kotet. (Mohner
Vilmos. 8-r. 515 1)

Monumenta Hungariae historica. (L. Magyar torténelmi Emlékek.)

Mitzeum, A magyar nemzeti, képcsarnokanak lajstroma. (Athenasumn nyom daja.
8-r. 32 1. ara 20 kr.)

Mizeum, A magyar nemzeti, konyvtarinak magyar torténeti és irodalomtdrténeti
kidll{tasa. (Kilsnnyomat a »Magyar Konyv-Szemlé«-bol. Koényvtar. 8-v. 2,
60 1. ara 40 kr) .

Nagy Ivén és b. Nydry Albert. Magyar diplomacsiai Ewmlékek Mityas kirily
korabel. III. kot. (L. Magyar tirténelmi Einlékek.)

Navratil Imre. A fovirosi Baraque-kérhds sebészi osztalyinak 1874, decz 1-t6l
1876. decz. 1-ig terjedd kimutatisa. (Grill Karoly. n. 8-r. 75 I dra 60 kr,)
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Nemes Imre. Az emberi test és szellem viszonyanak bilesészete. (Aigner L. n.
8-r. 176 1. ara 2 frt.)

Némethy Lajos. A kath, egyhaz szertartisainak régészeti s magyarazati kézi-
kényve. (Lampel. 8-r. XVI, 207 I. 4ra 84 kr.)

Nendtvich K. A parddi enargit. (Math. s természettud. kézlem. 4. sz. Akadémia.

. 33—385 1. ara 10 kr.)

‘Iosmg Janos. Kétszer Stvenkét biblini torténet, protestins népiskolak szdmara.

3. kiad. (Kékai L. 8-r. 1V, 115 L. ara 40 kr.)

Nyelvemléktar. Régi magyar eodexek és nyomtatvanyok. Kiadju a m. t. akadé-
mla nyelvtudom. bizottsaga. Szerk. Budenz J., Szarvas G., Szilady A. V. kot
Krdi codex. I fele. — Kouzéteszi Wolf U)owy (Akademla 8-r. 532 1.
ara 2 frt.)

Nyulassy Antal. Legteljesebb 4j magyar koszonts. Kiilonféle alkalmi iizvézletek
és szavalminyok tira. Mindkét nembeli ifjusdg hasznalatira. 3. jav. és bov.
kiadas. (Ksztergom. Buzirovits Gusztav. 8-r. 224 1. ara 50 kr.)

Oldal Jénos. Az egyetemes foldirat alapvonalai. Polgari iskolak szdmara. 14
abraval. 1. rész az I. osztaly szamara. (Szeged. Varnai L. n. 8-r. 62 L
ara 60 kr.)

Ozoray Arpad. Német-magyar és magyar-német miisztar, kiilonos tekintettel
a vaslt-épités, tizlet, taviriszat és gépészetre. Jutinyos kiadas. (Kdkai L. 16-r.

1V,176 ). 4ra 1 frt)

Oreg Janos. Gondolkoddstan az egyetemesitd (inductiv) s lehozé (deduetiv) wméd-
szer alapjan. (Nagykdrvs. Pfeifer Ferd. 8-r. VII, 150 1. ara 1 frt.)

Oromiinnepély, Templomi. Ferencz Jozsef unitirius piispok egyhasvizsgalata
alkalmaval Toroezkén, 1877. jun, 17-én. (Kolozsvar. Gaman Janos orokoseinek
nyomdaja. 8-r. 25 1.)

Paulekovich Gyula. Utmutatds a szabadalinak elnyerése, meghosszabbitasa és
dtrubdzisa koriil kévetendd eljarasrél a m. korona terliletén laké iparosok
szamara. (Franklin-tars. 8-r. 15 1. ara 20 kr.)

Perthes Hermann. Latin alaktan szészerinti beemlézésiil. Magyariti Kosatka
Vietor. A hosszi maganhangzékat megjelezte Lowe Gusztav. (Kassa. Maurer
Adolf. 8-r. V, 56 1. ara 40 kr.)

Perthes Hermann. Latin olvasékényv a kozéptanodak I. és 1. oszt. szamara.
Magyar kozéptanodik igényeihez alkalmazta Kosztka Vietor. (Kassa. Maurer
Adolf. 8. X, 129 L 4ra 70 kr)

Perthes Hermann. Nyelvtani szokonyv Perthes-Kosztka latin olvasékonyvéhez a
kozéptanodak 1. és II. oszt. szamara. Magyarith Kosstka Vietor. A hosszi
maganhangzékat megjeleate Lowe Gusatav. 1. évf. (Kassa. Maurer Adolf. 8-r.
VI, 142 1. ara 80 kr.)

Péterfy Sandor. Mutatvanyok a »Természetrajzi olvasékonyvbol.« Természetrajai
olvasékonyv. A népiskola felsd osat. szamara. 1. rész. (Grimm és Horoviez.
8r. 71)

Péterfy Sdundor. Természetrajzi olvasékonyv. A népiskola felsébb osat. szamira.
I. rész. (Grimm és Horovies. 8-r. 143 1. ara kétve 50 kr.)

Péterfy Sandor és Zavodszky Kirely. Gyermekek érome. Koltemények gyer-
mekek szamara. 2. kiad. (Kokai Lajos. 16-r. VI, 214 1. ara 50 kr.)
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Pollik Kaiim. Tér- és alaktan. alkalmas féladvinyokkai, a népiskola IV., V. és
VI. osat., yalamint ismétls iskolik szamara, a sziveg kosé nyomott 36 dbraval.
Olesobb kiadas. (Koékai Lajos. 8-r. 84 1. ara 25 kr)

Ponson du Terrail. Rocambole visszatérése. IIL IV. kotet. (L. Uj Suépirodalmi
Csarnok. Rendkiviili folyam. VI. fiiz. Milassin. 8-r. 129190, 1—16. BEgy fiiz.
ara 30 kr.)

Rebbert. A keresztények védelme nem zsidohajsz! A nép szAmira. A 3. kiadis
utdn szabadon forditva. (Esutergom. Buzarovits Gusstav. 12-r. 29 L éra 10 kr.)

Reisz Heinrieh. Természetisme: Természetrajz és Természettan. A népiskolak
felsébb oszt. sziméara. Naturkunde ete. 8. verb. Auflage. (Lampel. 8-r. 132 L
ara 50 kr))

Rendeletek tara, Magyarorszagi. X1. foly, 1877. Hiv. kiadas. 2, 3. s 4. fiiz.
(Zilahy S. n. 8-r. 81—240, 2413820 1. ara 1 frt} 50 kr.)

Rendszabdlyok, Népiskolai, gylijteménye. A magyar piispoki kar meghizasibél
kiadja a sz. Istvan-tars. (Sz. Istvan-tars. n. 4-r. IV, 160 I ara 1 frt)

Rendtartas, Magyarorszagi telekkényvi. Az 1850—1877. évig megjelent dsszes
idevonatkozé toérvények és rendeletekkel. 2. kind. (Pozsony. Rath. 8-r. 196 1.
ara 1 frt 80 kr.)

Révész Imre. Adalékok a magyar ref. egyhisz ssinat-tartasi figyének multjahos.
(Debreczen. Szerzb. 8-r. IV, 44 1)

Ribiry Ferenez. A magyar kiralysig foldirata csillagiszati és természett. fold-
rajui bevezetéssel. Az orszig 4j terfileti beosztisinak tekintetbevételével és a
legtjabb statist. adatokkal, 4. jav. kiad. (Eggenberger. 8-r. 140 1. 4ra 80 kr.)

Ribary Ferencz. Egyetemes foldirat. II. r. 3. jav. kiad. (Eggenberger. 8-r. 156 1.
ara 80 kr.)

Richmond L. A tejirds ledny. Igaz tortéunet. (Hornyaussky nyomdaju. 8-r. 38 1)

Romer Floris Ferencz. Adalék a budal varnak a torsk foglalis eldtti helyszine-
léséhez. (Szerzd. 2-r. 13 L)

Romer Floris Ferencz. A gybri kiptalan antiphonaléja. (Szerzb. 2-r. 16 1)

Romer Floris Ferencz. Kiadatlan rémai felfratok. (Szerzd. 2-r. 20 1.)

Romer Floris Ferencz. Kirindulis a kertzi apatsighoz Erdélyben. (Szerzd.
91 11 1)

Rinay Istvan. A newzetek nagy egysége Krisztusban. Egyhizi beszéd 1877,
augustus 20-an Szent Istvan kiraly iunepén, Béesben, a kapucinus atydk
templomaban. (Kalocsa. Malatin és Holmeyer nyomdaja. 8-r. 14 1)

Rosty Kdlman. Pius-emlék szentséges atyink félszdzadoes piispok-iinnepére. (Ku-
loesa. Malatin és Holmeyer nyoradéja. 12-r. VIII, 82 1)

Sagh Jozsef. Magyar zenészeti Lexikon. I. fiiz, (TAborszky és Parsch. 8-r. IV,
72 1. ara 70 kr.)

Salamon Feremcz. A magyar hadi torténethez, a vezérek kordban. Javit. kiad.
a »Szazadok«-bol. (Pfeifer Nandor. n. 8-r. IV, 270 L ara 2 frt.)

Sand Gyirgy. Az ordog-mocsir. Beszély. Franez. ford. Csukassi Joézsef. (Olesé
kényvtar. 39. sz. Franklin-tars. 16-r. 102 1. 4ra 30 kr.)

Sayous Eduard. A magyar torténelem kutforrasai. (L. Flegler Sandor)

Schlott Gyula. Franczia olvasdkonyv gymu. és realtanodai hasznilatra. Jegyze-
tekkel ellatva. (Lauffer V. 8-r. VI, 213 L dra 1 frt 20 kr.)
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Schiin Berndt. Alkotménytan rovid vizlatban, népiskolak szamara. (Gy6r. Klenka
Ferencz. 8-r. 35 1. ara 25 kr)

Schubert 6. H. Hiiildk, kétéletliek, halak, puhdnyok, rovarok, férgek és a sugar-
allatok képes természetrajza. Szivegét a 9. kiadas tekintetbevételével irta Pap
Janos. (Pfeifer. 2-r. 23 1.)

Schubert Karoly. A természettan alapelemei. Az 5. kiadds utin forditva és a
m. k. kézokt, ministerium &ltal ajanlott Popp-féle tablik magyardzatival ellatva.
IV. jav. kiad. (Lampel. 8-r. 173 1. 68 fametszv.)

Schubert Nindor és Kdroly. Természetrajz kiilonos tekintettel a mindennapi
élet sziikségleteire. 5. jav. s bov. kiadas. 5D abraval. (Lampel R. 8-r. 315 I-
ara 1 frt)

Schwarz Kiroly. Adalékok a legtjabb theologia torténelméhez. Ford. Kovaes
Albert. Olesé kiadas. (Kékai L. k. 8-r. XII, 694 1. ara 3 frt 50 kr.)

Ségur. Intelem a fiatal szabadelvii katholikusokhoz. Németb$l magyaritik Maraz
Istvan és Wayand Géza. (Ksutergom. Buzirovits Gusstav. 8-r. IV, 88 1
ara 30 kr.)

Seidel Pal. A magyarok toriénete és a vilagtorténelem legfébb mozzanatai. Nép-
iskoldk hasznilatira. 5. jav. és képekkel bov. kiad. (Eggenberger. 8-r. 48 1.
ara 25 kr.)

Seidel Pal. A polgiri jogok és kotelességek ismertetése. 4. kiad. (Aigner Lajos.
8-r. 26 1. ara 24 kr.)

Seidel Pil. Foldrajz a népiskolak szaméara. 10. jav, kiad. (Székesfehérvir. Klok-
ner Péter. 8-r. 836 1. 4dra 30 kr)

Simay Istvdn. Fildirat. [—IV. fiizet. (Arad. Gyulai Istvan. 8-r. 142, 120, 104
s 169 L I—IL. fiiz. 4ra 50, IV. 70 kr.)

Sélyom Jenf. Buda déli kérnyéke és keserliviz-forrasai. Torténeti, régészeti,
helyirati és természettudomanyi szempontbél. (Aigner Lajos. k. 8-r. 68 1.
ara 40 kr.)

Sporzon Pdl és Ebner Néndor. Gazdasigi olvasmdnyok minden rendit és tanulé
gazdak szdmara. (Franklin-tars. S-r. VII, 229 1. dra 1 frt 20 kr)

Staub M. A vegetatio fejlédése Fiume kornyékén. (Math. s természettud. kdzlem.
1. sz. Akadémia. 8-r. 1—16 L ara 20 kr.)

Sudy K. Jdnos. Természetrajz a népiskolak IV., V. s VI. osst. hasznilatira.
(Lauffer V. 8-r. 94 1. 4ra 86 kr.)

Suppan Vilmos. Abrazolé geometria. A kizépiskolik felsibb oszt. szamara. I r.
(L. Kozépiskolai tankényvek tara. Eggenberger. 8-r. VI, 104 L dra 1 frt 40 kr.)

Szabé Alajos. A hdzi dllatok boneztana tekintettel az élettanra. (Athenaeum. 8-r.
XX, 573 1. a szbveg kozé nyomott 197 rajzzal, ara 4 frt.)

Szaboky Adolf. Budapest iparosai 1877-ben. A budapesti kézmiiiparosok és gya-
rosok czégeinek jegyzéke. (Orsz. m. iparegyesiilet. 4-1. X‘(II 94 1. ara 60 kr.)

Szaboky Adolf. Latin olvasokényv. Lateinisches Lesebuch. X. kiad. (Franklin-t.
nyomdaja. 8-r. 79 . dra 20 kr.)

Szalay lmre. Térok vendégeink elé Rustsukig és velok vissza Pestre. (Kaposvar,
Jeiteles Herman nyomdaja. 8-r.) ) :

Szamosi Janes. Szemelvény gordg remekirokbol. (Nagel Bernat. n. 8-r. 160 L
ara 1 frt 20 kr.)
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Szintay Aladdr. A romanismus. (Aigner L. 24-r. 38 1. ara 40 kr.)

P. Szathmiry Kirely. A» Arp:’xd— és vegyes-haz. A Habshurg , Lotharingen-héz.
A Tudor-, Stuart- és Hannover-hdzak. A Bourbon-hdz. A Bonaparte esalad.
Leszarmazasi tiblak. (Tettey Nandor s tarsa. V tabla, ara 2 frt.)

P. Szathmdiry Kdrely. Az emberi mivelddés torténete. 3 kotet egyben. (M. k.
honvédeimi ministerium. 8-r. 698 1. tébb a szovegbe nyomott &braval, esalad-
és idbszaki tablakkal s 8 lith. képpel, bolti ara 5 frt.)

Székdcs Jozsef Gsszegyljtott egybazi beszédei. Olesobb kiad. (Kékai L. k. 8-r.
VIIIL, 481 1. 4ra 2 frt.)

Szemdk Istvan. Flméleti s gyakorlati német nyelvtan tanodai s maganhaszna-
latra. I. évf. 4. kiad. (Kassa. Maurer Adolf. 8-r. 79 L. ara 50 kr.)

Szente Jozsef. Szamvetési gyakorlokonyv a népiskolak II. oszt. szaméara. 1. rész.
(Pesti konyvnyomda-r.-tarsasag. 8-r. 77 1. ara keménykotésben 30 kr.)

Szente Jozsef. Természetrajz. Népiskolak szamara. 2. bév. s jav. kiad. (Aigner
Lajos. 8-r. 84 1)

Szente Jézsef. Utmutatis as elemi szimvetés természetszerfi tanitisiban népisk.
taniték s képezdei tanulék szamara. I. r. 1—2. tanfolyam. (Rosenberg testv.
n. 8-r. XXVIII, 243 1. 4ra 1 frt 50 kr.)

Szentimrei Elek. A haza minden elétt. Polit. és nemzetgazd. ropirat. (Légrady
testv. nyomdaja. 8-r. 48 1)

Szinnyei Jdzsef, idésh. Hirlapirodalmunk 1848——-49-ben. (Kiilinnyomat a »Ma-
gyar Konyv-Szemlé«-bSl. Szerzé. 8-r. 2, 42 1)

Szinnyei Jozsef, ifj. A magyar irodalomtérténetiras ismertetése. (Rudnyanszky
A. 8r. IV, 95 1)

Szombathy Igndez. A magyarok torténelme elézményei, vagyis a jasz-kun-avar
évezred. (Gydr. Aigner L. 8-r. 52 1. dra 80 kr.)

Szontagh Miklés. Uj-Tétrafiired. Climatologiai és gydgyismei tanulmany. (Fanda
Jozsef. 8-r. 1V, 62 1) ‘

Szulik Jézsef. Rovid vildgtorténelem. Tanitoképzd-intézetek, polg. és felsébb
népiskoldk hasznalatira. (Kalocsa. Malatin és Holmeyer nyomdaja. 8-r. 156 1.)

Szvorényi Jozsef. Fejlédési tinemények a nyelyben, fovonatkozissal a nyelv-
Gjitasra. (Killonnyomat az egri fégymnasiumi Ertesitébsl. Eger. Aigner L.
8.r. 53 L dra 40 kr.)

Tankényvek, gyakorlati, gylijteménye. (L. Kuttner Sindor.)

Tankinyvek, kiozépiskolai, tara. (L. Heller, Suppan.)

Tarkanyi B. Jézsef. Szent ének-fiizér. »Kath. egyhazi Enektirabol« kivonva, és
néhéany latin énekkel megtoldva kath. iskolak szamara. VI. bév. kiad. (Athe-
naeum. 16-r, 159 L)

T4avirdak, A magyar korona teriiletén levd allami és vasuti, statistikija az 1876.
évrél. (Foldmiv.-, ipar- és keresk. m. k. minist. 4-r. 129 1. 4 grafikai tiblaval.)

Téglas Gabor. A kékorszaki ember nyomai Hunyadmegyében. (Tettey N. s tarsa.
n. 8r. 31 L. ara 30 kr.)

Tereptan és Tereprajztan. IV. fiz. (Pesti kényvnyomda-r.-tarsasig. 8-r. 161224
1. egy fiizet dra 40 kr.)

Thanhoffer Lajos. A foldmiv.-, ipar- és keresk. ministerhez jeléntése kiilfoldi
utazisa alatt tett tapasztalatairél (Ministerinm. 8-r. 68 1.)
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Toldy Ldiszlé. Nagy Lajos kiraly uralkodasa. (Tort. konyvtar. 38. fiz. Frank-
lin-t, 8r. 110 L. dra 40 kr.)

Tormay Béla. A szarvasmarha és annak tenyésztése. (Eggenberger. n. 8-r. XI.
984 1. ara 2 frt)

Téth Lirinez. Bertha Sandor emlékezete. (L. Krtek. a tarsad. tudom. kirébél,
IV. két. 8. sz. Akadémia. 8-r. 30 1. ara 20 kr.)

Tolgyi Gyula. Franczia nyelvtan. A legujabb tanterv szerint. I. rész. (Zipser és
Konig. 8-r. 1—48 1. ara 70 kr)

Torvények.

Térvényezikkek, 1877. évi orszaggytlési. L. fizet. 1—20. (Eggenberger. 8-r.
116 1. ara 70 kr.)

Tirvények, Az 1877. évi, gylijteménye. I. fiiz. I-XX. (Lampel Rébert. n. 8-r-
100 L ara 60 kr.)

Ugyanaz. (Lampel R. 16-r. 100 1. ara 60 kr.) )

Tirvényczikkek, 1877, évi orszaggyilési. I. fiizet. (Pfeifer. 8-r. 180 1.)

Ugyanaz. (Pfeifer. 16-r. 180 1. ara 80 kr.)

Tirvényezikkek, 1877, évi orszaggyllési. I—I1I. fiiz. I—XX. (Pozsony. Rath M.
8-r. 1-100 1)

Tirvények, Az 1877. évi, gyfijteménye. Hiv. kiadas. II. fiizet. X—XX. (Zilahy
Samuel. n. 8-r. 25, 120 1. ara 60 kr.)

Ugyanaz. (Zilahy Samuel. 16-r. 33—196 1. ara 60 kr.)

Tirvényczikk, a gyimsig- és gondnoksigrél. Szentesitést nyert 1877. jul. 4-én.
Kihirdettetett a képviselo- és a forendibazban jul. 7-én. (Eggenberger. 8-r.
96 1. ara 60 kr.)

Tirvényezikk. -1877. évi. A gyamsagi és gondnoksigi ligyek rendezésérdl. (Pfei-
fer. 8-r. 132 1) .

Tirvényezikk, 1877: XX. A gyamsagi és gondnoksigi ligyek rendezésérdl. Hiv.
kiadas. (Zilahy S. n. 8-r. 64 1. ara 60 kr.)

Ugyanaz. (16-r. 142 1. ara 60 kr.)

Tirvények, Igazsagiigyi, anyaggyljteménynyel. 1. fiiz. 1. 1877. évi V. t. cz. az
1870. XVI. és 1871, XII. t. cz. mdédositasardl. IT. 1877. évi XIIL. t. cz. az 1868.
évi XXI. t. ez. médositasardl. (Uzsora-torvény.) Hiv. forrasok alapjan szerk.
Fayer Laszl6. (Athenaeum. 8r. IV, 92 1. ara 50 kr.)

Tirvények, Pénziigyi, és szabalyok. V. potfiizet. Fiiggelék a bélyeg- és illeték-
torvények és szabalyokhoz. (Réth. n. 8-r. 16 1. ara 20 kr.)

Tirvényczikkek. Magyarorszag némely torvényhatésigainak szabalyozsa. 1876.
XX—XXXIIL 1877. 1-1V. (Rath. n. 8-r. IV, 16 . ara 40 kr.) .

Uzsora-torvények. 1868 : XXXI. torvényerikk az uzsora-torvények eltorlésé-
rél. 1877: VUL t ecz. az uzsora korlatozasarél. (Rath Meér. n. 8r. 7 L
ara 15 kr) ’

Utasitas, a foldadé-szabalyozasi 1875: VII. t. cz. azon rendeleteinek végrehajti-
sahoz. melyek a mindségi osatalyok és tisztajévedelmi fokozatok felallithsira
vonatkoznak. (Rath M. n. 8-r. 85 1. 4ra 40 kr.)
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Utasitas, Pénziigyministeri, a kozadok kezelésérd! szdlé 1876 : XV. t. ez. 49. §-ban
felsorolt elemi esapasok altal okozott kirok felvétele sth. targyaban. (Rath M.
n. 8r. 11 L. 4ra 25 kr.)

‘ambéry Armin. Vazlatok Kozép-Azsiabol. 2. kiadas. (Rath Mér. n. 8-r. VIII,
385 1. ara 1 frt 60 kr.)

Véradi Antal. Koltemények. Jutanyos kiadas. (Koékai Lajos. k. 8-r. 108 ).
ara 60 kr.)

Véradi Antal. Ujabb kbltemények. (Franklin-tars. 8-r. 96 1)

Varga Ferencz. Szeged varos torténete. (Palyanyertes mii.) I kot. A legrégibb
1d6td]l a torok foglalasig. (Szeged. Szerzé. 8-r. IV, 814 1 4ra 2 frt 50 kr.)

Varga Janos. A babondk kényve. A magyar orvosok és természetvizsgilok altal
300 forint dijjal jutalmazott palyamii. (Arad. Szerzd. 8-r. 208 1. ara 60 kr.)

Vargyas Endre. Magyarok tériénete. Tekintettel a miivelodés fejlédésére. (Gyér.
Hennicke Rudolf. 8-r. 132 |. ara 48 kr.)

Vaszary Kolos. Vilagtorténelem. A kozéptanodik felsébb oszt. szamara. I—II.
kot. 2. kiad. (Lampel R. 8-r. 120 1. ara 1 frt.)

Verbdezy Istvan. Szonoklattan, iskolai s maginbasznélatra, 2. kiad. (Aigner L.
8-r. XI, 189 1. ara 1 frt 20 kr.)

Vergilins Maro Aeneisének I. és II. kinyve. Magyarizta Széndssy Sandor. 2.
kiadds. (Kdkai Lajos. 8-r. XXII, 151 1. 4ra 80 kr.)

Versényi Gyorgy. Havasi rézsik. Lyrai eyclus. (Zilahy Samuel. 16-r. IV, 75 1.
ara 1 frt)

Vértesi Arnold. A folkeld nap orszaga. Regényes utazis Japanban. (Franklin-t.
8-r. 219 1. ara 2 frt.)

Vértesi Arnold. Eliévesstett utak. Regény. (Athenaeum. k. 8-r. 311 ). 4ra
1 frt 40 kr.)

Virgilius P. M. Aeneisének 1V elsb kényve. Dido kiralyné. Ford. s az ered.
szoveg kiséretében okori térképpel és jegyzetekkel ellitta Barna Ignacz. (Pesti
konyvnyomda-r.-tarsasag. 8-r. 213 1.) ‘

Visontay Jénos. Egyetemes foldirat. Az djabb adatok nyoman bdvitve és atdol-
gozva. L. rész. Eurépa. 9. kiadas. (Tettey Nandor és tarsa. 8-r. 153 1. ara
80 kr.)

Visontay Janos. Eurépa foldirata a bharom déli félsziget és a magyar kiralysag
kivételével. (Grill Karoly. 8-r. 128 1. ara 72 kr.)

Weber Gyirgy. A vilagtorténet tankonyve. Tekintettel a miveltségre, irodalomra
és valldsra. A 14. kiadds utan magyaritva. V. két. Az egész miire vonatkoezé
tairgymutaté. 2. kiadas. (Franklin-tirs. 8-r. 120 I, ara 1 frt 20 kr.)

Wein Jinos vizvezetéki igazgaté jelentése a Dunafolyam és a balparti vizveze-
ték vizsgalata alkalmdval 1874 —bH-ben szerzett adatokrdl. (Pesti kényvnyomda-
r.-tars. 8-r. 15 1. egy térképpel.)

Weisz Jozsef. A szellem hatalma az anyag felett. (Tettey Nandor. n. 8-r. 33 L
ara 48 kr.)

Wenzel Gusztiv. Az egyetewes eurdpai jogtorténetnek rovid vazlata. (Pfeifer.
8r. 218 1)
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Welter T. B. Vilagtirténelme, A 25. kiadast a magyar kizéptanodik hasznila.
tara alkalmazta Fiissy Tamis. 8. jav. a gorog és romai hitregetan viazlatival
bév. kiadas. IL fiizet. Kézépkor, (Lampel R. 8-r. 108 1. ara 60 kr.)

Wettstein H. Vegytan, felsd nép- és polg. iskolik szdmira. A 2. kiadds utin
ford. Pasthy Karoly. (Keeskemét. Gallia E. k. 8-r. 72 1. ara 40 kr)

Wieser Janos. Ember és allat. Népszertt tudom. eladdsok, tekintettel a Darwin-
féle leszarmazasi elméletre. Ford. az esztergomi papndvelde magyar egyhas-
irodalmi iskoldja. (Esztergom. Buzarovits Gusztdv. 8-r. XVI, 169 1. ara 60 kr.)

Wiihrl Jaké. A viligforgalom eszkizei a vasutak, postak és tavirdak. 2 kotef.
(Tettey Nandor. n. 8-r. IV, 180 s 1V, 160 1. ara 3 frt.)

Xdntus Jinos. Nehany hét Ceylon szigetén. (Franklin-tars. 8-r. 154 L)

Zibrak Dénes. Mit igér hiveinek a megdicsétlt Krisstus ? Bekoszontd egyhaai
beszéd a szombathelyi prot. imahazban 1877. évi aldozé esiitortokon. (Szom-
bathely. Seiler Henrik. 8-r. 16 1)

Zelliger Jozsef. Magyar alkotmany. vagyis a magyar honpolgar jogai s kiteles-
ségei. Magyarorszag népiskolai s polgarai szamara. (Pozsony. Horovitz Adoif.
8-r. 46 1. ara 15 kr.)

Ziehy Antal elbeszélései. (Olesé kionyvtir. 36. sz. Franklin-tars. 16-r. 143 L
ara 30 kr.)

Zichy Géza. Koltemények. Kiadta a Petéfi-tarsasig. (Aigner L. k. 8-x. 108 1.
ara 1 frt.)

Zlamal Vilmos. Részletes allatkér- s gydgytan, kiilonés tekintettel a jarvinyos
koérokra s az allatorvosi rendészetre. (Athenaeum. n. 8-r. XVI, 648 I ara
5 frt 50 kr.)

Zlinszky Imre. A magyar valté- és kereskedelmi eljirds, kiilonés tekintettel a
gyakorlat igényeire. (Pfeifer. n. 8-r. 248 1. ara 2 frt 40 kr.)

Zoliner-Talabér. Egyhézi beszédek. I. évf. IV. fiizet. (Tettey Nandor. n. 8-r.
481 -507 8 1—128 1. ara 1 frt)

Hazai nem-magyar irodalom.

Bestimmungen, Leitende, fiir die Verwendung grisserer Artillerie-Korper. (Ko-
marom, Siegler Karoly. 8-r. 16 1)

Blochmann Ernst. Predigt am 2. Pfingstfeiertage 1877. in der evang. Kirche zu
Pinkafeld. (Pinkafé. Egyhazkézség. 8-r. 14 1. ara 10 kr.)

Catalog der Bildergallerie des National-Museum. (Athenaeum nyomdéaja. 8-r. 32 .
ara 20 kr.)

Denkwiirdigkeiten, Zeidner, vom Jahre 1335 bis zum Jahre 1847. (Brassé. Gott
Janos s fia. 8-r. IV, 88 1)

Dentsch Emanuel. Rede von der Trauerandacht, mit besonderer Beziehung auf
Albert Kohn. Gehalten am 5. April 1877. in der Synagoge zu Palanka. (Bu-
ridan Mér nyemdija. 8-r. 13 1)

Ebenspanger Johannes. Ungarnland, mein Vaterland! Patriotische Gedichte. 2.
stark verm. Auflage. (Szombathely. Seiler nyomdaja. 8-r. 65 1. ara 30 kr.)
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Felsmann Josef. Dcutsches Lesebuch fiir Mittelschulen mit deutschen und unga-
rischen Anmerkungen. I. Th. 6. Aufl. (Lampel R. 8-r. TV, 184 1)

Felsmann Josef. Német olvasokonyv. Deutsches Lesebuch fir Mittelschulen mit
dentschen und ung. Anmerkungen. II. Theil 8. Auflage. (Lampel 8. 511 L

Fuchs Johaun. Grundziige der einfachen Buehfiihrung. (Lauffer Vilmos. 8-r. 52 1.
ara 20 kr.)

Fiihrer Ignaz. Prakt. Lehrmethode der franzosischen Sprache mit Bezeichnung
der »Aussprache.« Fiir Volk- nnd Biirgersehulen. (Lanffer Vilmos. 8-r. 96 L
ara 30 kr.)

Fiihrer Ignaz. Prakt. Lelrmethode der ungarischen Sprache fiir Volk- und Birger-
schulen. (Lauffer V. 8-r. 1201 4ra 36 kr.)

Heinrich Gustav. Deuisches Lehr- und Lesebuch fiir hhere Lehranstalten, insbe-
sondere fir Obergymnasien und Oberrealschulen. If. Bd. 2. Auflage. IIL Bd. IL
Hilfte. (Lampel. 8-r. VIII, 284, 209348 1. ara a 2. kotetnek 1 frt 40 kr., a 3.
kot. 1 frt 80 kr.)

Jendrassik A. E. Das neue physiologisehe Institut an der Universitdt zu Budapest.
(M. k. egyet. nyomda. 4-r. 39 1. 10 tiblaval s egy fametszottel.)

Karner. Lelirbuch der einfachen uni doppelten Buehfiihrung. Vollstindig umnge-
arbeitet von Alexander Novak. I Theil. Einfache Buchfihrung. (Franklin-tars.
8-r. VIII, 251 1, 4ra 1 frt 60 kr.)

Landesgesetze des Jahres 1876. IV, (Schluss-) Heft. XXXVII—LI. (Pozsony Rith.
8-r. 365 - 432 1)

Landesgesetze des Jahres 1877, II. Heft. IX—XX. (Pozsony. Réth. 8-r. 17—116 L)

Langraf Moritz. Deutsche Sprachlehre mit 125 Uebungsaufgaben. I Thl. 15, verm.
und verbesserte Auflage. (Lampe! R. 8-r. 120 1. ara 36 kr.)

Liebleitner Johann. Aufgabensammlung zum Unterrichte in der deutschen Sprach-
lehre. IV. Aufl. (Pozsony. Szerzé. 8-r. 123 1.)

Mirgai Karl. Aufgaben fiir den deutschen Unterricht auf Grundlage des neuen
Lehrplanes fir die oberen Klassen der Mittelschulen. (Franklin-tars. nyomdaja.
8-r. VIII, 84 1. ara 60 kr.)

Montépin Xavér. Die Dramen des Khebruchs. Neuester Gesellschafts-Roman mit 32
pariser Orig. Illustrationen. Aus dem Franzosisehen iibersetzt von Hermann
Seharz. I. Bd. (Mehner V. 8-r. 493 1)

Panlekovieh Julius Instruction fiir Staatsbiirger der dsterreich-ungarischen Mon-
archie zur Erlangung eines Priviiegiums fiir beide Reichs-ildlften. (Franklin-t.
8-1. 16 1. ara 20 kr.)

Popp Anton. Anfangsgriinde der ungarischen Sprachlehre fiir die 1I. und I1I. Klasse
der deutschen Volksschulen. 5. Aufi (Pozsony. Stampfel Kéroly. 8-r. 48 1)

Puscariu Johamn. Das Stercometer, priv. Kérper-Messinstrument. (Koesi Séndor
nyomdaja. 8-r. 33 1. ara 1 frt 50 kr.)

Stifter Adalbert. Der Hochwald (Pozsony. Heckenast Gusztay. 8.r. 107 1)

Stifter Adalbert. Der Nachsommer. Eine Erzihlung. (Pozsony s Lipese. Heekenast.
8-r. VIII, 843 1. A snerz$ arczképével s 3 aczélmetszettel, ara 3 frt.)

Unterrichtswesen, Das ungarische, am Beginne des Jahres 1875. Berieht des k.
ung. Ministers fir Kultus und Unterricht an den Reichstag. (Egyet. konyv.
nyomda. 4-r. XII, 467 1.) .
Magyar Kényv-Szemle 1877, 24
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YVay Adelma. Visionen im Wasserglase. (Szentkiralyi és Treutner. 3-r. 109 L
ara 1 11t.)

Victorin Josef. Grammatik der slovakisehen Sprache, mit einer Chrestomathie.
Revidirt durch Josef Loos. 4. Auflage. (Lauffer Vilmos. 8-r. VII, 280 L. ara
1 frt 50 kr.)

Yorschrift betreffend den Beraf u. d. Wirkungskreis der k. Steuer-Inspectoren.
(Lauffer V. 8-r. 31 1. ara 50 kr.)

Weiss Willlelm. Der Hermaunstiidter Musikverein. Kine Skizze seiner (eschichte
zur Keier der Grundsteinlegung des ncuzuerbauenden Verecins-Hauses. Septem-
ber 1877, (Nagyszeben. Filisch S. nyomdaja. 8-r. 40 1. ira 30 kr.)

Rosty Kalman. Augurium, quo Constantino Schuster Cassoviensi episeopo sedem
episcopalem capessenti fausta quaeque ominatur collegimm, gymnasium ephe-
beumque archiepiscopale Socigtatis Jesu. Colocae 10. octobr. 1877. (Kaloesa.
Malatin ¢s Holmeyer. 2-r. 12 1.)

Rosty Kéilman. Mitra jubilaris honoribus Ludoviei Haynald, quum snae in epi-
secopum eonsecrationis jam sextum lustrum auspicaretur, Collegiuin, Gymna-
sium Ephebenmqne Colocense archiepiscopale Societatis Jesu 18. sept. 1877.
(Kaloesa. Malatin és Holmeyer. 2-r. 13 L) '

Roszival Stephanus. Theses ex universa Theologia in Universitate hungarica pro
obtinendo Doctoris in ss. Theologia gradu academico die 13. octobr. 1877.
(Pozsony. Angermayer Karoly betiiivel. 8-r. 14 1.)

Versus memoriales de quantitate syllabarum. (Uj lenyoméas. Kokai L. 8-r. 14 1.
ara 20 kr.)

Abot Jovan. Mati medju deezom cvojom ili #a je duznoet matere ? (Hornyanszky
nyomdaja. 8-r. 110 1.)

Baxter Richard. W&iné odpolinuti swatyeh. Prewédl Leopold Abaffy. (Hor-
nyanszky nyomdaja. 8-r. XI. 419 1)

Knizka Modlitebnd, Privucna, pre katolického krestana, zvlasine pra udov Bra-
terstva Striezlivosti pod ochranou Bl. Panny Marie Hromnicnej od sy. Ote.
Piusa 1X. zaloZeného. (Turdez-Szent-Marton. Kanyvunyomda-részvénytarsulata
12-r. 224 1)

Lutter Ferdinand. Sbierka potlovednyeh prikladov pre nirodnie Skoly. Prelozil:
Frantifek Lacko. Sviizok I—1V. (Franklin-tars. 8r. 60, 36, 34, 56 1. ara 20,
10, 10. 15 kr.) _

Matejka Josef. Kratky Ziwotopis Pia IX. Na pamiatku jeho 50-roéného biskup-
ského jubilea. (Szakoleza. Skarnicl. 8-r. 87 1.)

Richmond L. Miékarské diwde. Prawdiwa udalost. (Hornyanszky nyomdija.
8r. 35 1)

Glasnik H. Odjeljenje. Knjiga VII. Domaéi izvori za srpsku istoriju. Uredio Ivan
Paulovié. Deo [. Zitija kralj srbskijili. (Pancsova. Jovanovich testv. 8-r. XXVIII
s 292 1. ara 50 kr)

Beruta. Moj rad na saboru brvatskem u. god. 1875 i 1876 Posvéenje svojim
izbornikom kotara koprivnidkoga. (Zagrab. Modnjak és Senftleben. 16-r. 124 1.
ara 40 kr)

Danici¢ 6j. Korijeni s rijeéima od pjih postalijem u hrvatskom ili srpskom jeziku.
(Zdgrab. Délszlav Akadémia. 8-r. IV, 369 1)
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Filipovi¢ Ivan, hrvatski i njemacki rjeuniik, H. dio »hrvatsko-njemacki« sv. 25
(Zagrab. Harfman Lipot. 1921—2000 1. ara 35 kr.)

Rad jugoslavenske Akademije znanosti i umjetnosti. Knjiga 39—40. (Lagrib.
Hartmann. 8-r. 251, 236 1. Egy kotet ara 1 frt 50 kr.)

Sluzbovnik za kr. ugarsko domdbransivo. Dio treéi »konjanictvo«. (Zagrab. Hart-
mann L. 8r. 76 1. ara 20 kr.)

Comsa D. Powaritul intoemit cu deosebitd privire la griddina scolaril. (Szeben
Szerzé. 8-r. VI, 198 1)

Mareuletiu I. Manualu de Aritmetica pentru gimnasiulu inferioru dupa Fr. cav. de
Mocenik. Partea [1. (Balazsfalva. A gor. kath. papnovelde nyomdaja. 8-r. 138 L
ara 1 frt)

Munteanu Solomonu. Elementarin pentru clasea antania a scoleloru popolari. Edit.
1V, (Balausfalva. A g. kath. papuovelde nyomdaja. 8-r. 79 L. ara 28 kr.)

Popu Nicelau. Geografi'a Ungariei si Element din Geografi’a generala pentru sed-
leJe yoporale. Ed. I1. (Brassé. Gétt J. nyomdaja. 8-r 72 L)

Vlassa Georgiu. Geometria pentru Gimnasiale inferiori dupa Fr. cav. de Mocnik.
Partea 1. (Balizsfalva. A gordg kath. papnévelde nyomdija. 8-r. 86 I
124 abraval.)

Congrés international d’Anthropologie et d'Archéologie préhistoriques, Compte-
rendu de la VIII-me session, Budapest 1876. I. vol. (Franklin-t. nyomdaja.
8-r. XL, 706 1)

Hazédnkat érdeklo kilfoldi munkék.

Arneth Alfred. Maria Theresian’s letste Regierungszeit 1763 —1780. II. Bd. (Bées.
Braumiiller Vilmos, 8-r. XIII. 634 1)

Asseline Louis. Histoire de I” Autriche depuis la mort de Marie Thérése jusqu’
& nos jours. (Paris. Baillitre Germer és tarsa. 8-r. VIII, 360 1. egy térképpel.
ara 3 frt 50 kr.)

Barozzi Nicolo ¢ Guglielmo Berehet. Le relazioni della corte di Roma lette al
senalo dagli ambassiatori Veneti nel secolo decimosettimo Vol I. (Velencze.
Naratovich P. 8-r. 413 1)

Bedenken, Ernste, gegen eine abermalige Uebertragung des Rechtes der Geld-
noten-Erzeagung an eine Actien-Gesellsehaft und Vorschlige zu einem staats-
und volkswirthschaftlichen Geldbankwesen. (Bées. Schonberger L. 8-r. 64 1)

Bonaparte Louis-Lucien. Remarques sur certaines notes, certaines observations
et certaines corrections, dont M. J. Vinson a accompagné l'essai sur la langue
basque par F. Ribary. Extrait des »Actes ‘de la Société Philologique«. Tom
VU, Nr. 2. Paris. (London. 8-r 65 1)

Boué A. Ueber die tiirkischen Eisenbahnen und ibre grosse volkswirthsehaftl
Wichtigkeit, besonders Einiges fiir Oesterreich und Ungarn. (Bées. Gerold K.
§ fia. 8-r. 10 1. dra 12 kr.)

Campori Cesare. Raimondo Montecuecoli la sua famiglia e 1 suoi tempi. (Flo-
renz. Barbéra, 8-r. XI 569 L)

24*
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Collection philologique. Recueii de travaux originaux ou traduits relatifs a la
Philologie et a I'Histoire litteraire. VII. Fase. (L. Ribary.)

Demeli¢ Fedor. Le droit coutumicr des Slaves meridionaux, daprés les recher-
ches de V. Bogi§i¢. (Paris. Thorin Ernest. 8-r. 156 1)

Deutsch 6. Die Lebensweise der Volker in Oesterreich-Ungarn. (Bées. Hartle-
ben A. 8-r. 56 L. ara 35 kr.)

Déezi Lmdwig. Der Kuss. Lustspiel in vier Aufziigen. Aus dem Ungarischen.
Von der ungarischen Akademie der Wissenschaften mit dem Graf Teleki-
Preise gekront. (Bées. Rosner. 8-r. 111 L)

Falke Jacob. Geschichte des fiirstlichen Hauses Liechtenstein. II. Bd. (Bées.
Brawwiiller V. 8-r. VI, 480 | két szarmazasi tablaval).

Fessler Ignaz Aurelius. Geschichte von Ungarn. 2. verm. und verb. Aunflage,
bearbeitet von Ernst Klein. Mit einem Vorwort von Michael Horvath. In 22—
24 Lieferungen. 19. Lieferung. (Lipese. Brockhaus. 8-r. XVIII, 513—592.
1—-32 1)

Frage, Die ungarische, osterreichisch gedacht. (Amberg s Lipese. Habbel J. nyo-
wasa. 8-r, IV, 109 1)

Goldziker Ignaz. Mythology among the Hebrews and its Historical Development.
Translated from the german, with additions by the aathor by Russel Marti-
neau. (London. Longmans, Green és tarsa. 8-r, XXXV. 457 1)

Hauer Fr. Die Geologie u. ihre Anwendung auf die Kenntniss der Bodenbeschat-
fenheit der st.-ung. Monarchie. 2. verm. und verb. Anfl. 1. Lief. (Bées. Hol-
der Alfréd. 8-r. 1—128 1. ara 1 frt 40 kr.)

Helfert, Frh. Die Wiener Journalistik im Jahre 1848. (Bées. Manz 8-r. IV,
384 1, ara 3 frt)

Janauschek Leopoldus. Originum Oisterciensimmn Tomus I. (Bées. Os. k. Akadé-
mia. 4-r. LXXXIIL, 894 | Arbor genealogica abbatiarumn Cisterciensium.)

Janssen Johanmes. Geschichte des deutschen Volkes seit dem Ausgang des
Mittelalters. I. Band. 4. 5. Liefg. (Freiburg Breisgauban. Herder. 8-r. 266 —
344 345-424 1)

Johann, Erzherzog, Geschichte d. k. k. Linien-Infauteric-Regiments Erzherzog
Wilhelm Nr. 12. I. Thl. (Bées. Seidel L. W. s fia. 8-r. X, 653 s IX 1 dra
1 frt 50 kr.)

Karadzié¢ V. 8. a A. Nikolié, Srbské narodni pohadky. Ze shirek prelozil J. Z.
Vesely. Se§ 2. (Praga. Mikulas és Knapp. n. 12-r. 81—160 L. ara 20 kr.)
Kohn Igraz. Eisenbahn-Jahrbuch der ost.-ung. Monarchie. X. Jahrg. (Bécs.

Lehmann és Wentzel. 81, XXIV s 679 1. ara 4 frt)

Kohn S. Die hebriischen Handschriften des ungarischen National-Musenms zu
Budapest. (Berlin. Benzian Gyula. 8-r. 32 1)

Krenes Franz. Handbuch der Geschichte Oesterreichs von der iltesten bis zur
neuesten Zeit, mit besonderer Riicksicht auf Linder-, Volkerkunde und Cultur-
Geschichte. 13 15. Liefrg. (Bibliothek fiir Wissenschalt und Literatur. Histo-
rische Abtheilung. Berlin. Grieben Theobald. 8-r. 481—659 1. s 8 (4bla
196 1. Egy fiizet ara 90 kr.)
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List Guido. Die Burg der Markgrafon der Ostmark auf dem Leopeldsberge bei
Wien. Nebst einem kurzen Abriss der Griindungsgeschichte O-sterveichs. (Béus.
Issler R. 8-r. 31 1. 3 dbraval.)

Loserth J. Beitriige zur Geschichte der hussitischen Bewegung. (Bées. Gerold K.
s fia. 8-r. 136 1. ara 1 frt.)

Mayer Franz Martin. Uber die Abdankung des Erzbischofs Bernhard vou Sals-
burg und den Ausbruch des dritten Krieges swischen Kaiser Friedrich und
Konig Mathias von Ungarn. (1477—1481.) (Bécs. Gerold K. s fia. 8-r. 78 .
ara 50 kr.)

Movimente eommereiale di Trieste nel 1876. (Triest. Kereskedelmi és iparka-
mara. 4-r. 159 1)

Naschér S. Franz Deak. Gedichtnissrede, gebalten am 28. Januar 1877 im Ber-
iiner Ungar-Verein. (Separat-Abzug aus der »Nordd. Allg. Zeitunge vou 18
Februar d. J. Berlin. Weber W, 8-r. 12 L)

Neumaunn Léopold et De Plason Adolphe. Recucil des traités ot conventions,
conelus par I’ Autriche avec les Puissances etrangéres, depuis 1763 jusq'a
nos jours. Nouvelle suite. Tome II. (Bées. Udvari- és allami nyomda. 8-r.
556 lap.)

Obermiiller Wilh. Die Abstammung der Magyaren nebst einem Anhange iber
die Herkunft der Zigeuner. 2-fe verm. Auflage. (Bées. Kurich Sindor. 8-c.
55 1. ara 30 kr)

D’Ormeville Carlo. Mattia Corvino. Dramma lirico in un Prologo e 3 atti. Musica
di Ciro Pinsuti. (Milano. 8-r. 63 1.)

Paréié A. Grammaire de la langue serbo-croate. Traduction a 'usage des Frangais,
contenant des améliorations suggérées par l'auteur. Avee une introduction par
J. B. Feuvrier. (Paris. Vieweg F. 8-r. XVII, 228 1)

Podhorszky Ludwig. Etymologisches Waorterbueh der magyarischen Sprache
genetisch aus chinesischen Wurzeln und Stimmen erklirt. (Pdaris. Tettey N.
s tarsa. 8-r. 344 1)

Ribary Fr. Essai sur la langue basque, traduit du Hongrois par J. Viamson.
(Collection philologique. VI Fascicule. Paris. Vieweg F. 8 r. XVIIL, 1538 1.
ara 5 frank.)

Rohde Theodor. Die Miinustitte Munkdes unter Franz Rikdezy L. (1703 —1711.)
(Separatabdruck aus dem IX. Bande der »Numismatischen Zeitsehritt«. Bées
Eremtani-tarsasig. 8-r. 19 1)

Romer F. F. The prehistorie Antiquities of Hungary. An Address at the opening
of the infernational anthropological congress, held at Budapest, sept. 1876.
Trauslated for the Smithsonian Institution by Charles Ran. From the Smith-
sonian Report for 1876. (Washington. Smithsonian Inst. 8-r. 894 -401 1)

Ruthner Anton Das Kaiserthum Oesterreich und Konigreich Ungarn in male-
rischen Originalansichten seiner reizendsten Landschaften und grossartigsten
Naturschonheiten, seiner bedeutendsten Stidte und ausgezeichnetsten Bau-
werke in Stahlstichen. Liefg. 62 —65. (Bées. Perles. 4-r. 336-—416 1. Diszkiad.
Egy-egy fiizet dra 1 frt 70 kr.)

Ruthrich Ladislaus. Sacrae supellectilis materia, mensura propria et nitor, appo-
sita nova mensura wmetrica cum notis. (Bées, Szerzd. 8r. 20 1)
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Schatzmeyer E. Dalmatien. Geographiscli-historisch-statistisclie Beschreibung aus
authentischen Quellen. (Triest. Schimptf. 8-r. 8% 1. dra 1 frt.)

Schematismus des k. k. Heeres, 8. M. Kriegsmarine, d. k. k. Landwehr u. der
k. ung. Landwehr. (Bécs. Seidel I. W. s fia. 16-r. 160 l. ara 50 kr.)

Schlosser Karl. Neuester Geschichtskalender. VIII. Jahrgang. Ereignisse von
18%6. (Frankfurt a. M. Rommel Vilmos. 8-r. 308 1)

Schulthess H. Europiischer Geschichtskalender. XVII. Jahrg. 1876. (Nordlingen.
Beck-féle konyvkereskedés. 8-r. 626 1)

Smets Moriz. Geschichte der osterreich-ungarischen Monarchie. Kin Volksbuch
mit 12 Iilustrationen. Vollstindig in 16 bis 17 Lieferungen a 30 kr. 3 13.
Lfg. (Bées, Pest s Lipese. Hartleben. 8-r. 97—424 1.)

Sutovicz Julian, Walka Kazimierza Jagiellonezyka z Maciejem Korwinem o Ko-
rone czeska. (Osobne odbicie z »Przegladu Polskiego«. Kraké. Gebethner .
és tarsa. n. 8-r. 165 1. ara 1 frt 20 kr.)

Tadra Ferd. Beitrige zur Geschichte des Feldzuges Bethlen Gabors gegen Kaiser
Ferdinand II. im Jahre 1623. (Bées. Gerold Karoly. 8-r. 64 L ara 45 kr.)
Teuffenbach Albin (Reichsfreiherr). Vaterlindisches Khrenbuch. Gesehichtliciie
Denkwiirdigkeiten aus allen Lindern der ést.-ung. Monarchie. (Teschen. Pro-

chaska Karoly. 8-r. XVI, 994 1. ara 3 frt 60 kr.)

Thun Leo. Zur Revision des ungarischen Ausgleiches. (Bées. Mayer és tarsa. 8-r.
17 1. ara 10 kr.)

Toula Framnz. Die sarmatischen Ablagerungen zwischen Donau und Timok. Mit
1 Tafel und 4 Holzschn. (Bées. Gerold Karoly s fia. 8-r. 33 1. ara 35 kr.)
Zavjet, Novi, gospoda naSega [sukrsta. (Bées. Reichard. 8-r. 377 . — Psalmi

Davidovi. 101 1)

Zavjet. Novi, gospoda nasega Isusa Christa. Preveo V. St. KaradZits. (Belgrad.
Britt bibliai tarsulat. 8-r. 411 L. — Houzakotve David zsoitirai Daniesits
Gyorgy forditasaban 107 1)

Zichy (éza comte. Six études pour la main gauche seule. (Paris. Ménestrel,
Heugel s tarsa. 4-r. 41 1. dra 10 fraunk.)

Zichy Géza comte. Valse d’Adéle. Transcription a 2 mains par Fr. Lisst. (Paris.
Ménestrel, Heugel s tarsa. 4-r. 9 1. ara 6 frauk.)

Vegyes kizlemények.

A Magy. Nemz. Mizeum kinyvtaranak magyar torténeti és
irodalomtirténeti allandé kiallitisa, welynek czélja egyrészrol a
hazai torténelem kivdlé alakjait okleveleik-, leveleik- és arczképeik-
ben a kozonség elé dllitani, masrészrol a hazai irodalom kifejlodcsét
feltintetni — és melynek tiizetes ismertetését a jelen fiizet tartal-
mazza. oktober 2-4n um. Trefort Agoston vallis- és kozoktatdsi mi-
nister ar jelenlétében, nyittatott meg; azéta minden kedden é&s csii-
tortokon van nyitva, és nagyszimi kozonség altal ldtogattatik.




Vegyes kdzlemeények. 347

A M. N. Mizenm kinyvtaraban elhelyezett csaladi levél-
tarak szima ismét egygyel szaporodott: gréf Ksuzterhdzy Déuielnek
ekkorig Pozsonyban 6rzdtt levéltaraval, mely az Kszterhdzy-csalad,
Miklos nddor testvérét6l Ddnieltél, leszdrmazé agdnak iromanyait tar-
talmazza. Ezek a csaldd pozsony-, bars-, négrad-, komarom-, tolna-
és zllyommegyei birtokaira vonatkoznak. BEzekhez jarul nagymennyi-
ségl magdnlevelezés a XVIL és XVIIL szdzadb6l.

A grof Berényi Ferenez dltal a M. N. Muzeum konyvtirdnak
adomanyozott konyvek kazdtt, melyekrdl az e fizethen kozlott hiva-
talos jelentés szol, egy igen ritka régi hirlap tobb évfolyamival sza-
porodott a kdpyvtir. Kz a Kolnhen megjelend »Relationes ordina-
riae et extraordinariae« czimi, hetenként kétszer megjelend latin
hivlap, mely a magyarorszigi hadi eseményekrél is kozdl kimerito -
tuddsitdsokat. Az 1696, 1697, 1698, 1700, 1701, 1702, 1704, 1705,
1706, 1707, (hidnyosan) 1708, 1716, 1717. évi folyamokat birja a
konyvtar. Felhijuk a hazai kozonséget, hogy a kik a hidnyzé év-
folyamokat birjak, akdr ajandékul, akdr megvisarlds végett, felajin-
lani sziveskedjeask.

1848 —49-iki hirlapokat a M. N. konyvtirinak djabban a
kovetkez6k ajdndékontak : Nagy Imre legfobb itéloszéki biré r
Budapestrdl, Székely Jozsef mérnok Gr Deésrdl, Gyarfis Istvan kir.
tiblabiré Gr DBudapestr§l, dr. Pauler Tivadar Gr Budapestrél, Le-
hoezky Tivadar dr Munkéesrdl, dr. Léwengard Bertalan orvos tr
Nagy-Szent-Miklésr6l (Torontdlm.), Halhegyi tr Szegedrél, Czéh
Sandor tfir Magyar-Ovarrel, Csatlds Gyula ar Miskoleardl, Pollik
Mér Gr Budapestrdl, Horvéth Kdlmén gyégyszerész dr Kabardl, bir6
Gerliczi rholgy Budéarél, Nagy Jézsef tanité ar Tdezrdl, Satlics Si-
muel 4rvaszéki iilnsk dr Miskolezrél, a m. kir. egyetemi nyomda
Balogh Istvian ar koazvetitésével Budapestrél és Juhdsz Ferencz ple-
bdnos dr Nemes-Laddnyrol.

A Corvindk. Londonbél Kdildy Lajos rtol a kovetkezd kozle-
ményt veszszilk: »Csak mnem rvég jutottam dr. Rémer Flérisnak
»Matyds kirdly budai konyvtrarél« szélo értekezéséhez, s e koril-
mény szolgdljon mentségemiil, hogy csak elkésve kozdlhetem az alabbi
adatokat Pirkheimer konyvtirat Thomas Howard, Karl of Arundel
(sziil. 1592-ben, meghalt 1646-ban Padudban) vette meg 1636-ban
Niirnbergben az orokosoktél. A tudoményszomjas és miivészetpdr-
tol6 nemes gréf haldla utin becses gyiijteményei szanaszét hurezol-
tattak. A nyomtatvinyok a Royal Society birtokdba jutottak, 1687-ben
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mig a gazdag kézfrat-gyijteményt az imént emlitett tirsasig és a
College of Arms osztottdk fol maguk kazott. A Royal Society igaz-
gatb-vilasztmanyaval tortént egyezség folytan, ennek kézirat-gyijte-
ménye 1831-ben &tment a British Museum birtokdba, hol e gyiijte-
mény »The Arundel Manuscripts« czin alatt kiilon ériztetik. Legyen
szabad aggdlyomat kifejeznem azirant, mit dr. Romer, érdemdis
tudésunk, e kézirat-gydjtemény dtkutatdsdtél remsél, hogy t. i. talin
sikeriilni fog kozottik Corvin-codexre akadni. Mr. J. Forshall, ki e
gylijteményt rendezte és a Mtizeum meghizdsibol a kéziratok leird
jegyz6két 1834-ben Lozrebocsitotta, maga mondja: hogy egyetlen
gy kéziratrol sem lehet biztosan bimutatni, hogy az valamikor Ma-
tyas kirdly konyvtardhoz tartozott.«

A Périsban megjelené »L’ Art« ezimi illustidlt folybirat folyd
évi julius 8-4n kiadott fiizetének élén Roémer Florisnak ily ezimi
értekezést kozli: »Les Manuscripts et Miniatures de la Bibliothe-
que Corvinienne.« A czikk elsé sordnak kezdSbetlije gyanint egy
bécsi  Corvin-cedex dfszes initialéje szolgdl. Ugyanezen codexnek
(Philostrati Lemni Sophistarum Vitae) Attavante 4ltal festett czim-
lapja sikerilt fametszetben mellékelve van.

A Drezdiban dr. Petzholdt altal kiadott »Neuer Anzeiger fir
Bibliographie und Bibliothekenwissenschaft« c¢zimii szaklap az okto-
beri fiizetben Csontosi Jénosnak a konstantinapolyi Corvindkr6l irt
latin kozleményét hozza, s a »Konyszemle« megjelent hasontartalmu
értekezés kilonlenyomatérol elismerd szavakkal tesz emlitést.

»A magyar nyomdaszat torténelmi fejlodése 1472—1877 « czimi
munka fog kozelebb megjelenni, szorgalmas fiatal irénk Ballagi
Alad4rtél. Ballagi munkdja az elsé md, mely a magyar miipar
egyik, és pedig cultar-torténeti szempontbél, legfontosabb, 4dginak
teljes torténelmét tartalmaszza, egyittal hirnoke annak, bogy torté-
nészeink az iparélet mindeddig buvaratlan maradt terén is kezdenek
munkdlkodni. K hézagpotlé munkdrél kozelebbi fiizetinkben béveb-
ben fogunk megemlékezni.
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Tudomanyos folydiratokra:

Archaeologiai Ertesitd. A M. T. Akadémia Archacologiai Bizottsig
kSzlonye, Szerkesaztik Dr. Ilenszlmanu és Br, Nydri Albert. XII. kotet. 1878.
folyam. Megjelenik augusztus és szeptember kivételével — minden hé utolsd
napjan., El6fizetési ara a folyamnak (bérmentes szétkiildéssel) 3 frt. — Egyes sza-
mok bolti dra 40 kr.

Ertesitdje. (A M. Tud. Akadémia). Az Akadémia rendeletébsl szerkesati
a fotitkdr. XIL. évfolyam 1878. Megjelenik évenkint 12 —20 szamban, Eléfizetési
dra az évfolyamnak bérmentes szétkiildéssel 2 frt, — Egyes szamok bolti ara 20 kr.

P~ Az Akadémia ezen hivatalos kizltnye az illésein tortént elBaddsokat
s t&rgyaldsokat hozza, amazokat kivonatban, ezeket a jegyzOkdnyv szerint, -~

Nyelvtudomdnyi kozlemények. Kiadja a M. T. Akadémia nyelvtudo-
manyi bizottsiga., Szerkeszti Hunfalvy I’dl. XIV. kotet. (1878.) Megjelenik éven-
kint 3 fiizetben. Elbfizetési ara a kotetnek bérmentes szétkiildéssel 3 frt. — Az
elébbi 13 kitet egyiitt 21 frton kaphatd.

Nemzetgazdasdgi szemle. A M. T. Akad. nemzetgazdasigi és statisz-
tikai 4llandé bizottsiganak megbizasibol szerkeszti Qyorgy Endre. 1. évfolyam
(1877). Megjelenik minden évben négyszer 10 ivnyi fiizetekben, Eldfizetési dra
az évfolyamnak bérmentes szétkilldéssel 5 frt. Egyes fiizetek 1 frt 60 kron
kaphatok,

Literarische Berichte aus Ungarn liber die Thitigkeit der ungarischen
Akademie der Wissenschaften und anderer gelehrten Gesellschaften und Anstal-
ten. Herausgegeben von Paul Hunfalvy. 1. évfolyam 1877. Megjelenik évenkint
négyszer 8 ivnyi fiizetekben. Eldfizetési ara az évfolyamnak bérmentes szétkiil-
déssel 4 frt. — Egyes fiizetek ara 1 frt.

Magyar K'dnyv-Szemle. A magyarorszagi konyvészet és a hazai kényv-
tarak kozldnye. Kozrebocsitja a Magyar Nemzeti Muzeum Konyvtdra. TIL. év-
folyam (1878). Megjelenik évenkint hatszor. Elbfizetési dra az évfolyamnak, bér-
mentes szétkiildéssel 2 frt 40 kr.

Magyar Nyelv6r. A M. T. Akadémia Nyelvtudoményi Bizottsiginak
megbizasabol szerkeszti Szarvas Gdbor. VII. évfolyam. (1877). Megjelenik min-
den hé 15-én 3 ivnyi tartalommal. ElSfizetési dra az évfolyamnak, bérmentes
szétkiildéssel 5 frt. — A ll—VIL. éviolyam egyiitt véve 20 frt. kedvezményi d&ron
kaphaté.

Szdzadok. A Magyar Torténelmi Tarsulat kozlonye. Szerkeszti Szildgyi
Sdndor. 1878. évfolyam. Megjelenik évenkint 10 flzetben. ElSfizetési dra bér-
mentes szétkiildéssel g frt.

Egyetemes Philologiai Kozlony. A budapesti M. K. Tud. Egyetem
tanari kardnak tobb tagja megbizdsibdl szerkesztik Dr. Heinrich Gusztdv és
Dr, Thewrewk Emil egyetemi tanarok. I. évfolyam 1877, Megjelenik évenkint
tizszer. El6fizetési ara az évfolyamnak bérmentes szétkiildéssel 5 fit.
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az 1875—1877-iki folyamdaban megjelent munkdak
névsora:

I-s6 vagy torténelmi sorozat. Nyolex kitet. Ara 15 fvt. 20 kr.

Macaulay. Anglia t6rténete IL. Jakab trénralépte ota. Forditotta Csengery
A ntal, Miasodik, dtnézett kiadds I. II. és III. kdotet. Angol diszkstésben.
A harmadik kotettél kezdve forditja Zichy Antal

Carlyle T. A franczia forradalom. Forditotta Bar4dth Ferencz. L ¢s IL k-
tet. Angol diszkotésben.

Curtius E. A gordgok torténete. Forditotta ¥Fro hlich Robert. I és II ko-
tet. Angol diszkotésben,

Hunfalvy Pdl. Magyarorszag ethnografidja. Egy kétet. Angol diszkdtésben. (Teljes.)

II-ik vagy irodalmi serozat. Hat kitet. Ara 11 frt 40 kr.

flothe lyrai kélteményei. Forditotta Szdsz Kadroly, Két kitet egyiitt kitve.
Angol diszkoiésben, (Teljes.) Elfogyott,

Nisard D. Tanulményok a renaissance és a reformatié koribél. (Erasmus Rot-
terodamus, — Morus Tamds. — Melanchton.) Forditotta Vajda Jdanos.
Egy kotet. Angol diszkdtésben. (Teljes.) Elfogyott.

Miiller M. Ujabb felolvasisai a nyelvtudominyrél. Forditotta Simonyi Zsig-
m o nd. Egy kotet, Angol diszkotésben.

Boissier. Cicero és baritjai. Forditotta dr. Csiky K4lman. Egy kitet. An-
gol diszkotésben, (Teljes.)

Lewes. A philosophia torténete. Thalest§l Comteig. Forditotta dr. Bindczy
Jozsef I. és II. kotet, Angol diszkotésben.

III-ik vagy jog- és allamtudomanyi sorozat. Hét kot. Ara 11 frt SO kr.

Bluntschli J. €. Az dltalinos dllamjog és a politika tdrténete a tizenhatodik
szazad Ota a jelenkorig. Forditotta dr. Acsddi I gndcz Két kitetben,
Angol diszkitésben. (Teljes.) Elfogyott,

Gneist R. A jogi allam. Forditotta dr. Takacs Lajos. Egy kitet. Angol
diszkotésben. (Teljes.)

Maine Sumner H. A jog &skora, Gsszekottetése a tarsadalom alakuldsinak torté-
netével, s viszonya az ujkori eszmékhez. Forditotta, bevezette és jegyze-
tekkel kisérte Pulszky A gost. Egykotet. Angol diszkitésben, (Teljes.)

Todd. Az angol parliamenti korméinyrendszer fejlddése és 4llisa. Forditotta
Dapsy Laszlo. Hirom kdtetben. Angol diszkitésben. (Teljes.)

Mind a hirom sorozat 21 kitethen diszesen kitve 38 frt 40 kr.
A jelen villalathan megjelent munkik egyenként mem kaphaték, s

csak eléfizetés utjan az aldirék, mint a M. T. Akadémia kinyvkiadd véilla-
latdnak partoelé tagjai dltal szerezheték meg.

I~ Aldirasok még folyvdst, kivdnatra részletfizetésre is
elfogadtatnak.

Budapest, Weiszmann testvérek Kinyvnyomdiju.




